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1. SICHERHEITSHINWEISE @

Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerates zu Ihrer eigenen Sicherheit dieses Handbuch
und die allgemeinen Sicherheitshinweise grtindlich durch. Wenn Sie das Gerét Dritten (iberlassen,
legen Sie diese Gebrauchsanleitung immer bei. Wir iibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéden, die durch Nichtbeachtung dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen entstehen.
Wenn Sie Schutzvorrichtungen entfernen, verindern oder andere bauliche Verinde-
rungen vornehmen entféllt jegliche Haftung des Herstellers!!

W Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber um Unfélle zu vermeiden.

M Verwenden Sie das Gerét nicht in der N&he von Ziindquellen.

W Halten Sie Kinder von Ihrem Arbeitsbereich fern.

M Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen wie Rohre, Heizkérper etc. um die Ge-
fahr eines elektrischen Schlages zu minimieren.

B Verwenden Sie das Gerat nicht in feuchter oder nasser Umgebung.

M Tragen Sie das Geréat niemals am Stromkabel. Ziehen Sie niemals am Kabel um das Gerét aus-
zustecken. Uberpriifen Sie das Stromkabel regelméssig auf Beschadigungen.

M Wenn Sie das Geréat im Freien verwenden, schliessen Sie es nur an speziell flir Aussennwendun-
gen geeignete Steckdosen oder Verldngerungskabel an.

B Verwenden Sie immer geegnete Schutzkleidung und Augenschutz.

W Um ein ungewolltes Anlaufen zu verhindern, vergewissern Sie sich, dass das Gerét ausgeschaltet
ist, bevor Sie es anstecken.

W Tragen Sie keine Kleidung oder Schmuckstlicke, die sich aufgrund ihrer Ldnge im laufenden
Gerét verfangen konnen.

W Trennen Sie das Gerétimmer vom Stromnetz wenn sie Werkzeugwechsel oder Wartungsarbeiten durchftinren.

W | assen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt, wenn Kinder in der Néhe sind.

W Uberpriifen Sie das Gerét vor jedem Gebrauch auf Beschédigungen.

W Lassen sie Ihr Gerat nur von qualifiziertem Fachpersonal reparieren und verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.

W Der Kompressor hat eine Anlaufleistung von 3 PS. Deshalb ist es notwendig, ihn mit 16 A/T abzusichern.
Verwenden Sie wenn mdglich keine Verléngerungskabel, sondern verldngern sie ggf. den Druckschlauch.

M Das freie Ablassen der Druckluft kann geféhrlich sein. Dieser Arbeitsschritt darf ausschlieBlich
von Fachpersonal vorgenommen werden.

W Der unbenutzte Kompressor sollte in einem trockenen, verschlossenen Raum und fiir Kinder
nicht erreichbar aufbewahrt werden.

B Halten Sie das Gerét sauber.

Sicherheitshinweise beim Farbspritzen
B Keine Lacke oder Losungsmittel mit einem Flammpunkt von weniger als 55° C verarbeiten.
Lacke und Losungsmittel nicht erwdrmen, da leicht entflammbar.
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B Werden gesundheitsschédliche Fliissigkeiten verarbeitet, sind zum Schutz Filtergeréte (Ge-
sichtsmasken) erforderlich. Beachten Sie auch die von den Herstellern solcher Stoffe gemachten
Angaben (iber SchutzmaBnahmen.

B Wahrend des Spritzvorgangs sowie im Arbeitsraum darf nicht geraucht werden. Auch Farb-
dampfe sind leicht brennbar.

W Feuerstellen, offenes Licht oder funkenschlagende Maschinen diirfen nicht vorhanden sein bzw.
betrieben werden.

M Speisen und Getrdnke nicht im Arbeitsraum aufoewahren oder verzehren. Farbdampfe sind schédlich.

M Der Arbeitsraum muss groBer als 30 m? sein und es muss ausreichender Luftwechsel beim
Spritzen und Trocknen gewéhrleistet sein. Nicht gegen den Wind spritzen. Grundsétzlich beim
Verspritzen von brennbaren bzw. gefahrlichen Spritzgtitern die Bestimmungen der ortlichen Be-
horden beachten.

M [nVerbindung mit dem PVC-Druckschlauch keine Medien wie Testbenzin, Butylalkohol und Me-
thylenchlorid verarbeiten (verminderte Lebensdauer).

Sicherheitshinweise beim Arbeiten mit Druckluft und Ausblaspistolen

M Verdichter und Leitungen erreichen im Betrieb hohe Temperaturen. Berlihrungen fiihren zu Ver-
brennungen.

W Die vom Verdichter angesaugten Gase oder D&mpfe sind frei von Beimengungen zu halten, die
in dem Verdichter zu Branden oder Explosionen flinren knnen.

B Beim Losen der Schlauchkupplung ist das Kupplungsstiick des Schlauches mit der Hand festzu-
halten, um Verletzungen durch den zuriickschnellenden Schlauch zu vermeiden.

M Bei Arbeiten mit der Ausblaspistole Schutzbrille tragen. Durch Fremdkérper und weggeblasene
Teile kénnen leicht Verletzungen verursacht werden.

B Mit der Ausblaspistole keine Personen anblasen oder Kleidung am Kérper reinigen.

Sicherheitshinweise beim Betrieb von Druckbehltern

B Wer einen Druckbehélter betreibt, hat diesen in einem ordnungsgeméBen Zustand zu erhalten,
ordnungsgemaB zu betreiben, zu (iberwachen, notwendige Instandhaltungs und Instandset-
zungsarbeiten unverziiglich vorzunehmen und die den Umsténden nach erforderlichen Sicher-
heitsmaBnahmen zu treffen.

B Ein Druckbehdlter darf nicht betrieben werden, wenn er Mangel aufweist, durch die Beschéftigte
oder Dritte gefdhrdet werden konnen.

B Der Druckbehalter ist regelméBig auf Beschédigungen, wie z. B. Rost zu kontrollieren. Stellen Sie
Beschédigungen fest, so wenden Sie sich bitte an die Kundendienstwerkstatt.
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2. PRODUKTBESCHREIBUNG

1. Ansaug-Luftfilter 10. Transportgriff

2. Druckbehélter 11. Ein-/Aus-Schalter

3.Rad 12. Ol-Verschlussstopfen (OI-Einfiillffnung)

4. 01-Schauglas 13. Manometer (Kesseldruck kann abgelesen werden)
5. Sicherheitsventil 14. Ol-Ablassschraube

6. Druckregler 15. Riickschlagventil

7. Schnellkupplung (geregelte Druckluft) 16. Standfu

8. Manometer (eingestellter Druck kann abgelesen werden)  17. Entwésserungsventil

9. Druckschalter 18. Uberlastschalter

3. BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Der Kompressor dient zum Erzeugen von Druckluft fiir druckluftbetriebene Werkzeuge.

4. EINSATZBESCHRANKUNGEN

Bitte beachten Sie, dass dieses Gerat bestimmungsgemaB nicht fiir den gewerblichen Einsatz kon-
struiert wurde. Wir dbernehmen keine Gewahrleistung, wenn das Gerdt in Gewerbe-, Handwerks-
oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

5. TECHNISCHE DATEN

Netzanschluss: 230V ~ 50 Hz
Motorleistung: 3 PS/2200 W
Kompressor-Drehzahl: 2850 U/min!
Betriebsdruck: max. 8 har
Druckbehaltervolumen: 50 Liter
Ansaugleistung: 400 I/min.
Schallleistungspegel LWA: 93 dB (A) = 3dB
Schalldruckpegel LpA: 71dB (A) = 3dB
Schutzart: IP 20
Gerétegewicht: 40,4 kg

6. GERAUSCHEMISSIONSWERTE
Siehe Technische Daten.
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7. NOTWENDIGE INFORMATIONEN FUR DIE INBETRIEBNAHME

W Uberpriifen Sie das Gerat auf Transportschaden. Etwaige Schéden sofort dem Transportunter-
nehmen melden, mit dem der Kompressor angeliefert wurde.

W \Vor Inbetriebnahme muss der Olstand in der Kompressorpumpe kontrolliert werden. (Bild K)

B Die Aufstellung des Kompressors sollte in der Nahe des Verbrauchers erfolgen um lange Luft-
leitungen und lange Zuleitungen (Verlangerungskabel) zu vermeiden.

B Auf trockene und staubfreie Ansaugluft achten.

MW Nach dem Fiillen des Kessels ist eine Abkiihizeit des Motors von 2-5 Minuten nétig um Uber-
lastungen zu vermeiden.

Montage der Réder (3)
Die beiliegenden Rader missen entsprechend C und D montiert werden.

Montage des StandfuBes (16)
Die beiliegenden Gummipuffer miissen entsprechend E montiert werden.

Montage des Luftfilters (1)
Entfernen Sie den Transportstopfen (F) mit einem Schraubendreher oder &hnl. und schrauben Sie
den Luftfilter am Gerét fest (G).

Austausch des Ol-Verschlussstopfens (12)

Entfernen Sie mit einem Schraubendreher den Transportstopfen der Oleinfiilléffnung (H) und setzen
Sie den beiliegenden Ol-Verschlussstopfen in die Oleinfillsffnung ein.
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8. BEDIENUNGSHINWEISE / FEHLERBEHEBUNG

Ein-/Aus Schalter (11)
Durch Herausziehen des roten Knopfes (11) wird der Kompressor eingeschaltet. Zum Ausschalten
des Kompressors muss der rote Knopf (11) gedriickt werden. (B)

Schnellkupplung (7)

AnschlieBen:

Schieben Sie den Nippel Ihres Druckluftschlauches in die Schnellkupplung, Hilse springt automa-
tisch nach vorn.

Trennen:

Ziehen Sie die Hillse zuriick und entfernen Sie den Schlauch.

Druckeinstellung

Mit dem Druckregler (6) kann der Druck am Manometer (8) eingestellt werden. Der eingestellte
Druck kann an der Schnellkupplung (7) entnommen werden.

Am Manometer (13) kann der Kesseldruck abgelesen werden. Der Druck des Behdlters kann an der
Schnellkupplung (15) entnommen werden.

Druckschaltereinestellung (9)
Der Druckschalter ist werkseitig eingestellt. Einschaltdruck ca. 6 Bar Ausschaltdruck ca. 8 bar.

Uberlastsicherung

Solite es zum Auslosen der Uberlastsicherung kommen, warten Sie mindestens 1 Minute, um ein
Abkiihlen des Motors zu ermdglichen. Stellen Sie dann die Uberlastsicherung durch Betétigung des
Tasters (18) wieder zurtick.
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Fehlerbehebung:

Kompressor liuft nicht

Ursache:
Ldsung:
Ursache:
Ldsung:

Ursache:
Ldsung:
Ursache:
Ldsung:

Netzspannung nicht vorhanden.

Kabel, Netzstecker, Sicherung und Steckdose (iberpriifen.

Netzspannung zu niedrig.

Zu lange Verlangerungskabel vermeiden. Verldngerungskabel mit ausreichendem Aderquer
schnitt verwenden (mind. 2,5 mm?).

AuBentemperatur zu niedrig.

Nicht unter +5° C AuBentemperatur betreiben.

Motor tiberhitzt.

Motor abkiihlen lassen ggf. Ursache der Uberhitzung beseitigen.

Kompressor lauft, jedoch kein Druck

Ursache:
Ldsung:
Ursache:
Ldsung:
Ursache:
Ldsung:

Riickschlagventil undicht.

Riickschlagventil austauschen.

Dichtungen kaputt.

Dichtungen (iberpriifen, kaputte Dichtungen bei einer Fachwerkstatt ersetzen lassen.
Entwésserungsventil undicht.

Schraube per Hand nachziehen. Dichtung auf der Schraube berpriifen, ggf. ersetzen.

Kompressor lduft, Druck wird am Manometer angezeigt, jedoch Werkzeuge laufen nicht

Ursache:
Ldsung:
Ursache:
Ldsung:
Ursache:
Ldsung:

Schlauchverbindungen undicht.

Druckluftschlauch und Werkzeuge tiberpriifen, ggf. austauschen.

Schnellkupplung undicht.

Schnellkupplung dberpriifen, ggf. ersetzen.

Zu wenig Druck am Druckregler eingestellt.

Druckregler weiter aufdrehen oder Schlauch mit der Kupplung fiir ungeregelten Kesseldruck
verbinden.
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9. SERVICE UND ERSATZTEILE

Kondenswasser

Das Kondenswasser ist taglich durch Offnen des Entwasserungsventils (17) (Bodenseite des Druck-
behalters) abzulassen (Bild N). Das Kondenswasser aus dem Druckbehélter enthélt Olriickstande.
Entsorgen Sie das Kondenswasser umweltgerecht bei einer entsprechenden Sammelstelle.

Sicherheitsventil

Das Sicherheitsventil ist auf den hichstzuldssigen Druck des Druckbehélters eingestellt.

Es ist nicht zuldssig, das Sicherheitsventil zu verstellen oder dessen Plombe zu entfernen.

Damit das Sicherheitsventil im Bedarfsfall richtig funktioniert, sollte es von Zeit zu Zeit betétigt
werden. Ziehen Sie so stark am Ring, bis die Druckluft horbar abblast. AnschlieBend lassen Sie den
Ring wieder los.

Olstand kontrollieren )
Der Olstand muss auf dem Schauglas (4) zwischen dem roten Olstandskontrollpunkt und dem
oberen Rand des Schauglases sichtbarsein.

Olwechsel

Empfohlenes Ol: SAE 15W/40 oder gleichwertiges. Die Erstfiillung soll nach 100 Betrighsstunden
gewechselt werden. Danach ist alle 500 Betriebsstunden das Ol abzulassen und neues nachzufiil-
len. Schalten Sie den Motor ab und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Nachdem Sie
den eventuell vorhandenen Luftdruck abgelassen haben, kinnen Sie die Ol-Ablassschraube (14)
an der Verdichterpumpe herausschrauben. Damit das Ol nicht unkontrolliert herauslduft, halten
Sie eine Kleine Blechrinne darunter und fangen Sie das Ol in einem Behélter auf. Falls das Ol nicht
vollstandig herauslduft, empfehlen wir den Kompressor ein wenig zu neigen. Das Altdl entsorgen Sie
bei einer entsprechenden Annahmestelle fiir Altol.

Ist das OI herausgelaufen, setzen Sie die OI- Ablassschraube (14) wieder ein. Fillen Sie das neug Ol
in die Oleinfiilléfinung (12) ein, bis der maximale Fiillstand erreicht ist (Bild K). AnschlieBend setzen
Sie den Ol-Verschlussstopfen (12) wieder ein.

Reinigen des Ansaugfilters

Der Ansaugfilter verhindert das Einsaugen von Staub und Schmutz. Es ist notwendig, diesen Filter
mindestens alle 300 Betriebsstunden zu reinigen. Ein verstopfter Ansaugfilter vermindert die Leis-
tung des Kompressors erheblich. Entfernen Sie den Filter vom Kompressor, indem Sie die Flligel-
schraube am Luftfilter I6sen. Nun kdnnen Sie den Filter aus den beiden Kunststoffgeh&usehalften
entnehmen, ausklopfen und mit Druckluft bei niedrigem Druck (ca. 3 bar) ausblasen und anschlie-
Bend wieder einsetzen.

Seite 13

Bedienungsanleitung

17012
01/2017
rbehalten!

: Tel: +43(0) 1930 10 - 160 - Fax: +43(0) 1930 10 - 960 - E-Mail: service@erba.at Druck- und Satzfehler v



DE - BEDIENUNGSANLEITUNG e rba®

10. GARANTIE

Auf alle Waren 6 Monate Garantie. Wichtig, bitte Verkaufsbeleg (Kassabon, Faktura, usw.) im Origi-
nal oder Kopie beilegen. Ohne Verkaufsbeleg leisten wir keine Garantie. Diese Garantie deckt alle
Herstellungs- oder Materialméngel ab. Folgendes ist von der Garantie ausgenommen:

1. Schéden/Méngel aus normaler Abnutzung

2. VerschleiBteile (Lager, Biirsten, Kabel, Stecker, Zubehdr, etc.)

3. Schaden/Méngel, die aus nicht bestimmungsgemaBer bzw. unsachgeméBer Handhabung, durch
Unfall oder durch Verdnderungen die am Gerét und dessen Sicherheitsvorrichtungen vorgenom-
men wurden resultieren

Schaden/Méngel unsachgeméBer und/oder unzureichender Wartung/Reinigung
Schéden/Méngel die durch Dritte (unbefugte Personen) verursacht wurden

Geréte die nicht im Originalzustand retourniert wurden (zB. zerlegt wurden)

Schéden/Méngel jedweder Ursache, die nach Ablauf der Garantiefrist bzw. der gesetzlichen Ge-
wahrleistungsfrist entstanden sind

N ok

11. ENTSORGUNG

Das Produkt befindet sich in einer Verpackung um Transportschaden zu verhindern. Diese Ver-
packung ist Rohstoff und wiederverwendbar oder kann wieder dem Rohstoffkreislauf zugefiihrt
werden. Das Gerét und dessen Zubehdr bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B. Metalle,
Kunststoffe, Fliissigkeiten, Ole, etc. Fiihren Sie defekte Bauteile der Sondermiillentsorgung zu. Fra-
gen Sie im Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach.

12. RECHTLICHE HINWEISE
Alle Rechte vorbehalten. Dieses Handbuch ist urheberrechtlich geschiitzt. Vervielfaltigung in me-

chanischer, elektronischer und jeder anderen Form ohne die schriftliche Genehmigung des Herstel-
lers ist verboten.
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KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION OF CONFORMITY

Modelle/models:
17012 Kompressor V - 400/8/50

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, erkldrt hiermit dass das angeflinrte Modell den folgenden
CE/RoHS Qualitatsstandards, Priifungen und maBgeblichen Sicherheitsanforderungen entspricht:

Maschinenrichtline: 2006/42/EC

Elektromagnetische Vertréaglichkeitsrichtlinie: 2004/108/EC
Outdoorrichtlinie: 2000/14/EC + 2005/88/EC

ROHS: 2002/95/EC

- EN 60204-1:2006+A1:09

- EN 1012-1:2010

- AfPS GS 2014:01 PAK

- EN 61000-6-1:2007

- EN 61000-6-3:2007/A1:2011
- EN 61000-3-2:2014

- EN 61000-3-3:2013

Wien, 01.12. 2016

For and on behalf of ERBA GmbH (authorized signature)

Dominik Schilling
Technischer Koordinator
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria
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1. SAFETY INSTRUCTIONS @ ' '

Read this material before using this product. Failure to do so can result in serious injury. KEEP THIS
MANUAL. When giving this machine to third parties, always include this manual. We do not accept
any liabilities for accidents or damages that result from misuse. Removal/Alteration of any
safety devices or of the machine in general will result in the loss of warranty. The
buyer assumes all risk and liability arising out of his or her repairs/alterations to the
original product or replacement parts thereto, or arising out of his or her installation
of replacement parts thereto.

Always keep your work area well lit, clean and free of obstacles.

Do not use the product in the vicinity of ignition sources.

Keep children away from your work area.

Avoid contact with grounded surfaces (eg. pipes, radiators, etc.) to avoid the risk of electric

shock.

Do not use the product in moist or wet areas.

Never carry the product on its electric cord. Do not pull the cord to unplug the product. Check

the cord for any damage on a regular basis.

When using the product outdoors, always use suitable outdoor-extension cords/outlets.

Always use propper personal protection equipment (eye-protection, gloves, etc.).

Make sure the product is turned off when plugging in the cable.

Do not wear loose clothing, jewellery or any other accessory that might get caught in the ma-

chine. If you have long hair, wear a hair-net.

Always disconnect the powercord when doing maintainance work, cleaning or changing the

mixer.

Never leave the product unattended when children are present.

Check the product for any sign of damage each time before you use it.

Do not attempt to repair the product when it is damaged! Repair work must only be done by

authorized, qualified service technicians.

W The compressor has a starting power of 2ps/1500W and therefore It is necessary to use a 16A time
delay fuse. Try to avoid extension cords whenever possible and use air hose extensions instead.

W The free release of air from the tank can be dangerous and should only be done by authorized

personell.

When unused, the compressor should be stored in a dry, locked room out of reach for children.

Keep the compressor clean.

When removing the air couplings keep a firm grip to avoid the air hose snapping back.
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Safety instructions for color spraying

Do not use paint or solvents with an ignition point below 55°C. Do not heat up paint or solvents!
When working with harmfull substances always use personal protective equipment. Read the
instructions on safety measures provided by the producer of said substances.

When working with atomized paint it is forbidden to smoke, use open fire or other ignition sour-
ces. Atomized paint is highly flammable.

Do not consume food or drinks in the work area. Paint fumes are toxic.

The work area (room) must be larger than 30m? and well ventilated.

Don‘t spray upwind.

Always follow federal laws and regulations concerning the use and disposal of hazardous substances.
Do not use mineral spirits, butyl alcohol or methylene chloride in combination with PVC air hoses
(reduced lifespan).

Safety instructions for working with compressed air and dust guns

W Compressor and pipes reach high temperatures during operation. Do not touch!

B Make sure the air consumed by the compressor is void of any hazardous substances to avoid
fire or explosions.

W Always use personal protective equipment (safety goggles) when working with dust guns.

B Never aim dust guns directly at people. Do not use a dust gun to clean yourself or other people.

Safety instructions for operating pressure equipement

W Whoever operates pressure equipment must keep the appliances in good condition, supervised
and immediately carry out all necessary steps to repair and maintain the equipment in ac-
cordance with the latest safety standards.

B Pressure equipment must not be operated when damaged.

W Pressure tanks must be inspected on a regular basis for any damage or rust. Contact a service
technician if you find any damage.
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2. PRODUCT DESCRIPTION
1. Air intake filter

2. Pressure tank

3. Wheel

4. Qil gauge

5. Safety valve

6. Pressure regulator

7.\Working pressure valve

8. Gauge (working pressure)

9. Pressure switch

3. DESIGNATED USE

10. Handle

11. On/off switch

12. Oil plug

13. Gauge (tank pressure)
14. Oil release screw
15. Tank pressure valve
16. Stand

17. Drain valve

18. Overload switch

The compressor is used to generate compressed air to operate air powered tools. Any other use is
prohbited. The buyer accepts all liabilities, legal and otherwise, for any damage or injury resulting
from improper use of the product (i.e. any other use than the above stated designated use).

4, RESTRICTIONS

Please note, that this product is not designed for commercial or industrial use. We accept no liability
or warranty claims should the product be used in industrial and/or commercial operations.

5. TECHNICAL DATA
Rated power: 230V ~ 50 Hz
Engine power: 3 PS/2200 W
Engine rpm: 2850 rpm
Working pressure: max. 8 bar
Tank volume: 501
Air consumption: 400 I/min.
Sound power level LwA: 93 dB (A) + 3dB
Sound pressure level LpA: 71 dB (A) = 3dB
|P Class: IP 20
Weight: 40.4 kg
6. NOISE EMISSION VALUES
See technical data.
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7. IMPORTANT INFORMATION FOR INITIAL OPERATION

B Check the product for transport any damage. Notify the carrier if you find any transport damage.

B Check the oil level of the compressor before useage. (mage K)

W Position the compressor as close to the working area as possible to avoid long air hoses and
extension cords.

M Intake air must be dry and clean.

B After filling the air tank the compressor engine must cool down for 2-5 minutes to avoid over-
heating.

Mounting the wheels (3)
The enclosed wheels have to be mounted according to images C and D.

Mounting the stand (16)
The enclosed rubber stands have to be mounted according to image E.

Mounting the air filter (1)
Remove the transport plug using a flat screwdriver or a similar tool (image F). Screw the air filter to
the compressor as shown in image G.

Mounting the oil plug (12)

Remove the transport plug using a flat screwdriver or a similar tool (image H). Put the oil plug firmly
into the opening.
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8. OPERATION INSTRUCTIONS

On/off switch (11)
Pulling the red on/off switch up will start the compressor engine. Pushing it down will stop the
engine. (image B)

Quick coupling (7)

Connect:

Put the plug of your hose directly into the coupling untill you hear a clicking sound.
Disconnect:

Pull back the sleeve of the quick coupling and pull out the plug.

Adjusting the pressure

Use the pressure regulator (6) to adjust the pressure on the gauge (8). This will regulate the pressure
coming out of the working pressure valve (7).

The second gauge (13) displays the pressure in the tank. The tank pressure comes out of the tank
pressure valve (15).

Pressure valve (9)
The pressure valve is adjusted by the factory. It will start the engine at aprox. 6 bar and shut it off
at aprox. 8 bar.

Overload switch (18)

To prevent overheating the overload switch (image O) will engage automatically. If that happens, let
the compressor cool down for a few minutes before pushing the switch back in.
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Troubleshooting:

Compressor engine does not work

Cause:  No power present.

Solution:  Check cables, plugs, fuses and outlets.

Cause:  Power level too low.

Solution: - Avoid using long extension cords. If you have to use extension cords, make sure they are
sufficently thick (at least 2.5 mm?).

Cause:  Ambient temperature too low.

Solution: Do not operate below 5 °C.

Cause:  Engine overheating.

Solution:  Let the engine cool down. Do not operate above 40°C ambient temperature.

Compressor engine working, but no pressure

Cause:  Tank pressure valve leaky.

Solution:  Replace valve.

Cause:  Seals leaky.

Solution:  Check seals and let a certified technician replace them.

Cause:  Drain valve leaky.

Solution:  Tighten the screw by hand. Check the seal on the valve and replace it if necessary.

Compressor engine working, gauge display pressure, tools not operating
Cause:  Hose connections leaky.

Solution:  Check hoses and tools and replace if necessary.

Cause:  Working pressure valve leaky.

Solution:  Check valve and replace if necessary.

Cause:  Pressure regulator set too low.

Solution:  Increase pressure with the pressure regulator or use the tank pressure valve.

Page 22

sse 6
hotline: Tel: +43(0) 1 930 10 - 160 - Fax: +43(0) 1 930 10 - 960 - E-Mail: service@erba.at Changes, print, punctuation and other errors reserved!



GB - INSTRUCTION MANUAL e rba

9. SERVICE AND REPLACEMENT PARTS

Condensed water
Condensed water can be drained using the drain valve (17) on the bottom of the tank (image 14).
The condensed water inside the tank contains oil and has to be disposed of accordingly.

Safety valve

The safety valve is set to the max. allowed tank pressure. It is forbidden to alter this valve in any way.
To ensure a perfect operation of the valve it has to be moved every now and then. Pull the ring untill
you hear the air venting from the valve. Then let go of the ring.

Check oil levels
The correct oil level is indicated on the oil gauge (4). It has to be between the red indicator and the
top of the gauge.

0Oil replacement

Recommended oil: SAE 15W/40 or similar. The first oil replacement should be done after 100
working hours. After that, the intervall is 500 working hours. Switch off the engine and disconnect
the power and vent any remaining pressure. Remove the screw from the oil drain (image J). Collect
the oil in a suitable container and avoid any oil spills. You may need to tilt the compressor slightly to
drain all the oil. Dispose of the oil in accordance with federal laws and regulations.

Once all oil has been drained screw the drain shut again. Fill fresh oil into the opening (12) until it
reaches the max. oil level (image K). Seal the opening with the oil plug (12).

Cleaning of the intake air filter

The filter needs to be cleaned every 300 working hours. Cogged air filters will significantly reduce
the power of the compressor. First remove the air filter from the compressor. Then unscrew the cap
of the filter and remove the sponge from inside the filterhousing. Shake or blow off (max. 3 bar) all
dust. Reassemble the filter and put it back on the compressor.
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10. WARRANTY

We grant a 6 month warranty on all products. Keep your sales document (receipt, sales slip, etc).
Without your sales document we can not accept any claims. Our warranty covers all production or
material errors. Not covered by our warranty are:

1. Normal wear as caused by proper use of the product.
2. Expendable parts (bearings, brushes, cables, plugs, accessories, etc.)
3. Defects resulting from improper use (ie. other use as indicated in ,designated use*), accidents,
modifications made to the product and/or its safety-mechanisms.
4.  Defects resulting from inadequate maintainance/cleaning
5. Defects caused by third (unauthorized) parties
6. Products that have not been submitted to the manufacturer/reseller in their original condition (eg.
disassembled, altered, etc.)
7. Defects (of any kind) that have occured after the warranty period has expired.
11. DISPOSAL
Our products are packed in order to prevent damage during transport. Packing materi-
als are valuable resurces and therefore can and should be recycled. The product itself
consists of various materials (metals, oils, plastic, etc.) and should be disposed with
care and in accordance with your federal and local disposal regulations.
12. LEGAL INFORMATION

All rights reserved. This manual is copyrighted. Reproduction in and form (digital, print, etc.) is
strictly prohibited without the written permission of ERBA GmbH.
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DECLARATION OF CONFORMITY

Models:

17012 Air Compressort V - 400/8/50

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, hereby states, that the mentioned model meet the
following CE/RoHS quality standards, approvals and relevant safety requirements:

Machinery Directive: 2006/42/EC

EMC Directive: 2014/30/EC

Outdoor Directive: 2000/14/EC + 2005/88/EC
ROHS: 2002/95/EC

- EN 60204-1:2006+A1:09

- EN 1012-1:2010

- AfPS GS 2014:01 PAK

- EN 61000-6-1:2007

- EN 61000-6-3:2007/A1:2011
- EN 61000-3-2:2014

- EN 61000-3-3:2013

Vienna, 07122016

)

For and on behalf of ERBA GmbH (authorized signature)
Dominik Schilling

Technical coordinator
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria
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1. CONSIGNES DE SECURITE @

Lisez ce document avant d‘utiliser le produit. Faute de quoi, vous vous exposez a un risque de gra-

ves blessures corporelles. GARDEZ CE MODE D‘EMPLOI Si vous donnez cette machine a une autre

personne, donnez-lui impérativement ce mode d‘emploi. Nous déclinons toute responsabilité pour

les dommages ou accidents résultant d‘une utilisation non conforme. L‘enlévement/altération

d‘un des dispositifs de sécurité ou de la machine dans son ensemble entraine la perte de

la garantie. L‘acheteur assume la totalité des risques et responsabilités découlant de ses

réparations/altérations du produit original ou de ses piéces de rechange, ou découlant de

son installation des pieces de rechange.

Faites en sorte que I‘aire de travail reste toujours propre, dégagée et bien éclairée.

N‘utilisez pas I‘appareil a proximité de sources d‘allumage.

Veillez & ce que les enfants restent a distance de I'aire de travail.

Evitez tout contact avec des surfaces mises & la terre (ex : canalisations, radiateurs etc.), afin

d‘éviter tout risque de choc électrique.

N‘utilisez pas I‘appareil dans un endroit mouillé ou humide.

Ne portez jamais I'appareil en le tenant par son cable électrique. Ne le débranchez pas en tirant

sur le cable. Vérifiez régulierement que le cable n‘est pas abimé.

W Sivous devez utiliser I'appareil en extérieur, assurez-vous que la prise et I'‘éventuelle rallonge
conviennent pour une utilisation en extérieur.

B Munissez-vous toujours d‘un équipement de protection individuelle adéquat (gants, lunettes de
protection etc.).

W Vérifiez que le bouton marche/arrét est en position d'arrét avant de brancher |‘appareil.

W Evitez de porter des vétements amples, des bijoux et tout autre accessoire susceptible d‘atre
happé par la machine. Si vous avez les cheveux longs, mettez un filet a cheveux.

B Débranchez toujours le cable avant toute manipulation d‘entretien, de nettoyage ou de chan-
gement du mélangeur.

W Ne laissez en aucun cas I‘appareil sans surveillance si des enfants se trouvent a proximitgé.

W Avant chaque utilisation de I'appareil, examinez-le afin de vous assurer qu'il n‘est pas endommagg.

B N'essayez pas de réparer |'appareil s'il est endommagé ! Toute réparation doit étre confiée a un
technicien de réparation diiment qualifié et agréé.

W Le compresseur a une puissance de départ de 2 ps/1500 W, ¢’est pourquoi il est nécessaire
d’utiliser un disjoncteur temporisé de 16 A.

B Essayez d’éviter d’utiliser des rallonges autant que possible et utilisez des extensions de tuyau
d’air a la place.

B Le dégagement libre d’air du réservoir peut étre dangereux et ne doit étre effectué que par du
personnel autorisé.

W Lorsqu'il n’est pas utilisé, le compresseur doit étre entreposé dans une pigce seche et verrouil-
Iée hors de portée des enfants.
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B Maintenez le compresseur propre.
B Lorsque vous retirez les raccords d’air, maintenez-le fermement pour qu'il ne revienne pas
brusquement vers vous.

Consignes de sécurité pour la pulvérisation de couleur

B N'utilisez pas de peinture ou solvants ayant un point d’inflammation inférieur a 55 °C. Ne chauf-
fez pas de la peinture ou des solvants.

W Lorsque vous travaillez avec des substances dangereuses, utilisez toujours des équipements de
protection individuelle. Lisez les consignes de sécurité fournies par le fabricant de ces substances.

W Lorsque vous travaillez avec une peinture atomisée, il est interdit de fumer, d’utiliser un foyer
ouvert ou toutes sources d’inflammation. La peinture atomisée est hautement inflammable.

B Ne consommez pas d'aliments ou ne buvez pas dans la zone de travail. Les vapeurs de peinture

sont toxiques.

La zone de travail (piece) doit avoir une superficie supérieure a 30 m? et doit étre bien ventilée.

Ne pulvérisez pas contre le vent.

Respectez et suivez toujours les lois et les reglements en vigueur concernant I'utilisation et

I'élimination de substances dangereuses.

W N'utilisez pas d’essences minérales, d’alcool butylique ou de chlorure de méthylene avec des
tuyaux & air en PVC (réduction de la durée de vie).

Consignes de sécurité lorsque vous travaillez avec des pistolets a air comprimé et

a poussiére.

W Le compresseur et les tuyaux atteignent des températures élevées pendant le fonctionnement.
Ne pas toucher !

W Assurez-vous que I'air consommeé par le compresseur ne contient aucune substance dangereu-
se afin d’éviter les incendies ou les explosions.

W Utilisez toujours un équipement de protection individuelle (lunettes de sécurité) lorsque vous
travaillez avec des pistolets a poussiere.

B Ne dirigez jamais des pistolets a poussiere vers des personnes. N'utilisez pas de pistolet a
poussiere pour vous nettoyer ou pour nettoyer d'autres personnes.

Consignes de sécurité pour le fonctionnement d’un équipement sous pression

B Quiconque utilise un équipement sous pression doit maintenir I'appareil en bon état, surveiller
et effectuer immédiatement toutes les étapes nécessaires pour réparer et entretenir I'appareil
conformément aux normes de sécurité les plus récentes.

B Un appareil sous pression ne doit pas étre utilisé lorsqu'il est endommagé.

W Les réservoirs sous pression doivent étre inspectés régulierement a la recherche de dommages
ou de rouille. Contactez un technicien de maintenance si I'appareil est endommagé.
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2. DESCRIPTION DU PRODUIT

1. Filtre d’entrée d'air 10. Poignée

2. Réservoir sous pression 11. Interrupteur marche/arrét
3. Roue 12. Bouchon d’huile

4. Jauge d’huile 13. Jauge (pression du réservoir)

14.Vis d'échappement d’huile
15. Soupape de pression du réservoir

5. Soupape de sécurité
6. Régulateur de pression

7. Soupape de pression de fonctionnement 16. Support

8. Jauge (pression de fonctionnement) 17.Vanne de vidange

9. Pressostat 18. Interrupteur de surcharge
3. USAGE CONFORME

Le compresseur est utilisé pour générer de I'air comprimé afin de faire fonctionner des outils pneu-
matiques. Tout autre type d'utilisation est & proscrire. L'acheteur assume I‘ensemble des respon-
sabilités, légales ou autres, pour les éventuels dommages ou blessures résultant d‘une utilisation
incorrecte de I'appareil (c.a.d. toute utilisation non conforme, voir ci-dessus).

4. RESTRICTIONS

Veuillez noter que ce produit n'a pas été congu pour étre utilisé dans un environnement industriel ou
commercial. Nous déclinons toute responsabilité et toute garantie a partir du moment ou I‘appareil
est utilisé dans un environnement industriel et/ou commercial.

5. DONNEES TECHNIQUES
Puissance nominale: 230V ~ 50 Hz
Puissance du moteur: 3 PS/2200 W
Régime moteur: 2850 tr/min
Pression de fonctionnement: max. 8 bar
Volume du réservoir: 501
Consommation d'air: 400 I/min.
Niveau de puissance sonore LwA: 93 dB (A) + 3dB
Niveau de pression sonore LpA: 71dB (A) + 3dB
Casse IP: IP 20
Poids: 40,4 kg
6. VALEURS D‘EMISSIONS SONORES
Voir données techniques.
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7. INFORMATIONS IMPORTANTES POUR LA PREMIERE UTILISATION

W Vérifiez que le produit n’a pas été endommagé pendant le transport. Avisez le transporteur si
vous constatez des dommages causés lors du transport.

W Vérifiez le niveau d’huile du compresseur avant de I'utiliser. (Image K)

MW Placez le compresseur le plus prés possible de la zone de travail pour éviter d'utiliser de longs
tuyaux d’air et des rallonges.

W L'air en entrée doit étre sec et propre.

W Apres remplissage du réservoir d'air, le moteur du compresseur doit refroidir pendant 2-5 mi-
nutes pour éviter une surchauffe.

Montage des roues (3)
Les roues fournies doivent &tre montées selon les images C et D.

Montage du support (16)
Les supports en caoutchouc fournis doivent étre montés selon I'image E.

Montage du filtre a air (1)
Enlevez le bouchon de transport en utilisant un tournevis plat ou un outil similaire (image F). Vissez
le filtre a air au compresseur comme cela est montré sur I'image G.

Montage du bouchon d’huile (12)
Enlevez le bouchon de transport en utilisant un tournevis plat ou un outil similaire (image H). Enfon-
cez fermement le bouchon d’huile (12) dans ['orifice.
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8. UTILISATION

Interrupteur marche/arrét (11)
Remonter I'interrupteur marche/arrét rouge démarre le moteur du compresseur. L'abaisser arréte
de moteur. (image B)

Raccord rapide (7)

Raccordement:

Mettez le connecteur de votre tuyau directement dans le raccordement jusqu’a ce que vous enten-
diez un clic.

Déconnexion :

Retirez le manchon du raccord rapide et retirez sur le connecteur.

Réglage de la pression

Utilisez le régulateur de pression (6) pour ajuster la pression sur la jauge (8).

Cela régulera la pression sortant de la soupape de pression de fonctionnement (7).
La deuxieme jauge (13) affiche la pression dans le réservoir.

La pression du réservoir sort de la soupape de pression du réservoir (15).

Soupape de pression (9)
La soupape de pression est ajustée en usine.
Elle démarre le moteur a env. 6 bar et I'arrét a env. 8 bar.

Interrupteur de surcharge (18)

Pour éviter une surchauffe, I'interrupteur de surcharge (image 0) s’enclenche automatiquement.
Si cela se produit, laissez le compresseur refroidir pendant quelques minutes avant de réenclencher
I'interrupteur.
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Dépannage:

Le moteur du compresseur ne fonctionne pas.

Cause:  Aucune puissance.

Solution: Vérifiez les cables, fiches, fusibles et prises.

Cause: Le niveau de puissance est trop bas.

Solution: Evitez d’utiliser de longues rallonges. Si vous devez utiliser des rallonges, veillez & ce
qu’elles soient suffisamment épaisses (@u moins 2,5 mm?).

Cause:  Température ambiante trop basse.

Solution: Ne pas faire fonctionner en dessous de 5 °C.

Cause:  Surchauffe du moteur.

Solution: Laissez le moteur refroidir. Ne faites pas fonctionner a une température ambiante
supérieure a 40 °C.

Le moteur du compresseur fonctionne, mais pas de pression

Cause:  Fuite de la soupape de pression du réservoir.

Solution: Remplacez la soupape.

Cause:  Les joints fuient.

Solution: Vérifiez les joints et laissez un technicien certifié les remplacer.

Cause:  Fuite de la vanne de vidange.

Solution: Serrez la vis manuellement. Vérifiez le joint sur la vanne et remplacez-le si nécessaire.

Le moteur du compresseur fonctionne, la jauge affiche la pression, les outils ne foncti-

onnent pas

Cause: Les raccords de tuyaux fuient.

Solution: Vérifiez les tuyaux et les outils et remplacez-les si nécessaire.

Cause:  Fuite de la soupape de pression de fonctionnement.

Solution: Vérifiez la vanne et remplacez-la si nécessaire.

Cause:  Le régulateur de pression est réglé trop bas.

Solution: Augmentez la pression a I'aide du régulateur de pression ou utilisez la soupape de
pression du réservoir.
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9. ENTRETIEN/PIECES DE RECHANGE

Eau condensée

L'eau condensée peut tre évacuée a I'aide de la vanne de vidange (17) située au fond du réservoir
(image N). L'eau condensée présente a I'intérieur du réservoir contient de I'huile et doit étre élimi-
née en conséquence.

Soupape de sécurité

La soupape de sécurité est réglée a la pression du réservoir max. admissible. Il est interdit de
modifier cette soupape de quelque fagon que ce soit. Pour assurer un parfait fonctionnement de la
soupape, elle doit étre déplacée de temps en temps. Tirez sur la bague jusqu’a ce que vous enten-
diez une purge d’air de la soupape. Lachez ensuite la soupape.

Vérifiez les niveaux d’huile.
Le niveau d’huile correct est indiqué sur la jauge d’huile (4). Il doit se situer entre I'indicateur rouge
et le haut de la jauge.

Remplacement de I’huile

Huile recommandée: SAE 15W/40 ou similaire. Le premier remplacement d’huile doit étre effec-
tué apres 100 heures de fonctionnement. Puis, I'intervalle est de 500 heures de fonctionnement.
Coupez et débranchez le moteur, et évacuez toute pression résiduelle. Enlevez la vis de la vidange
d'huile (image J). Récupérez I'huile dans un récipient adapté et évitez toute éclaboussure d’huile.
Vous pouvez avoir besoin d’incliner légérement le compresseur pour vidanger toute I'huile. Eliminez
I'huile conformément aux lois et reglements en vigueur. Une fois que I'huile a été évacuée, vissez
a nouveau le drain. Remplissez avec de I'huile nouvelle a travers I'orifice (12) jusqu’a ce que vous
atteignez le niveau max. d’huile (image K). Scellez I'orifice avec le bouchon d’huile (12).

Nettoyage du filtre d’entrée d’air

Le filtre doit étre nettoyé toutes les 300 heures de fonctionnement. Des filtres a air bouchés rédui-
sent de maniére significative la puissance du compresseur. Enlevez tout d’abord le filtre a air du
compresseur. Puis dévissez le bouchon du filtre et enlevez I'éponge présente a I'intérieur du filtre.
Secouez ou faites s’envoler toute la poussiére (max. 3 bar). Remontez le filtre et replacez-le sur le
compresseur.
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10. GARANTIE

Tous nos produits sont couverts par une garantie de 6 mois. Conservez votre preuve d‘achat (regu,

ticket de caisse etc.). Sans preuve d‘achat, toute demande de garantie est impossible. Notre garan-

tie couvre toutes les erreurs de production et de matériaux. Notre garantie ne couvre pas :

1. L'usure normale résultant d‘une utilisation correcte du produit.

2. Les pieces d‘usure (roulements, brosses, cables, fiches, accessoires etc.)

3. Les défauts résultant d‘une utilisation incorrecte (c.a.d. non conforme, voir section ,Usage con-
forme"), d‘un accident, ou d‘une modification de I'appareil et/ou de ses mécanismes de sécurité.

4. Les défauts résultant d‘une erreur d‘entretien ou de nettoyage

Les défauts causés par un tiers (non autorisé)

6. Les produits qui n‘auraient pas été remis au fabricant/revendeur dans leur état d‘origine (ex:
désassemblés, modifiés etc.)

7. Les défauts (de toutes sortes) survenus apres I‘expiration de la garantie.

o

11. MISE AU REBUT

Nos produits sont emballés de maniére a prévenir tout risque de dommages pendant
le transport. Les matériaux d‘emballage constituent des ressources de valeur, qui peu-
vent et doivent étre recyclées. Le produit lui-méme est constitué de matériaux variés
(métaux, huiles, plastique etc.) et doit donc étre éliminé de maniere responsable et
conforme aux réglementations locales et régionales.

12. MENTIONS LEGALES

Tous droits réservés. Ce mode d‘emploi est protégé par copyright. La reproduction sous toutes ses
formes (imprimée, numérique etc.) est strictement interdite sans I‘autorisation écrite d‘ERBA GmbH.
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DECLARATION DE CONFORMITE

Modeles :

17012 Compresseur d’air V - 400/8/50

croa

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Vienne, Autriche, déclare par la présente que le modele indiqué
est conforme aux homologations, exigences et normes de qualité CE/RoHS.

Directive machines: 2006/42/CE

Directive sur les matériels utilisés a I‘extérieur des batiments: 2000/14/CE +

2005/88/CE
Directive CEM: 2014/30/CE
ROHS: 2002/95/EC

- EN 60204-1:2006+A1:09

- EN 1012-1:2010

- AfPS GS 2014:01 PAK

- EN 61000-6-1:2007

- EN 61000-6-3:2007/A1:2011
- EN 61000-3-2:2014

- EN 61000-3-3:2013

Vienne, 01.12.2016,

Pour et au nom d‘ERBA GmbH (signature autorisée)
Dominik Schilling

Coordinateur technique
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Vienne, Autriche
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1. BEZPECNOSTNE POKYNY @

Pred pouzitim tohto vyrobku si precitajte tento material. Ak tak neurobite, méze dojst
k vaznemu zraneniu. USCHOVAJTE SI TENTO NAVOD Pri odovzdani tohto pristroja tretim
osobam vzdy pribalte aj tento navod. Nepreberame Ziadnu zodpovednost za nehody
alebo Skody sposobené zneuzitim. Demontaz / zmena akychkolvek bezpecnostnych
prvkov alebo pristroja vSeobecne bude mat za nasledok stratu zaruky. Kupujici pre-
bera vSetky rizika a zodpovednost vyplyvajiice z opravy / iipravy povodného vyrobku
alebo nahradnych dielov alebo z inStalacie nahradnych dielov.

Vzdy udrzujte vas pracovny priestor dobre osvetleny, Cisty a bez prekazok.
NepouZivajte vyrobok v blizkosti zdrojov zapalenia.

UdrZujte deti v dostatocnej vzdialenosti od vasho pracovného priestoru.

Zabrante kontaktu s uzemnenymi povrchmi (napr. potrubia, radiatory, atd.), aby sa
zabranilo riziku drazu elektrickym pradom.

NepouZivajte vyrobok vo vlhkom alebo mokrom prostredi.

Nikdy neprenasajte vyrobok za jeho elektricky kabel. Netahajte za kabel, ak chcete
odpojit pristroj z elektrickej siete. Pravidelne kontrolujte kabel na poskodenie.

Pri pouzivani vyrobku vonku vzdy pouZivajte predlzovacie kable/zastrcky vhodné na
pouZitie vo vonkajSom prostredi.

Vzdy pouzivajte vhodné osobné ochranné prostriedky (ochrana odi, rukavice, atd.).
Uistite sa, Ze je vyrobok vypnuty pri pripojovani kabla.

Nenoste volné oblecenie, Sperky alebo akékolvek iné prislusenstvo, ktoré by sa mohlo
zachytit v stroji. Ak mate dlhé vlasy, pouZite sietku na vlasy.

Vzdy odpojte napajaci kabel, ked robite ddrzbu, Cistenie alebo vymenu miesadla.
Nikdy nenechavajte vyrobok bez dozoru, ked sii pritomné deti.

Pred kazdym pouZitim skontrolujte vyrobok na akékolvek znamky poSkodenia.
NepokUSajte sa opravovat virobok, ak je poskodeny! Opravy musi vykonavat iba auto-
rizovany a kvalifikovany servisny technik.

Kompresor ma Startovaci vykon 2 ps / 1500 W a preto je nutné pouzit 16 A poistku s
¢asovym oneskorenim. Snazte sa nepouZzivat predlzovacie sniry vzdy, ked je to mozné
a pouZivajte miesto toho predizené vzduchové hadice.

Vypustenie vzduchu z nadrze moze byt nebezpecné a musi byt vykonané len autori-
zovanym personalom.

Ak sa kompresor nepouZiva, skladujte ho v suchej, zamknutej miestnosti mimo do-
sahu deti.

Udrzujte kompresor v Cistote.

Pri demontazi vzduchovych pripojok majte pevny Uchop, aby sa zabranilo spatnému
pohybu vzduchovej hadice.

Strana 37

Névod na obsluhu

17012
Vydanie: 01/2017
2 Tel: +43(0) 1930 10 - 160 - Fax: +43(0) 1930 10 - 960 - E-Mail: service@erba.at Zmeny, tla¢, interpunkcia a iné chyby vyhraden



SK - NAVOD NA OBSLUHU 6 I’ba

Bezpecnostné pokyny pre striekanie farieb

B NepouZivajte farby alebo rozpistadla s bodom vzplanutia pod 55 ° C. Nezahrievajte
farby alebo rozpustadla!

W Pri praci so skodlivymi latkami vzdy pouZivajte osobné ochranné prostriedky. Precitajte

si pokyny s bezpecnostnymi opatreniami stanovenymi vyrobcom tychto latok.

Pri praci s atomizovanou farbou je zakazané fajcit, pouZivat otvoreny ohen alebo iné

zdroje vznietenia. Atomizovana farba je vysoko horlava.

Nekonzumujte potraviny alebo napoje v pracovnom priestore. Naterové plyny st toxicke.

Pracovny priestor (izba) musi byt vacsi ako 30 m? a dobre vetrany.

Nestriekajte proti vetru.

VZzdy dodrZujte federalne zakony a predpisy tykajlice sa pouZivania a likvidacie

nebezpecnych latok.

NepouZivajte mineralne liehy, butylalkohol alebo metylénchlorid v kombinacii so vz-

duchovymi hadicami z PVC (zniZena Zivotnost).

Bezpecnostné pokyny pre pracu so stlacenym vzduchom a striekacou pistolou

W Kompresor a rirky dosahuji vysokeé teploty pocas prevadzky. Nedotykajte sa!

W Uistite sa, Ze vzduch nasavany kompresorom je bez akychkolvek nebezpecnych latok,
aby sa zabranilo vzniku poZiaru alebo vybuchu.

W Pri praci so striekacou pistolou vZdy pouZivajte osobné ochranné prostriedky (ochran-
né okuliare).

B Nikdy nemierte striekaciu pistol priamo na (udi. NepouZzivajte striekaciu pistol na
Cistenie seba alebo inych [udi.

Bezpecnostné pokyny pre pracu s tlakovym zariadenim

W Kazdy, kto pracuje s tlakovym zariadenim, musi udrZiavat zariadenie v dobrom stave,
pod dohladom a musi okamZite robit v3etky potrebné kroky na zabezpecenie opravy a
Udrzby zariadenia v stlade s najnovsimi bezpecnostnymi normami.

B Poskodené tlakove zariadenie sa nesmie pouZzivat.

B Tlakové nadoby sa musia kontrolovat v pravidelnych intervaloch na akékolvek
poskodenia alebo hrdzavenie. Obratte sa na servisného technika, ak zistite akékolvek
poskodenie.
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2. POPIS VYROBKU

1. Filter nasavaného vzduchu 10. Rukovat

2. Tlakova nadoba 11. Hlavny vypinac

3. Koliesko 12. Olejova zatka

4. Olejova odmerka 13. Manometer (tlak nadoby)
5. Bezpecnostny ventil 14. Olejova vypUstacia skrutka
6. Regulator tlaku 15. Tlakovy ventil nadoby

7. Pracovny tlakovy ventil 16. Stojan

8. Manometer (pracovny tlak) 17. Vypstaci ventil

9. Tlakovy spinac 18. Spinac pretazenia

3. ZAMYSLANE POUZITIE

Kompresor sa pouziva na vyrobu stlaceného vzduchu pre ovladanie pneumatického
naradia. Akékolvek iné pouZitie je zakazané. Kupujlci prijima vSetky pravne a iné zavaz-
ky za akékolvek Skody alebo zranenia spdsobené nespravnym pouZivanim vyrobku (t.
akékolvek iné pouzitie nez vyssie uvedeny urceny Gcel pouZitia).

4. OBMEDZENIA

Upozorfiujeme, Ze tento vyrobok nie je urceny pre komercné alebo priemyslové pouZitie.
Nepreberame Ziadnu zodpovednost alebo reklamacie, ked sa vyrobok pouZiva v priemys-
lovych a/alebo komerénych prevadzkach.

5. TECHNICKE UDAJE

Menovity vykon: 230V ~ 50 Hz
Vkon motora: 3 PS/2200 W
Otacky motora: 2850 ot./min
Pracovny tlak: max. 8 barov
Objem nadrze: 501
Spotreba vzduchu: 400 I/min.
Hladina akustického vykonu LwA: 93 dB (A) + 3dB
Hladina akustického tlaku LpA: 71dB (A) + 3dB
[P trieda: IP 20
Hmotnost: 40,4 kg
6. HODNOTY EMISII HLUKU

Pozrite technické daje.
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7. DOLEZITE INFORMACIE PRE UVEDENIE DO PREVADZKY

W Skontrolujte vyrobok na Skody v dosledku prepravy. Informujte dopravcu, ak zistite
akékolvek poSkodenie pri preprave.

B Pred pouzitim skontrolujte hladinu oleja kompresora. (Obrazok K)

W Postavte kompresor ¢o najblizSie k pracovnej ploche, aby sa zabranilo pouZivaniu dl-
hych vzduchovych hadic a predlzovacich kablov.

B Nasavany vzduch musi byt suchy a cisty.

W Po natankovani vzduchu musi motor kompresora vychladnit 2-5 mindt, aby sa zabra-
nilo prehriatiu.

Montaz koliesok (3)
Dodané kolieska musia byt namontované podla obrazkov C a D.

Montaz stojana (16)
Prilozené gumoveé stojany musia byt namontované podla obrazku E.

Montaz vzduchového filtra (1)
Vyberte prepravni zatku pomocou plochého skrutkovaca alebo podobného nastroja (ob-
razok F). Naskrutkujte vzduchovy filter do kompresora, ako je znazornené na obrazku G.

Montaz olejovej zatky (12)

Vyberte prepravni zatku pomocou plochého skrutkovaca alebo podobného nastroja (ob-
razok H). Zasunte pevne olejovi zatku (12) do otvoru.
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8. NAVOD NA OBSLUHU

Hlavny vypinac (11)
Vytiahnutie cerveného hlavného spinaca spusti motor kompresora. Zatlacenie dole zas-
tavi motor. (Obrazok B)

Rychlospojka (7)

Pripojenie:

Vlozte zastrcku vasej hadice priamo do spojky, pokym nebudete pocut cvaknutie.
Odpojenie:

Potiahnite spat objimku rychlospojky a vytiahnite zastrcku.

Nastavenie tlaku

Pouzite regulator tlaku (6) pre nastavenie tlaku na tlakomere (8). Tym sa reguluje tlak
vychadzajici z pracovného tlakového ventilu (7). Druhy manometer (13) zobrazuje tlak v
nadrzi. Tlak sa z nadrze vypasta tlakovym ventilom (15).

Tlakovy ventil (9)
Tlakovy ventil je nastaveny v tovarni. Spasta motor na cca. 6 baroch a vypina na priblizne
8 baroch.

Spinac pretazenia (18)

Spinac pretazenia (obrazok 0) sa automaticky zapina, aby sa zabranilo prehriatiu. Ak sa
tak stane, nechajte kompresor vychladnit na niekolko minut pred opatovnym stlacenim
spinaca.
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RieSenie problémov:

Motor kompresoru nefunguje

Pricina:
Riesenie:
Pricina:
Riesenie:

Pricina:
Riesenie:
Pricina:
Riesenie:

Bez napajania.

Skontrolujte kable, zastrcky, poistky a zasuvky.

Napajacia hladina je prilis nizka.

NepouZivajte dlhé predlZovacie sniry. Ak budete musiet pouzit
predlZovacie $niry, uistite sa, Ze st dostatocne hrubé (aspof 2,5 mmg).
Okolita teplota je prilis nizka.

Nepracujte pod 5 ° C.

Prehriatie motora.

Nechajte motor vychladnit. Nepracujte nad 40 ° C okolitej teploty.

Motor kompresora funguje, ale nie je Ziadny tlak

Pricina:
Riesenie:
Pricina:
Riesenie:
Pricina:
Riesenie:

Tlakovy ventil nadrZe netesni.

Vymerite ventil.

Tesnenie netesni.

Skontrolujte tesnenia a nechajte ich vymenit autorizovanym technikom.
Vypustaci ventil netesni.

Dotiahnite skrutku rukou. Skontrolujte tesnenie na ventile a v pripade
potreby ho vymente.

Motor kompresora pracuje, manometer ukazuje tlak, ale naradie nefunguje

Pricina:
Riesenie:
Pricina:
Riesenie:
Pricina:
Riesenie:

Hadicoveé pripojky netesnia.

Skontrolujte hadice a nastroje a v pripade potreby vymerite.

Pracovny tlakovy ventil netesni.

Skontrolujte ventil a v pripade potreby vymente.

Regulator tlaku nastaveny prilis nizko.

Zvyste tlak s regulatorom tlaku alebo pomocou ventilu tlakovej nadrze.
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9. SERVIS A NAHRADNE DIELY

Kondenzovana voda

Skondenzovani vodu mézete vypustit pomocou vypastacieho ventilu (17) na spodnej
strane nadrze (obrazok N). Skondenzovana voda v nadrzi obsahuje olej a musi byt zlikvi-
dovana prislusnym sposobom.

Bezpecnostny ventil

Poistny ventil je nastaveny na maximalny povoleny tlak v nadrzi. Je zakazané menit tento
ventil akymkolvek sposobom.

Pre zabezpecenie dokonalej funkcie ventilu musi byt ventil obZas pouZivany. Vytiahnite
krizok, pokial nebudete pocut odvzduSnenie z ventilu. Potom krizok pustite.

Kontrola hladiny oleja
Spravna hladina oleja je uvedena na olejovej odmerke (4). Musi byt medzi Cervenou
znackou a hornou castou odmerky.

Vymena oleja

Odporicany olej: SAE 15W / 40 alebo podobny. Prva vymena oleja sa ma vykonat po 100
pracovnych hodinach. Potom je interval 500 pracovnych hodin. Vypnite motor, odpojte
napajanie a odvzdusnite akykolvek zvysny tlak. Odstrante skrutku z otvoru pre vypUstanie
oleja (obrazok J). Zhromazdite olej do vhodnej nadoby a zabrarite olejovym Skvrnam.
Mozno budete musiet mierne naklonit kompresor, aby vietok olej vytiekol. Likvidujte olej
v sllade s federalnymi zakonmi a predpismi. Ked bol vSetok olej vypusteny, znovu zas-
krutkujte vypUstaci otvor. Nalejte novy olej do otvoru (12), az sa dosiahne max. hladina
oleja (obrazok K). Utesnite otvor s olejovou zatkou (12).

Cistenie nasavacieho vzduchového filtra

Filter je potrebné vycistit kazdych 300 pracovnych hodin. Zanesené vzduchoveé filtre vyraz-
ne znizuja vykon kompresora. Najprv odstrante vzduchovy filter z kompresora. Potom ods-
krutkujte veko filtra a vyberte Spongiu z vnitra telesa filtra. Vytrepte alebo ofiiknite (max.
3 bary) vSetok prach. Znovu zmontujte filter a vloZte ho naspat do kompresora.
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10. ZARUKA

Poskytujeme 6 mesacnii zaruku na vSetky vyrobky. Odlozte si vas nakupny doklad (pot-

vrdenka, pokladnicny blok, atd.). Bez vasho nakupného dokladu nemdzeme akceptovat

Ziadne reklamacie. NaSa zaruka sa vztahuje na vsetky vyrobné alebo materialové chyby.

Nasa zaruka sa nevztahuje na:

1. Normalne opotrebovanie zapri¢inené spravnym pouZivanim vyrobku.

2. Spotrebné diely (loziska, kefy, kable, konektory, prislusenstvo, atd.)

3. Zavady spOsobené nespravnym pouZivanim (tj. iné pouZitie, neZ je uvedené v
,zamyslanom pouziti“), nehodami, zmenami vykonanymi na vyrobku a/alebo jeho
bezpecnostnych mechanizmoch.

4. Zavady vyplyvajlce z nedostatocnej adrzby / Cistenia

Zavady sposobené tretimi (neautorizovanymi) stranami

6. Vyrobky, ktoré neboli predlozené vyrobcovi / distribltorovi v pdvodnom stave (napr.
rozobrané, zmeneng, atd.)

7. Zavady (akéhokolvek druhu), ktoré sa objavili po uplynuti zarucnej doby.

o

11. LIKVIDACIA

NaSe vyrobky sU balené tak, aby sa zabranilo poskodeniu pri preprave. Obalo-
vé materialy s cenné zdroje, a preto mozu a mali by byt recyklované. vyrobok
sa sklada z roznych materialov (kovy, oleje, plasty, atd.) a musi byt starostlivo
zlikvidovany v sulade s vasimi federalnymi a miestnymi predpismi pre likvi-
daciu.

12. PRAVNE INFORMACIE

VSetky prava vyhradené. Tato prirucka je chranena autorskymi pravami. Reprodukcia a
Upravy (digitalne, tlac, atd.) si prisne zakazané bez prechadzajiceho pisomného sihlasu
spolocnosti ERBA GmbH.
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VYHLASENIE O ZHODE

_Modely:
17012 Vzduchovy Kompresor V - 400/8/50

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, vyhlasuje, Ze uvedeny model splia nasledujlce
kvalitativne Standardy CE/RoHS, schvalenia a prislusné poziadavky na bezpecnost:
Smernica pre strojné zariadenia: 2006/42/ES

Smernice o vonkajsom hluku: 2000/14/ES + 2005/88/ES

Smernica EMC: 2014/30/ES

ROHS: 2002/95/ES

- EN 60204-1:2006+A1:09

- EN 1012-1:2010

- AfPS GS 2014:01 PAK

- EN 61000-6-1:2007

- EN 61000-6-3:2007/A1:2011
- EN 61000-3-2:2014

- EN 61000-3-3:2013

Vieden, 0112.2016

Za av mene ERBA GmbH (dalej iba podpis opravnenej osoby)
Dominik Schilling

Technicky koordinator
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Vieden, Rakisko
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1. BEZPECNOSTNi POKYNY @

Pfed pouzitim tohoto vyrobku si pfectéte tento material. Pokud tak neucinite, mize dojit
k vaznému zranéni. USCHOVEJTE SI TENTO NAVOD Pfi odevzdani tohoto pfistroje tfetim
osobam vzdy pfribalte i tento navod. Neprebirame Zadnou odpovédnost za nehody nebo
Skody zplsobené zneuzitim. Demontaz / zména jakychkoli bezpe¢nostnich prvku nebo
pristroje obecné bude mit za nasledek ztratu zaruky. Kupujici prebira veskera rizika a
odpovédnost vyplyvajici z opravy / upravy puvodniho vyrobku nebo nahradnich dilu
nebo z instalace nahradnich dilu.

VZzdy udrzujte vas pracovni prostor dobre osvétleny, Cisty a bez prekazek.
NepouZivejte vyrobek v blizkosti zdrojii zapaleni.

UdrZujte déti v dostatecné vzdalenosti od vaseho pracovniho prostoru.

Zabrante kontaktu s uzemnénymi povrchy (napf: potrubi, topeni, atd.), aby se zabranilo
riziku Grazu elektrickym proudem.

NepouZivejte vyrobek ve vihkém nebo mokrém prostredi.

Nikdy neprenasejte vyrobek za jeho elektricky kabel. Netahejte za kabel pro odpojeni
od elektricke sité. Pravidelné kontrolujte kabel na poskozen.

Pri pouZivani vyrobku venku vzdy pouZivejte prodluzovaci kabely/zastrcky vhodné pro
pouZiti ve venkovnim prostredi.

Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (ochrana odi, rukavice, atd.).
Ujistéte se, Ze je vyrobek vypnuty pfi pfipojovani kabelu.

Nenoste volné obleceni, Sperky nebo jakékoliv jiné prislusenstvi, které by se mohlo
zachytit ve stroji. Pokud mate dlouhé vlasy, pouZijte sitku na viasy.

Vzdy odpojte napajeci kabel, kdyZ provadite Udrzbu, Cisténi nebo vyménu michadla.
Nikdy nenechavejte vyrobek bez dozoru, kdyz jsou pritomny déti.

Pred kazdym pouZitim zkontrolujte vyrobek na jakékoli znamky poskozeni.
NepokouSejte se opravovat vyrobek, pokud je poskozen! Opravy musi provadét pouze
autorizovany a kvalifikovany servisni technik.

Kompresor ma startovaci vykon 2 ps / 1500 W a proto je nutné pouZit 16 A pojist-
ku s asovym zpozdénim. Snazte se vyhnout pouZiti prodluZovaci Siliry, kdykoli je to
mozné a pouZivejte misto toho prodlouZeni vzduchové hadice.

Uvolnéni vzduchu z nadrze mlze byt nebezpecné a musi se provadét pouze autorizo-
vanym personalem.

Pokud se kompresor nepouZiva, skladujte ho v suché, uzamcené mistnosti mimo do-
sah déti.

Udrzujte kompresor v Cistoté.

Pri demontazi vzduchovych pripojek méjte pevny Uchop, aby se zabranilo zpétnému
pohybu vzduchové hadice.
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Bezpecnostni pokyny pro stfikani barev

B NepouZivejte barvy nebo rozpoustédla s bodem vzniceni pod 55 ° C. Nezahfivejte barvy
nebo rozpoustédla!

W Pri praci s Skodlivymi latkami vzdy pouZivejte osobni ochranné prostfedky. Prectéte si

pokyny s bezpecnostnimi opatfenimi stanovenymi vyrobcem téchto latek.

Pfi praci s atomizovanou barvou je zakazano koufit, pouZivat otevieny ohefi nebo jiné

zdroje zapaleni. Atomizovana barva je vysoce horlava.

Nekonzumujte potraviny nebo napoje v pracovnim prostoru. Natérove plyny jsou toxicke.

Pracovni prostor (pokoj) musi byt vétsi nez 30 m? a dobre vétrany.

Nestfikejte proti vétru.

Vzdy dodrzujte federalni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a likvidaci nebezpecnych latek.

NepouZivejte mineralni lihy, butylalkohol nebo metylenchlorid v kombinaci se vzdu-

chovymi hadicemi z PVC (snizena Zivotnost).

Bezpecnostni pokyny pro praci se stlacenym vzduchem a stiikaci pistoli

Kompresor a trubky dosahuji vysokych teplot béhem provozu. Nedotykejte se!
Ujistéte se, Ze vzduch nasavany kompresorem je bez jakychkoli nebezpecnych latek,
aby se zabranilo vzniku pozaru nebo vybuchu.

Pri praci se stfikaci pistoli vzdy pouZivejte osobni ochranné prostiedky (ochranné bryle).
Nikdy nemirte stfikaci pistoli pfimo na lidi. NepouZivejte stfikaci pistoli k CiSténi sebe
nebo jinych lidi.

Bezpecnostni pokyny pro praci s tlakovym za¥izenim

W KaZzdy, kdo pracuje s tlakovym zafizenim, musi udrzovat zafizeni v dobrém stavu, pod
dohledem a musi okamzZité provadét veskeré nezbytné kroky pro zajisténi opravy a
Udrzby zafizeni v souladu s nejnovéjsimi bezpecnostnimi normami.

B PoSkozené tlakové zafizeni se nesmi pouZzivat.

W Tlakové nadoby se musi kontrolovat v pravidelnych intervalech na jakékoli poskozeni
nebo rezavéni. Obratte se na servisniho technika, pokud zjistite néjakou Skodu.
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croa

2. POPIS VYROBKU

1. Filtr nasavaného vzduchu
2. Tlakova nadoba

3. Kolecko

4. Olejova odmérka

5. Pojistny ventil

6. Regulator tlaku

7. Pracovni tlakovy ventil

8. Manometr (pracovni tlak)
9. Tlakovy spinac

3. URCENE POUZITI

10. Rukojet

11. Hlavni vypinac

12. Olejova zatka

13. Manometr (tlak nadoby)
14. Olejovy vypoustéci Sroub
15. Tlakovy ventil nadoby

16. Stojan

17. Vypoustéci ventil

18. Spinac pretizeni

Kompresor se pouziva k vyrobé stlaceného vzduchu pro ovladani pneumatického naradi.
Jakékoliv jiné pouZiti je zakazano. Kupujici pfijima vsechny pravni a jiné zavazky za jakékoli
Skody nebo zranéni zplisobené nespravnym pouzivanim vyrobku (tj. jakékoli jiné pouziti

nez vySe uvedeny urceny tcel pouziti).

4, OMEZENI

Upozorfiujeme, Ze tento vyrobek neni uren pro komercni nebo priimyslové pouziti.
Neprebirame Zadnou odpovédnost nebo reklamace, kdyZz se vyrobek pouZiva v
primyslovych a / nebo komercnich provozech.

5. TECHNICKE UDAJE
Jmenovity vykon: 230V ~50 Hz
Vykon motoru: 3 PS/2200 W
Otacky motoru: 2850 ot./min
Pracovni tlak: max. 8 baru
Objem nadrze: 501
Spotfeba vzduchu: 400 |/min.
Hladina akustického vykonu LwA: 93dB (A) +3dB
Hladina akustického tlaku LpA: 71dB (A) = 3dB
IP trida: 1P 20
Hmotnost: 40,4 kg
6. HODNOTY EMISI HLUKU
Viz technické tdaje
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7. DULEZITE INFORMACE PRO UVEDENi DO PROVOZU

W Zkontrolujte vyrobek na Skody v diisledku pfepravy. Informujte dopravce, pokud zjistite
jakékoliv poskozeni pfi prepravé.

B Pred pouzitim zkontrolujte hladinu oleje kompresoru. (Obrazek K)

W Postavte kompresor co nejblize k pracovni ploSe, aby se zabranilo pouziti dlouhych
vzduchovych hadic a prodluZovacich kabell.

W Nasavany vzduch musi byt suchy a Cisty.

W Po natankovani vzduchu musi motor kompresoru vychladnout 2-5 minut, aby se zab-
ranilo prehrati.

Montaz kolecek (3)

PriloZena kolecka musi byt namontovana podle obrazk{i C a D.

Montaz stojanu (16)
PfiloZené gumove stojany musi byt namontovany podle obrazku E.

Montaz vzduchového filtru (1)
Vyjméte transportni zatku pomoci plochého Sroubovaku nebo podobného nastroje (obra-
zek F). Nasroubujte vzduchovy filtr do kompresoru, jak je znazornéno na obrazku G.

MontaZ olejoveé zatky (12)

Vyjméte transportni zatku pomoci plochého Sroubovaku nebo podobného nastroje (obra-
zek H). Zasunte pevné olejovou zatku (12) do otvoru.
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8. NAVOD K OBSLUZE

Hlavni vypinac (11)
VytaZeni cerveného hlavniho spinace spusti motor kompresoru. Zatlaceni dolii zastavi
motor. (Obrazek B)

Rychlospojka (7)

Pfipojent:

Vlozte zastrcku vasi hadice pfimo do spojky, dokud neuslysite cvaknuti.
Odpojeni:

Vytahnéte zpatky objimku rychlospojky a vytahnéte zastrcku.

Uprava tlaku

Pouzijte regulator tlaku (6) pro nastaveni tlaku na tlakoméru (8). Tim se reguluje tlak vy-
chazejici z pracovniho tlakového ventilu (7). Druhy manometr (13) zobrazuje tlak v nadrzi.
Tlak se z nadrze vypousti tlakovym ventilem (15).

Tlakovy ventil (9)
Tlakovy ventil je nastaven v tovarné. Spousti motor na cca. 6 barech a vypina na pfiblizné
8 barech.

Spinac pretizeni (18)

Spinac pretizeni (obrazek 0) se automaticky zapojuje, aby se zabranilo prehrati. Pokud
se tak stane, nechte kompresor vychladnout po dobu nékolika minut pred opétovnym
stlacenim spinace.
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Reseni problémii:

Motor kompresoru nefunguje

Pficina: Bez napajeni.

Reseni:  Zkontrolujte kabely, zastrcky, pojistky a zasuvky.

Pficina: Napajeci hladina je pfilis nizka.

Reseni: NepouZivejte dlouhé prodluzovaci 3ndry. Pokud budete muset pouzit
prodluZovaci $ndry, ujistéte se, Ze jsou dostatecné silné (alespon 2,5 mmg).

Pficina: Okolni teplota je pfilis nizka.

Reseni: Nepracujte pod 5 ° C.

PfiCina: Prehrati motoru.

Reseni: Nechte motor vychladnout. Nepracujte nad 40 ° C okolni teploty.

Motor kompresoru funguje, ale neni zadny tlak

Pficina: Tlakovy ventil nadrze netésni.

Reseni: Vyménte ventil.

PfiCina: Tésnéni netésni.

Reseni:  Zkontrolujte tésnéni a nechte je nahradit autorizovanym technikem.

Pficina: Vypoustéci ventil netésni.

Reseni: Utahnéte Sroub rukou. Zkontrolujte tésnéni na ventilu a v piipadé potreby jej
vyménte.

Motor kompresoru pracuje, manometr ukazuje tlak, ale naradi nefunguje
Pficina: Hadicové pfipojky netésni.

Reseni:  Zkontrolujte hadice a nastroje a v pfipadé potieby vymérite.
Pficina: Pracovni tlakovy ventil netésni.

Reseni: Zkontrolujte ventil a v piipadé potfeby vyménte.

Pricina: Regulator tlaku nastaven pfilis nizko.

Reseni:  Zvyste tlak s regulatorem tlaku nebo pomoci ventilu tlakové nadrze.
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9. SERVIS A NAHRADNI DiLY

Kondenzovana voda

Zkondenzovanou vodu mlZete vypustit pomoci vypoustéciho ventilu (17) na spodni strané
nadrze (obrazek N). Zkondenzovana voda v nadrzi obsahuje olej a musi byt zlikvidovana
odpovidajicim zplsobem.

Pojistny ventil

Pojistny ventil je nastaven na maximalni povoleny tlak v nadrZi. Je zakazano ménit tento
ventil jakymkoli zpsobem.Pro zajisténi dokonalé funkce ventilu musi byt ventil obcas
pouZivan. Vytahnéte krouzek, dokud neuslySite odvzdusnéni z ventilu. Pak krouzek pustte.

Kontrola hladiny oleje
Spravna hladina oleje je uvedena na olejové odmérce (4). Musi byt mezi Cervenou znackou
a horni casti odmeérky.

Vyména oleje

Doporuceny olej: SAE 15W [ 40 nebo podobny. Prvni vyména oleje ma byt provedena po
100 pracovnich hodinach. Pak je interval 500 pracovnich hodin. Vypnéte motor, odpojte
napajeni a odvzdusnéte jakykoli zbyvajici tlak. Odstraite Sroub z otvoru pro vypousténi
oleje (obrazek J). Shromazdéte olej do vhodné nadoby a zabranite olejovym skvrnam.
Mozna budete muset mirné naklonit kompresor, aby vSechen olej vytekl. Likvidujte olej
v souladu s federalnimi zakony a predpisy. Jakmile byl vSechen olej vypustén, znovu
zaSroubujte vypoustéci otvor. Nalijte novy olej do otvoru (12), az se dosahne max. hladina
oleje (obrazek K). Utésnéte otvor s olejovou zatkou (12).

Cisténi saciho vzduchového filtru

Filtr je tfeba vycistit kazdych 300 pracovnich hodin. Zanesené vzduchove filtry vyrazné
snizujivykon kompresoru. Nejprve odstrante vzduchovy filtr zkompresoru. Pak odSroubujte
vicko filtru a vyjméte houbicku z vnitfku télesa filtru. Vytfepte nebo ofouknéte (max. 3
bary) vsechen prach. Znovu smontujte filtr a dejte ho zpét do kompresoru.
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10. ZARUKA

Poskytujeme 6mésicni zaruku na vsechny vyrobky. Uschovejte si vas nakupni doklad (stvr-

zenka, pokladni Gctenka, atd.). Bez vaSeho nakupniho dokladu nemizeme akceptovat

Zadné reklamace. NaSe zaruka se vztahuje na vSechny vyrobni nebo materialové chyby.

NaSe zaruka se nevztahuje na:

1. Normalni opotfebeni zapficinéné spravnym pouzivanim vyrobku.

2. Spotrebni dily (loZiska, kartace, kabely, konektory, pfisluenstvi, atd.)

3. Vady zpUsobené nespravnym pouzitim (tj. jiné pouZiti, nez je uvedeno v ,urceném
pouziti), nehodami, zménami provedenymi na vyrobku a / nebo jeho bezpecnostnich
mechanismech.

4. Zavady vyplyvajici z nedostatecné Gdrzby / Cisténi

Vady zplsobené tetimi (neautorizovanymi) stranami

6. Vyrobky, které nebyly predloZeny vyrobci / distributorovi v plvodnim stavu (napf
rozebrané, zménéné, atd.)

7. Vady (jakéhokoli druhu), které se objevily po uplynuti zarucni doby.

o

11. LIKVIDACE

NaSe vyrobky jsou baleny tak, aby se zabranilo poskozeni pfi pfepravé. Oba-
lové materialy jsou cenné zdroje, a proto mohou a mély by byt recyklovany.
Vyrobek se sklada z riznych materialt (kowy, oleje, plasty, atd.) a musi byt
zlikvidovan s péci a v souladu s vasimi federalnimi a mistnimi predpisy pro
likvidaci.

12. PRAVNi INFORMACE

VSechna prava vyhrazena. Tato pfirucka je chranéna autorskymi pravy. Reprodukce a
Upravy (digitalni, tisk, atd.) jsou pfisné zakazany bez predchoziho pisemného souhlasu
spolecnosti ERBA GmbH.
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PROHLASENIi O SHODE

_Modely:
17012 Vzduchovy Kompresor V - 400/8/50

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, prohlasuje, Ze zminény model spliuje nasledujici
kvalitativni standardy CE/RoHS, schvaleni a pfislusné pozadavky na bezpecnost:
Smeérnice pro strojni zafizeni: 2006/42/ES

Smérnice EMC: 2014/30/ES

Smérnice o venkovnim hluku: 2000/14/ES + 2005/88/ES

ROHS: 2002/95/ES

- EN 60204-1:2006+A1:09

- EN 1012-1:2010

- AfPS GS 2014:01 PAK

- EN 61000-6-1:2007

- EN 61000-6-3:2007/A1:2011
- EN 61000-3-2:2014

- EN 61000-3-3:2013

Viden, 0112.2016—

Za av mene ERBA GmbH (dalej iba podpis opravnenej osoby)
Dominik Schilling

Technicky koordinator
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Viden, Rakousko
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1. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA @

Przed uzyciem produktu nalezy przeczytac ponizsze informacje. Nieprzestrzeganie tego zale-

cenia moze doprowadzi¢ do powaznych urazow. PROSIMY NIE WYRZUCAC TEJ INSTRUKC)I. W

przypadku oddania urzadzenia innemu uzytkownikowi nalezy zawsze przekaza¢ mu rowniez

niniejsza instrukcje. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wypadki lub szko-

dy wynikajace z niewtasciwego uzytkowania. Usunigcie/przerobka jakichkolwiek mechanizmow

zabezpieczajacych lub przerobka urzadzenia w ogélnosci powoduje utrate gwarancji. Nabywca

bierze na siebie cate ryzyko i ponosi petna odpowiedzialnos¢ w zwiazku z dokonanymi przez sie-

bie naprawami/przerobkami pierwotnego produktu lub jego czeSci zamiennych lub w zwiazku z

zainstalowaniem w nim czeSci zamiennych.

Miejsce pracy musi by¢ zawsze dobrze oSwietlone i czyste; nalezy tez z niego usunac wszelkie przeszkody.

Produktu nie wolno uzywac w poblizu zrodet zaptonu.

Dzieci nalezy trzymac z dala od miejsca pracy.

Poniewaz grozi to porazeniem pradem, nalezy unikac kontaktu z powierzchniami uziemionymi (np. rury, grzejniki itp.).

Produktu nie nalezy uzywac w miejscach wilgotnych lub mokrych.

Produktu nie wolno nigdy nosic za jego przewod elektryczny. W celu odtaczenia produktu od zasilania nie

nalezy ciagnac za przewod. Przewdd nalezy regularnie sprawdzac pod katem uszkodzen.

Podczas uzywania produktu na dworze, nalezy zawsze uzywac odpowiednich przedtuzaczy/kontaktow.

Nalezy zawsze stosowaC odpowiednie indywidualne $rodki ochrony (okulary ochronne, rekawice, itp.).

Przed wtozeniem wtyczki do kontaktu, nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest wytaczone.

Nie nalezy nosic luznych ubran, bizuterii ani innych przedmiotow, ktore mogtyby zosta¢ wciagniete przez

urzadzenie. Jesli uzytkownik nosi dtugie wtosy, nalezy zaktadac odpowiednia siateczke zabezpieczajaca na wtosy.

Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych oraz przed czyszczeniem lub wymiang mieszadta, nalezy

zawsze odtaczy¢ przewdd zasilajacy.

Gdy w poblizu znajduja sie dzieci, nigdy nie wolno zostawiac urzadzenia bez nadzoru.

Przed kazdym uzyciem urzadzenie nalezy skontrolowac pod katem jakichkolwiek oznak ewentualnych uszkodzen.

Nie nalezy probowac naprawiac uszkodzonego urzadzenia! Naprawy musza byc zawsze dokonywane przez

wykwalifikowanych technikow serwisu.

B Kompresor ma moc startowg 2 ps/1500 W i dlatego konieczne jest uzywanie bezpiecznika zwtocznego 16 A.

W Gdy tylko jest to mozliwe, prosimy starac sie unikac stosowania przedtuzaczy, zamiast przedtuzaczy elekt-
rycznych lepiej jest uzywac przedtuzaczy weza ze sprezonym powietrzem.

W Swobodne spuszczanie powietrza ze zbiornika moze byc niebezpieczne. Czynnosc ta powinna by¢ przepro-
wadzana wytacznie przez osoby z odpowiednimi uprawnieniami.

B Na czas, gdy nie jest uzywany, kompresor nalezy przechowywa¢ w miejscu suchym, zamknietym i
niedostepnym dla dzieci.

B Kompresor musi byc utrzymywany w czystosci.

B Podczas zdejmowania taczowek przewodow powietrznych nalezy mocno przytrzymywac waz, aby nie
dopuscic do tego, aby odskoczyt.
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa malowania farbami

B Nie nalezy uzywac farb lub rozpuszczalnikow o temperaturze zaptonu ponizej 55°C. Farb lub
rozpuszczalnikow nie nalezy podgrzewac!

B Podczas pracy z substancjami szkodliwymi nalezy zawsze uzywac srodkéw ochrony osobistej.
Prosimy przeczytac instrukcje producenta dotyczace srodkow bezpieczenstwa wymaganych po-
dczas stosowania w/w substancji.

B Podczas pracy z uzyciem rozpylanej farby nie wolno pali¢ ani uzywac otwartego ognia i innych
zrodet zaptonu. Rozpylana farba jest wysoce tatwopalna.

B W miejscu pracy nie nalezy jesc ani pic. Opary farby sa toksyczne.

B Miejsce pracy (pomieszczenie) musi mie co najmniej 30m? powierzchni i musi by¢ dobrze wentylowane.

B Nie nalezy niczego rozpylac pod wiatr.

B Nalezy zawsze przestrzegac federalnych praw i przepisow w sprawie uzytkowania i utylizacji sub-
stancji niebezpiecznych.

B Nie nalezy uzywac rozpuszczalnikow mineralnych, butylu alkoholu lub chlorku metylu w

potgczeniu z PCW i wezami ze sprezonym powietrzem (zmniejszenia czasu eksploatacji).

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa pracy z uzyciem sprezonego powietrza i pisto-

letow do usuwania pytu

B Kompresor i przewody rurowe nagrzewaja sie w czasie pracy do wysokich temperatur. Nie dotykac!

B Aby nie dopuscic¢ do pozaru lub wybuchu, nalezy pilnowaé, aby w powietrzu zasysanym przez
kompresor nie znajdowaty sie jakiekolwiek substancje niebezpieczne.

B Podczas pracy pistoletami do usuwania pytu, nalezy zawsze stosowac Srodki ochrony indywidu-
alnej (okulary ochronne).

W Pistoletow do usuwania pytu nigdy nie wolno kierowaé bezposrednio w strone 0sob. Pistoletu
do usuwania pytu nie wolno uzywac do czyszczenia samego siebie lub innych oséb.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa obstugi urzadzen cisSnieniowych

W Osoby uzywajace sprzetu pracujacego pod wysokim cisSnieniem musza dbac o utrzymanie
urzadzen w dobrym stanie, pilnowac urzadzen, natychmiast dokonywac koniecznych napraw
oraz przeprowadzac czynnosci konserwacyjne zgodnie z najnowszymi normami bezpieczenstwa.

B Sprzet pracujacy pod wysokim ciSnieniem nie moze byc uzywany uszkodzony.

M Zbiorniki cisnieniowe nalezy regularnie kontrolowac pod katem uszkodzen i rdzy. W przypadku
stwierdzenia uszkodzen, nalezy skontaktowac sie z technikiem serwisu.
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2. OPIS PRODUKTU

1. Filtr wlotowy powietrza 10. Uchwyt

2. Zbiornik cisnieniowy 11. Przetgcznik wt./wyt.

3. Koto 12. Korek wlewu oleju

4. Wskaznik poziomu oleju 13. Miernik (cidnienia w zbiorniku)
5. Zawor bezpieczenstwa 14. Sruba spustowa oleju

6. Regulator cisnienia 15. Zawor cisnienia w zbiorniku
7. Zawor cisnienia roboczego 16. Stojak

8. Miernik (cisnienia roboczego) 17. Zawor spustowy

9. Wytacznik cisnieniowy 18. Przetacznik przeciazenia

3. PRZEZNACZENIE

Kompresor stuzy do wytwarzania sprezonego powietrza do stosowania w narzedziach
pneumatycznych. Wszelkie inne zastosowania s3 zabronione. Nabywca pono-
si petna odpowiedzialnos¢, prawng i inng, za wszelkie szkody lub urazy wynikajace z
nieprawidtowego uzywania produktu (tj. uzywania w sposob inny niz podano powyzej).

4. OGRANICZENIA

Prosimy pamietaé, ze produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego lub
przemystowego. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci i nie przyjmie reklamacji z
tytutu gwarancji w przypadku uzywania produktu w warunkach przemystowych i/lub do
zastosowan komercyjnych.

5. DANE TECHNICZNE

Moc znamionowa: 230V ~50 Hz
Moc silnika: 3 PS/2200 W
Obroty silnika: 2850 obr./min
CiSnienie robocze: makst. 8 barow
Pojemnosc zbiornika: 501
Pobor powietrza: 400 |/min.
Poziom mocy akustycznej LwA: 93 dB (A) + 3 dB
Poziom ciSnienia akustycznego LpA: 71dB (A) = 3dB
Klasa IP: IP20
Ciezar: 40,4 kg

6. WARTOSCI EMIS)I HALASU

Patrz dane techniczne.
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7. WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE POCZATKOWEGO UZYTKOWANIA

W Skontrolowac produkt pod katem ewentualnych uszkodzen w transporcie. W przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen w transporcie, powiadomic o nich przewoznika.

W Przed uzyciem sprawdzi¢ poziom oleju w kompresorze. (rys. K)

B Aby uniknac stosowania dtugich wezy ze sprezonym powietrzem i przedtuzaczy, kom-
presor nalezy ustawic jak najblizej miejsca pracy.

W Zasysane powietrze musi by¢ suche i czyste.

W Aby nie dopuscic do przegrzania, po napetnieniu zbiornika powietrza silnik kompreso-
ra musi ostygnac przez 2-5 minut.

Montaz kot (3)
Zataczone w zestawie kota nalezy zamontowac tak jak pokazano na rys. Ci D.

Montaz stojaka (16)
Zataczone w zestawie gumowe stojaki nalezy zamontowac tak jak pokazano na rys. E.

Montaz filtra powietrza (1)
WyjaC zatyczke transportowg ptaskim Srubokretem lub podobnym narzedziem (rys. F).
Przykrecic filtr powietrza do kompresora tak jak pokazano na rys. G.

Montaz korka wlewu oleju (12)

Wyjac zatyczke transportowg ptaskim Srubokretem lub podobnym narzedziem (rys. H).
Mocno wtozy¢ korek wlewu oleju (12) do wlewu.
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8. INSTRUKCJA OBSLUGI

Przetacznik wt./wyt. (11)
Pociagniecie czerwonego przetgcznika wt./wyt. w gore witgcza silnik kompresora. Przesta-
wienie go w dot wytacza silnik. (rys. B)

Szybkie podtaczanie (7)

Podtaczanie:

Wtozy¢ wtyczke weza bezposrednio do taczowki tak, aby dato sie styszec klikniecie.
Roztaczanie:

Wysunac tuleje szybkoztacza i wyciagnac wtyczke.

Regulacja ciSnienia

Do regulagji ciSnienia na mierniku (8) nalezy uzywac regulatora cisnienia (6). W ten sposob
reguluje sie cisnienie na wyjsciu zaworu cisnienia roboczego (7). Drugi miernik (13) wska-
zuje ciSnienie w zbiorniku. Cisnienie w zbiorniku jest redukowane przez zawor cisnienia
w zbiorniku (15).

Zawor cisnieniowy (9)
Zawor cisnieniowy jest wyregulowany fabrycznie. Wtacza silnik przy cisnieni ok. 6 barow i
wytacza go, przy cisnieniu ok. 8 barow.

Wytacznik przecigzeniowy (18)

Aby nie dopuscic do przegrzania, wytacznik przecigzeniowy (rys. O) zatacza sie automaty-
cznie. Jesli to nastapi, nalezy pozwolic kompresorowi przez kilka minut ostygnac, po czym
mozna wcisnac przetacznik z powrotem.
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Rozwiazywanie problemow:

Silnik kompresora nie dziata

Przyczyna: Brak zasilania.

Rozwigzanie: Sprawdzic kable, wtyczki, bezpieczniki i kontakty.

Przyczyna: Zbyt stabe zasilanie.

Rozwigzanie: Unikac uzywania dtugich przedtuzaczy. W przypadku koniecznosci

uzywania przedtuzaczy, upewnic sie, ze s3 one wystarczajaco grube
(co najmniej 2,5 mma).

Przyczyna: Zbyt niska temperatura otoczenia.

Rozwigzanie: Nie uzywac w temperaturze ponizej 5°C.

Przyczyna: Przegrzewanie sie silnika.

Rozwigzanie: Pozwoli¢ silnikowi ostygnac. Nie uzywac w temperaturze powyzej 40°C.

Silnik kompresora pracuje, ale nie powstaje ciSnienie

Przyczyna: Zawor zbiornika cisnieniowego jest nieszczelny.

Rozwigzanie: Wymieni¢ zawor.

Przyczyna: Nieszczelne uszczelki.

Rozwigzanie: Skontrolowac uszczelki i pozwolic je wymienic technikowi z
uprawnieniami.

Przyczyna: Nieszczelny zawor spustowy.

Rozwigzanie: Dokrecic Srube reka. Sprawdzic uszczelke na zaworze i w razie potrzeby
wymienic.

Silnik kompresora pracuje, miernik wskazuje ciSnienie, ale narzedzia nie dziataja

Przyczyna: Nieszczelny waz potaczeniowy.

Rozwigzanie: Skontrolowac weze i narzedzia i w razie potrzeby wymienic.
Przyczyna: Nieszczelny zawor ciSnienia roboczego.

Rozwigzanie: Skontrolowac zawor i w razie potrzeby wymienic.

Przyczyna: Zbyt nisko nastawiony regulator cisnienia.

Rozwigzanie: ZwiekszycC cisnienie w regulatorze cisnienia lub uzy¢ zaworu zbiornika

cisSnieniowego.
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9. SERWISOWANIE | CZESCI ZAMIENNE

Skroplona woda
Skroplong wode mozna spuszczaC za pomocg zaworu spustowego (17) u dotu zbiornika
(rys. N). Skroplona woda w zbiorniku zawiera olej i wymaga odpowiedniej utylizacji.

Zawor bezpieczenstwa

Zawor bezpieczenstwa jest ustawiony na maks. dopuszczalne cisnienie w zbiorniku. Jakie-
kolwiek zmiany lub modyfikacje dotyczace tego zaworu sa zabronione. Aby zagwarantowac
prawidtowe dziatanie zaworu, nalezy nim od czasu do czasu poruszac. Pociagnac pierscien
az da sie styszeC powietrze ulatujace przez zawor. Nastepnie puscic pierscien.

Kontrola poziomu oleju
Prawidtowy poziom oleju jest zaznaczony na mierniku oleju (4). Musi sie on mieScic w
przedziale miedzy czerwonym wskaznikiem a gora miernika.

Wymiana oleju

Zalecany olej: SAE 15W/40 lub podobny. Pierwsza wymiane oleju nalezy przeprowadzic po
100 godzinach pracy. Nastepnie, wymiany nalezy dokonywac co 500 godzin pracy. Wytaczyc
silnik i odtgczy¢ zasilanie, spuscic cisnienie. Odkrecic Srube spustu oleju (rys. J). Zebrac
olej do odpowiedniego pojemnika, nie dopuszczac do rozlania sie oleju. Aby spuscic caty
olej, by¢ moze kompresor trzeba bedzie lekko przechylic. Zuzyty olej nalezy zutylizowac
zgodnie z prawem i przepisami federalnymi. Po spuszczeniu catego oleju zakrecic z pow-
rotem Srube spustowa oleju. Nalac Swiezego oleju przez wlew oleju (12), az olej siegnie do
oznaczenia maks. poziomu oleju (rys. K). Zakrecic wlej korkiem wlewu oleju (12).

Czyszczenie filtra wlotowego powietrza

Filtr nalezy czyscic co 300 godzin pracy. Zapchane filtry powietrza znaczaco zmniejszaja
moc kompresora. Najpierw nalezy wyjac filtr powietrza z kompresora. Nastepnie odkrecic
pokrywe filtra i wyjac z obudowy filtra wktad gabkowy. otrzasnac lub przedmuchac (maks.
3 bary) caty pyt. Ztozyc filtr i wtozy¢ go z powrotem na miejsce do kompresora.
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10. GWARANCJA

Producent udziela na swoje produkty gwarancji na okres 6 miesiecy. Prosimy zachowac

dokument sprzedazowy (paragon, rachunek itp.). Bez dokumentow sprzedazowych nie

ma mozliwosci rozpatrzenia jakichkolwiek roszczen gwarancyjnych. Nasza gwarancja
obejmuje wszystkie wady produkcyjne i materiatowe. Nastepujace usterki nie s objete
gwarangja:

1. Zwyczajne zuzywanie sie wskutek prawidtowego uzywania urzadzenia.

2. CzeSci eksploatacyjne (tozyska, szczotki, kable, wtyczki, akcesoria itp.)

3. Usterki spowodowane nieprawidtowym uzyciem (tj. uzywaniem w sposob inny niz
podano w czesci ,Przeznaczenie”), wypadkami, dokonanymi przerobkami urzadzenia
i/lub mechanizmow zabezpieczajacych.

4. Usterki spowodowane niewystarczajgca konserwacja/niewystarczajgcym czyszczeniem

5. Usterki spowodowane przez osoby trzecie (nieupowaznione)

6. Urzadzenia, ktore nie zostaty dostarczone do producenta/sprzedawcy w oryginalnym
stanie (np. s3 rozmontowane, zmodyfikowane itd.)

7. Usterki (dowolnego typu), ktore pojawity sie po okresie gwarancji.

11. UTYLIZACJA

Aby nie dopusci¢ do uszkodzen podczas transportu, nasze produkty s3 od-
powiednio zapakowane. Materiaty opakowaniowe s3 cennym surowcem wtor-
nym i dlatego nalezy je poddawac recyklingowi. Sam produkt jako taki sktada
sie z roznych materiatow (metale, oleje, tworzywa itp.) i nalezy go starannie
zutylizowac zgodnie z przepisami federalnymi lub miejscowymi regulujacymi

kwestie utylizacji.
12. INFORMACJE PRAWNE
Wszelkie prawa zastrzezone. Ninigjsza instrukcja jest chroniona prawami autorskimi. Po-

wielanie w dowolnej postaci (cyfrowe, drukowanie itp.) bez pisemnej zgody ERBA GmbH
jest surowo wzbronione.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

Modele:
17012 Kompresor Powietrza V - 400/8/50

Firma ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, niniejszym o$wiadcza, ze wspomniany powyzej
model urzadzenia spetnia nastepujace normy jakosci WE/RoHS, aprobaty i stosowne wymagania
dotyczace bezpieczenstwa:

Dyrektywa maszynowa: 2006/42/WE

Dyrektywa EMC - kompatybilnosc elektromagnetyczna: 2014/30/WE

Dyrektywa dotyczaca emisji hatasu na zewnatrz pomieszczen: 2000/14/WE +2005/88/WE
ROHS: 2002/95/ES

- EN 60204-1:2006+A1:09

- EN 1012-1:2010

- AfPS GS 2014:01 PAK

- EN 61000-6-1:2007

- EN 61000-6-3:2007/A1:2011
- EN 61000-3-2:2014

- EN 61000-3-3:2013

Viden, 01.12.2016—

W imieniu i z upowaznienia ERBA GmbH (podpis osoby upowaznionej)
Dominik Schilling

Koordynator techniczny
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wieden, Austria
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1. AVVERTENZE DI SICUREZZA @

Leg

gere questo manuale prima di usare il prodotto per evitare il rischio di lesioni gravi. CONSER-

VARE QUESTO MANUALE. Se I‘apparecchio viene ceduto a terzi, allegare questo manuale. Si de-
clina qualsiasi responsabilita per incidenti o danni causati da un utilizzo improprio. La rimozione/
alterazione di qualsiasi dispositivo di sicurezza o dell‘apparecchio in generale comporta
I‘annullamento della garanzia. L‘acquirente si assume tutti i rischi e le responsabilita deri-

van
van

ti da riparazioni/alterazioni al prodotto originale o alle relative parti di ricambio, o deri-
ti dall‘installazione delle relative parti di ricambio.

Mantenere |'area di lavoro bene illuminata, pulita e priva di ostacoli.

Non usare il prodotto in prossimita di fonti di accensione.

Tenere i bambini lontani dall‘area di lavoro.

Evitare il contatto con superfici messe a terra (ad es. tubi, radiatori, ecc.) per evitare il rischio
di scossa elettrica.

Non usare il prodotto in aree umide 0 bagnate.

Non trasportare il prodotto tirando il cavo di alimentazione. Non tirare il cavo per scollegare il
prodotto. Controllare regolarmente che il cavo non sia danneggiato.

Durante I‘uso del prodotto all‘aperto, utilizzare esclusivamente cavi/prese di corrente adatte per
uso esterno.

Indossare sempre attrezzatura di protezione personale (protezioni per occhi, guanti, ecc.).
Assicurarsi che il prodotto sia spento prima di collegarlo alla rete elettrica.

Non indossare indumenti ampi, gioielli o altri accessori che potrebbero impigliarsi
nell‘apparecchio. Tenere raccolti i capelli lunghi.

Scollegare il cavo di alimentazione prima di effettuare le operazioni di manutenzione e pulizia o
di sostituire il miscelatore.

Non lasciare il prodotto incustodito in presenza di bambini.

Verificare che il prodotto non sia danneggiato prima di ogni utilizzo.

Non tentare di riparare il prodotto se & danneggiato! Le operazioni di riparazione devono essere
effettuate esclusivamente da tecnici autorizzati e qualificati.

La potenza di avviamento del compressore € pari a 2 ps/1500 W, pertanto & necessario utilizza-
re un fusibile ritardato da 16 A. Se possibile, evitare I‘'uso di prolunghe elettriche; al loro posto,
utilizzare tubi per aria compressa aggiuntivi.

I rilascio libero di aria dal serbatoio pud essere pericoloso; tale operazione deve essere effettu-
ata esclusivamente da personale qualificato.

Quando non & in uso, riporre il compressore in un locale asciutto e chiuso a chiave, fuori dalla
portata dei bambini.

Mantenere il compressore pulito.

Durante la rimozione dei raccordi dell‘aria, mantenere una presa ferma per evitare che i tubi
dell‘aria scattino improvvisamente.

Pagina 67

Manuale di istruzioni 17012
en Data di pubblic: /
6 Si declina ogni res|

ehotline: Tel: +43(0) 1930 10 - 160 - Fax: +43(0) 1 930 10 - 960 - E-Mall: service@erba.at errori di stampa, punteggiatura, ecc



IT - MANUALE DI ISTRUZIONI e rba

Avvertenze di sicurezza relative alla nebulizzazione di vernice

B Non utilizzare vernice o solventi con punto di infiammabilita inferiore a 55°C. Non riscaldare
vernici o solventi!

B Durante I‘uso di sostanze tossiche, usare sempre attrezzatura di protezione. Leggere le istruzioni

relative alle avvertenze di sicurezza fornite dal produttore di tali sostanze.

Durante I'uso di vernice nebulizzata ¢ vietato fumare, usare fiamme nude o altre forme di accen-

sione. La vernice nebulizzata & altamente infiammabile.

Non consumare cibi 0 bevande nell‘area di lavoro. | fumi della vernice sono tossici.

L'area di lavoro (locale) deve essere pit grande di 30 m? e ben ventilata.

Non nebulizzare controvento.

Rispettare le leggi e normative locali relative all‘uso e allo smaltimento delle sostanze pericolose.

Non usare acquaragia, butanolo o diclorometano in combinazione con i tubi dell‘aria in PVC

(durata di vita ridotta).

Avvertenze di sicurezza relative a compressori e nebulizzatori

W |l compressore e i tubi raggiungono temperature elevate durante I‘uso. Non toccarli!

B Assicurarsi che I'aria consumata dal compressore sia priva di sostanze pericolose per evitare il
rischio di incendio o esplosioni.

W Usare sempre attrezzatura di protezione personale (occhiali di sicurezza) durante |'uso di nebulizzatori.

W Non dirigere il nebulizzatore verso le persone. Non usare il nebulizzatore per pulire sé stessi 0
altre persone.

Avvertenze di sicurezza relative agli apparecchi a pressione

W L‘operatore di un apparecchio a pressione deve mantenerlo in buone condizioni, supervisionarlo
ed effettuare immediatamente tutte le operazioni necessarie per ripararlo e mantenerlo confor-
me agli standard di sicurezza piu recenti.

B Non usare apparecchi a pressione danneggiati.

M Verificare regolarmente che i serbatoi a pressione non siano danneggiati o arrugginiti. Contatta-
re un tecnico riparatore se sono presenti danni.
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croa

2. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

1. Filtro di ingresso dell‘aria

2. Serbatoio a pressione

3. Ruota

4. Indicatore del livello dell‘olio

5. Valvola di sicurezza

6. Regolatore di pressione

7. Valvola della pressione operativa
8. Indicatore (pressione operativa)
9. Interruttore di pressione

3. DESTINAZIONE D‘USO

10. Impugnatura

11. Interruttore di accensione/spegnimento
12. Tappo dell‘olio

13. Indicatore (pressione del serbatoio)

14. Vite di drenaggio dell‘olio

15. Valvola di pressione del serbatoio

16. Supporto

17. Valvola di drenaggio

18. Interruttore di sovraccarico

Il compressore permette di generare aria compressa per utilizzare utensili alimentati ad aria. Altri
utilizzi sono vietati. L'acquirente si assume ogni responsabilita, legale e non, per eventuali danni
0 lesioni derivanti dall‘uso improprio del prodotto (ovvero qualsiasi uso diverso da quello sopra

riportato).

4. LIMITAZIONI D‘USO

Questo prodotto non & destinato all‘'uso commerciale o industriale. Si declina ogni responsabilita
0 richiesta di intervento in garanzia e se il prodotto & usato per attivita industriali /o0 commerciali.

5. SPECIFICHE TECNICHE

Potenza nominale: 230V ~ 50 Hz
Potenza del motore: 3 PS/2200 W
Velocita del motore: 2850 rpm
Pressione operativa: max. 8 bar
Volume del serbatoio: 50 Liter
Consumo d‘aria: 400 I/min.
Livello di potenza sonora LwA: 93 dB (A) + 3dB
Livello di pressione sonora LpA: 71dB (A) = 3dB
Classe IP: IP 20
Peso: 40.4 kg
6. VALORI DI RUMOROSITA

Fare riferimento alle specifiche tecniche.
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7. INFORMAZIONI IMPORTANTI PER LE OPERAZIONI INIZIALI

B Controllare che il prodotto non abbia subito danni durante il trasporto. Informare il corriere in
caso di danni durante il trasporto.

B Controllare il livello dell‘olio del compressore prima dell‘uso. (Figura 11)

B Posizionare il compressore il pit vicino possibile all‘area di lavoro per evitare I'uso di lunghi cavi
dell‘aria o prolunghe.

B | 'ingresso dell‘aria deve essere asciutto e pulito.

M Dopo il riempimento del serbatoio dell‘aria, il motore del compressore deve raffreddarsi per 2-5
minuti per evitare il rischio di surriscaldamento.

Installazione delle ruote (3)
Installare le ruote incluse conformemente alle figure C e D.

Installazione del supporto (16)
Installare il supporto incluso conformemente alla figura E.

Installazione del filtro dell‘aria (1)
Rimuovere il tappo di trasporto con un cacciavite a testa piatta o un utensile similare (figura F).
Awvitare il filtro dell‘aria sul compressore come illustrato in figura G.

Installazione del tappo dell‘olio (12)

Rimuovere il tappo di trasporto con un cacciavite a testa piatta o un utensile similare (figura H).
Inserire il tappo dell‘olio (12) saldamente nell‘apertura.
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8. ISTRUZIONI PER L‘USO

Interruttore di accensione/spegnimento (11)
Tirare l'interruttore di accensione/spegnimento rosso per awviare il motore del compressore. Pre-
merlo per arrestare il motore. (figura B)

Raccordo rapido (7)

Collegamento

Inserire la vite del tubo direttamente nel raccordo fino al ,clic”.
Scollegamento

Tirare il manicotto del raccordo rapido ed estrarre la vite.

Regolazione della pressione

Usare il regolatore di pressione (6) per regolare la pressione sull‘indicatore (8). Cio permette di
regolare la pressione in uscita dalla valvola della pressione operativa (7). Il secondo indicatore (13)
indica la pressione nel serbatoio. La pressione del serbatoio proviene dalla valvola di pressione del
serbatoio (15).

Valvola di pressione (9)
La valvola di pressione & regolata in fabbrica. Avvia il motore a circa 6 bar e lo arresta a circa 8 bar.

Interruttore di sovraccarico (18)

Per evitare il rischio di surriscaldamento, I'interruttore di sovraccarico (figura O) si attiva automati-
camente. In tal caso, lasciare che il compressore si raffreddi per qualche minuto prima di riavviarlo.
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Risoluzione dei problemi

Il motore del compressore non funziona.

Causa: alimentazione assente.

Soluzione: controllare i cavi, le spine, i fusibili e le prese di corrente.

Causa: alimentazione insufficiente.

Soluzione: evitare |'uso di prolunghe eccessivamente lunghe. Se & necessario |'uso di
prolunghe, assicurarsi che siano abbastanza spesse (almeno 2,5 mm?).

Causa: temperatura ambientale eccessivamente bassa.

Soluzione: non usare il compressore sotto i 5°C.

Causa: surriscaldamento del motore.

Soluzione: lasciare che il motore si raffreddi. Non usare il compressore sopra i 40°C.

Il motore del compressore é funzionante ma la pressione é assente.

Causa: la valvola di pressione del serbatoio perde.

Soluzione: sostituire la valvola.

Causa: le guarnizioni perdono.

Soluzione: controllare le guarnizioni e farle sostituire da un tecnico certificato.

Causa: la valvola di drenaggio perde.

Soluzione: serrare la vite a mano. Controllare la guarnizione sulla valvola e sostituirla se
necessario.

Il motore del compressore & funzionante, I‘indicatore indica pressione, I‘apparecchio
non funziona.

Causa: i raccordi dei tubi perdono.

Soluzione: controllare i tubi e gli utensili e sostituirli se necessario.

Causa: la valvola della pressione operativa perde.

Soluzione: controllare la valvola e sostituirla se necessario.

Causa: il regolatore di pressione & impostato su un livello troppo basso.
Soluzione: aumentare la pressione con il regolatore di pressione o usare la valvola di

pressione del serbatoio.
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9. RIPARAZIONI E PARTI DI RICAMBIO

Condensa

E possibile drenare la condensa usando la valvola di drenaggio (17) situata sul fondo del serbatoio
(figura N). La condensa all‘interno del serbatoio contiene olio e deve essere smaltita conformemen-
te.

Valvola di sicurezza

La valvola di sicurezza & impostata sul livello di pressione massima consentita per il serbatoio. E
vietato alterare tale valvola in qualsiasi modo. Per garantire il perfetto funzionamento della valvola,
spostarla di tanto in tanto. Tirare I‘anello finché I‘aria non esce dalla valvola. Quindi rilasciare I‘anello.

Controllo del livello dell‘olio
Il livello dell‘olio corretto & indicato sull‘apposito indicatore (4). Deve essere compreso tra I'indicatore
rosso e la parte superiore dell‘indicatore.

Sostituzione dell‘olio

Olio raccomandato: SAE 15W/40 o similare. La prima sostituzione dell‘olio deve essere effettuata
dopo 100 ore di funzionamento. Dopodiché I'intervallo € di 500 ore di funzionamento. Spegnere il
motore, scollegare il cavo di alimentazione e rilasciare |‘eventuale pressione rimanente. Rimuovere
la vite di drenaggio dell‘olio (figura J). Raccogliere I‘olio in un recipiente adatto ed evitare fuoriuscite.
Potrebbe essere necessario inclinare leggermente il compressore per drenare tutto I‘olio. Smaltire
I'olio conformemente alle leggi e normative locali. Dopo aver drenato tutto I‘olio, riavvitare la vite
di drenaggio dell‘olio. Inserire olio nuovo nell‘apertura (12) finché non raggiunge il livello massimo
(figura K). Serrare |‘apertura con il tappo dell‘olio (12).

Pulizia del filtro di ingresso dell‘aria

Il filtro deve essere pulito ogni 300 ore di funzionamento. Filtri dell‘aria ostruiti riducono significa-
tivamente la potenza del compressore. Rimuovere il filtro dell‘aria dal compressore. Quindi svitare il
tappo del filtro e rimuovere la spugna dall‘interno del porta-filtro. Scuotere o soffiare (max. 3 bar) il
filtro per rimuovere tutta la polvere. Riassemblare il filtro e riposizionarlo sul compressore.
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10. GARANZIA

Tutti i prodotti sono coperti da una garanzia di 6 mesi. Conservare la prova di acquisto (ricevuta,

scontrino, ecc.); in caso contrario non & possibile richiedere interventi in garanzia. La garanzia

copre ogni difetto di materiali o fabbricazione. La garanzia non copre:

1. lanormale usura causata dall‘uso corretto del prodotto;

2. materiali di consumo (cuscinetti, spazzole, cavi, Spine, accessori, ecc.);

3.  difetti derivanti da un uso improprio (ovvero qualsiasi utilizzo diverso da quello indicato alla sezione
,Destinazione d‘uso*), incidenti, modifiche apportate al prodotto e/0 ai suoi meccanismi di sicurezza;

4.  difetti derivanti da una manutenzione/pulizia insufficiente;

5. difetti causati da terze parti (non autorizzate);

6.  prodotti inviati al costruttore/rivenditore in condizioni non originali (ad es. disassemblati, alterati, ecc.);
7. difetti (di qualsiasi tipo) presentatisi dopo la scadenza del periodo di garanzia.

11. SMALTIMENTO

| nostri prodotti sono imballati in modo tale da prevenire danni durante il trasporto. |
materiali di imballaggio sono risorse preziose che possono e devono essere riciclate. Il
prodotto & formato da diversi materiali (metalli, oli, plastica, ecc.) e deve essere smaltito
con attenzione e conformemente alle normative vigenti relative allo smaltimento.

12. INFORMAZIONI LEGALI

Tutti i diritti riservati. Questo manuale ¢ protetto da copyright. La riproduzione in qualsiasi forma
(digitale, stampa, ecc.) & severamente proibita senza il permesso scritto di ERBA GmbH.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Modello:
17012 Compressore D‘Aria V - 400/8/50

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Vienna, dichiara che il modello summenzionato & conforme ai
seguenti standard di qualita CE/RoHS, omologazioni e requisiti di sicurezza rilevanti:

Direttiva Macchine: 2006/42/EC

Direttiva EMC: 2014/30/EC

Direttiva sull‘uso all‘aperto: 2000/14/EC + 2005/88/EC
ROHS 2002/95/EC

- EN 60204-1:2006+A1:09

- EN 1012-1:2010

- AfPS GS 2014:01 PAK

- EN 61000-6-1:2007

- EN 61000-6-3:2007/A1:2011
- EN 61000-3-2:2014

- EN 61000-3-3:2013

Wien, 01-12.2016

)

A'nome e per conto di ERBA GmbH (firma autorizzata)
Dominik Schilling

Coordinatore tecnico
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria

Pagina 75

Manuale di istruzioni 17012

Data di pubb!

Si declina ogni responsabilita
ervicehotline: Tel: +43(0) 1930 10 - 160 - Fax: +43(0) 1 930 10 - 960 - E-Mail: service@erba.at errori di stampa, punteggiatura, ecc




HU - HASZNALATI UTMUTATO e I’b a

Tartalomjegyzék

Oldal
1. BIZIONSAGH ULASTIASOK ...ooovrrreeeeeeeveveveeeeesessassssssesseeee e eeessssssssssmssssssssssssesseee s
2. Termékleiras ...
3. Rendeltetésszer( hasznalat
4. Hasznalatra vONatkozo KOMALOZASOK ..o eeeesseeseeeresssessesenesseesesseeenne . 69
5. MUSZAKI QABLOK  ...ooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesee e seseeeeeeesssseeeeeseeeessesssesssessens . 69
B.  ZQJKIDOCSALAST BITEKEK ...ooro oot eeeeseseesreessessesaessessseeseesseseessesessessesseon 69
7. Fontos informaciok az elsé MUKOALEtES IO .....ovvvveeeeeeeeeeeeee e 70
8. Kezelési utasitasok ... w71
9. SZEIVIZ 85 POLAIKALIESZEK ...t eeeessseeeseeessseeseseeesssseesrmesseeseesressessen 73
10, GATANCIA  ....ooooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e essmssmmeesesssssssessesseesseseee e 74
T1o ATBIMATEANTIAS .o ses e s e ses e ses sttt 74
12, JOZHINFOIMACIO oo 74
13, MegfelelOSEGI NYILAtKOZAL .......oooooooocceeeeeeeeeeeeeee oo eeeeesse s 75

Oldal 76

Hasznélati Gtmutato
17012



HU - HASZNALATI UTMUTATO e I’b a

1. BIZTONSAGI UTASITASOK @

A késziilék hasznalata el6tt olvassa el a termék Gtmutatojat. Ellenkezé esetben silyos sériilést
okozhat. TARTSA MEG A HASZNALATI UTMUTATOT. Amikor harmadik félnek tovabbadja a gépet, ak-
kor adja oda a hasznalati Gtmutatot is. Nem vallalunk felelGsséget a nem megfelelé hasznalat-
bol eredd balesetekért vagy sériilésekért. A biztonsagi egységek eltavolitasa/maédisitasa, vagy
altalanossagban a gép modositasa a garancia elvesztését vonja maga utan. A vevé vallal min-

den, az eredeti termék vagy potalkatrészek javitasabol/modositasabol, vagy a potalkatrészek
felszerelésébol szarmazo kockazatot és felelosséget.

A munkateriilet mindig legyen megfeleléen megyilagitott, tiszta és akadalyoktol mentes.

Ne hasznalja a terméket gyljtoforrasok kozelében.

A munkavegzés teriiletétol a gyermekeket tartsa tavol.

Ne érjen foldelt feliiletekhez (pl. csovek, radiatorok sth.) az aramiités veszélyének elkeriilése érdekében.
Ne hasznalja a terméket nyirkos vagy nedves terileteken.

A terméket soha ne a vezetékénél fogva vigye. A termék csatlakozojat ne a kabelnél fogva hizza ki
a konnektorbol. Rendszeresen ellendrizze, hogy a vezeték nem sérilt-e.

Amikor a terméket kiiltéren hasznalja, mindig hasznaljon kiiltéri hasznalatra alkalmas hosszabbitd
vezetéket/aljzatot.

Mindig hasznaljon megfeleld személyes véddfelszerelést (veddszemiiveg, kesztyd stb.).
Ellendrizze, hogy a termék ki van-e kapcsolva, amikor a vezetéket csatlakoztatja.

Ne viseljen laza ruhazatot, ékszereket vagy mas olyan kiegészitt, amely beakadhat a gépbe. Ha
hosszl a haja, viseljen hajhalot.

Karbantartas, tisztitas vagy a keverdszal cseréjekor mindig hlizza ki a halozati vezetéket.

Soha ne hagyja a termeéket feliigyelet nélkil, ha gyermekek vannak jelen.

Minden hasznalat eldtt ellendrizze a terméket, hogy nincsenek-e rajta sériilés jelei.

Ne probalja megjavitani a terméket, ha sériilt! A javitasi munkat felhatalmazott, szakképzett szerviz
technikusoknak kell elvégeznie.

A kompresszor inditasi teljesitménye 2 ps/1500 W, igy 16 A késleltetett biztositékot kell hasznalni. Ha
lehet, ne hasznaljon hosszabbitd kabelt, helyette hasznaljon légtomlds hosszabbitot.

A tartalybol a levegd kiengedése veszélyes lehet, ezért csak felhatalmazott személyzetnek
szabad végeznie.

A hasznalaton kiviili kompresszort szaraz, elzart helyiségben, gyermekektdl tavol tarolja.

Tartsa tisztan a kompresszort.

A levegd kiengedésénél erdsen tartsa a csatlakozokat, hogy a légtomlo ne tudjon visszacsapni.
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Szines szorasra vonatkozo biztonsagi utasitasok

B Ne hasznaljon olyan festéket vagy oldoszert, amelynek gyulladasi hdmérséklete 55 °C alatt van.
Ne melegitse fel a festéket vagy oldoszert!

B Amikor veszélyes anyagokkal dolgozik, mindig hasznaljon személyi véddfelszerelést. Olvassa el

az adott anyagok gyartojanak biztonsagi utasitasait.

Amikor porlasztott festékkel dolgozik, akkor tilos a dohanyzas, nyilt lang vagy egyéb gyjtoforras

hasznalata. A porlasztott festék rendkivil gyalékony.

Ne fogyasszon ételt vagy italt a munkaterileten. A festék gozok mérgezok.

A munkatertilet (helyiség) 30 m2-nél legyen nagyobb és jol szell§z6.

Ne szorjon széllel szemben.

Mindig tartsa be a veszélyes anyagok artalmatlanitasara vonatkozo torvényeket és szabalyokat.

Ne hasznaljon szeszt, butanolt vagy diklormetant PVC légtomlGvel (csokkenti az élettartamat).

” -

Siiritett levegovel és légfiivé pisztollyal valé munkara vonatkozo biztonsagi utasitasok

B A kompresszor és csovek mikodés kozben nagyon felmelegednek. Ne érjen hozzajuk!

B Ellendrizze, hogy a kompresszor altal hasznalt levegdben ne legyenek veszélyes anyagok a tiiz vagy
robbanas elkeriilése érdekében.

B Mindig hasznaljon személyi véddfelszerelést (véddszemiiveget), amikor égfiivo pisztollyal dolgozik.

B Soha ne iranyitsa a légfiivo pisztolyt kdzvetleniil személyekre. Ne hasznélja a légfivo pisztolyt
dnmaga vagy mas személyek tisztitasahoz.

Nyomastarto berendezések miikodtetésére vonatkozo biztonsagi utasitasok

B Aki nyomastartdo berendezést mikodtet, annak a késziilékeket megfeleld allapotban kell tar-
tania, feliigyelnie kell, és azonnal el kell végeztetnie minden a javitashoz és karbantartashoz
szitkséges lépést a legljabb biztonsagi standardoknak megfeleléen.

B A nyomastarto berendezést nem szabad sériilten mikodtetni.

B Rendszeresen ellendrizni kell a nyomastartalyt, hogy nem seériilt vagy rozsdas-e. Amennyiben
sériilést talal, akkor forduljon szerviz technikushoz.
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2. ATERMEK LEIRASA

1. Levegd bemenet sz(ir6 10. Foganty(

2. Nyomastartaly 11. Be/ki kapcsold

3. Kerék 12. Olaj csatlakozodugo

4. Olajszintmutatod 13. Mutat (tartaly nyomas)

5. Biztonsagi szelep 14, Olaj leeresztd csavar

6. Nyomasszabalyozd 15. Tartaly nyomas szelep

7. Uzemi nyomas szelep 16. Allvany

8. Mutato (lizemi nyomas) 17. Leeresztd szelep

9. Nyomaskapcsolo 18. Tllterhelés elleni kapcsolo

3. RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A kompresszor a slritett levegbvel mikodd szerszamok mikodtetéséhez sziikséges
slritett levegd létrehozasara hasznalatos. Egyéb jellegli hasznalata tilos. A vevo vallal
minden jogi és egyéb jelleglii feleldsséget minden olyan sériilésért, amely a termék nem
megfeleld hasznalatabol ered (pl. nem a fent megadott, rendeltetésszer(i hasznalat).

4. KORLATOZASOK

Kérjuk, jegyezze meg, hogy a termék kereskedelmi vagy ipari hasznalatra nem alkalmas.
Nem fogadunk el garanciaigényeket, amennyiben a terméket kereskedelmi és/vagy ipari
célra hasznaljak.

5. MUSZAKI ADATOK

Névleges teljesitmény: 230V ~ 50 Hz
Motorteljesitmény: 3 PS/2200 W
Motor rpm: 2850 rpm
Uzemi nyomas: max. 8 bar
Tartaly térfogat: 50 Liter
Levegbfogyasztas 400 I/min.
Hangteljesitményszint LwA: 93 dB (A) = 3 dB
Hangnyomasszint LpA: 71 dB (A) = 3dB
IP osztaly: IP 20
Saly: 40,4 kg

6. ZAJKIBOCSATASI ERTEKEK
Lasd a mUszaki adatokat.
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7. FONTOS INFORMACIOK AZ ELSO MUKODTETES ELOTT

W Szallitas utan ellenorizze, hogy a termék nem sériilt-e. Amennyiben szallitasi sértilést
észlel, jelezze a szallitonak.

B Hasznalat elGtt ellendrizze a kompresszor olajszintjét. (K. kép)

B A munkateriilethez a leheté legkozelebb helyezze el a kompresszort, hogy ne legyen
sziikség hosszu légtomlore és hosszabbito kabelre.

B A bemeneti levegé legyen szaraz és tiszta.

W A légtartaly feltoltése utan a kompresszor motornak 2-5 percig hiilnie kell a tilmele-
gedés elkertilése érdekében.

Kerekek felszerelése (3)
A mellékelt kerekeket a C. és D. képnek megfelelden kell felszerelni.

Allvany felszerelése (16)
A mellékelt gumi allvanyokat az E. képnek megfelelen kell felszerelni.

Légsziiro felszerelése (1)
Tavolitsa el a szallitasi dugot egy lapos csavarhizoval vagy ehhez hasonlo szerszammal (F.
kép). Csavarja a légsz(irét a kompresszorhoz a G. képen lathaté modon.

0Olaj csatlakozodugo felszerelése (12)

Tavolitsa el a szallitasi dugdt egy lapos csavarhizoval vagy ehhez hasonld szerszammal
(H. kép). Helyezze az olaj csatlakozodugot (12) szorosan a nyilasba.
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8. KEZELESI UTASITASOK

Be/ki kapcsolo (11)
A piros be/ki kapcsold meghizasaval a kompresszor motor beindul. A lenyomasaval a
motor leall. (B. kép)

Gyorskapcsolo (7)

Csatlakoztatas:

Helyezze a tomld csatlakozodugojat kozvetlenil a csatlakozoba, amig kattanast nem hall.
Levalasztas:

Hizza vissza a gyorskapcsolo karmantydjat, s hlzza ki a csatlakozddugot.

Nyomas beallitasa

Hasznaljon nyomasszabalyozot (6), hogy beallitsa a nyomast a mutatonal. Ez szabalyozza
az lizemi nyomas szelepen (7) keresztiil jové nyomast. A masodik mutato (13) a tartalyban
lévé nyomast mutatja. A tartaly nyomas az tizemi nyomas szelepen (15) keresztiil jon.

Nyomas szelep (9)
A nyomas szelep gyarilag van beallitva. Ez a motort kb. 6 barnal inditja be, és kb. 8 barnal
kapcsolja ki.

Talterhelés elleni kapcsolo (18)

A tllterhelés elkeriilése érdekében a tilterhelés elleni kapcsolod (0. kép) automatikusan
bekapcsol. Ha ez torténik, akkor par percig hagyja hilni a kompresszort, mielott vissza-
kapcsolna.
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Hibaelharitas:

A kompresszor motor nem mitkodik

Ok: Nincs aramellatas.

Megoldas: Ellendrizze a kabeleket, biztositékokat és kimeneteket.

Ok: Ateljesitményszint tal alacsony.

Megoldas: Kerilje a hosszl hosszabbito kabeleket. Amennyiben hosszabbito

kabelt kell hasznalnia, ellendrizze, hogy az kelléen vastag legyen
(legalabb 2,5 mm2).

Ok: A kdrnyezeti hémérséklet til alacsony.

Megoldas: Nem mikodik 5 °C alatt.

Ok: A motor tilmelegedett.

Megoldas: Hagyja lehilni a motort. Ne mikddtesse 40 °C feletti kdrnyezeti
homérsékletben.

A kompresszor motor miikodik ugyan, de nincs nyomas

Ok: A tartaly nyomas szelep szivarog.

Megoldas: Cserélje ki a szelepet.

Ok: A tomitdgylri szivarog.

Megoldas: Ellendrizze a tomitogy(irliket, és szakemberrel cseréltesse ki.

Ok: A leereszto szelep szivarog.

Megoldas: Hlzza meg kézzel a csavart. Ellendrizze a szelep tomitogylrijét, és

szikség esetén cserélje ki.

A kompresszor motor miikodik, a mutatd nyomast mutat, de a szerszam nem miikodik

Ok: A tomlécsatlakozas szivarog.

Megoldas: Ellendrizze a tomloket, és sziikség esetén cserélje ki.

Ok: Az Uzemi nyomas szelep szivarog.

Megoldas: Ellendrizze a szelepet, és sziikseg esetén cserélje ki.

Ok: A nyomasszabalyozo tal alacsonyra van beallitva.

Megoldas: Novelje a nyomast a nyomasszabalyozoval, vagy hasznalja a tartaly

nyomas szelepet.
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9. SZERVIZ ES POTALKATRESZEK

Kondenzviz

A kondenzvizet a leeresztd szeleppel (17) lehet leereszteni a tartaly aljabol (N. kép). A
tartaly belsejében [évé kondenzviz olajat tartalmaz, és ennek megfeleléen kell artalmat-
lanitani.

Biztonsagi szelep

A biztonsagi szelep a max. megengedett tartaly nyomasra van beallitva. Tilos barmilyen
modon megvaltoztatni ezt a szelepet.

A szelep tokéletes mukodésenek biztositasa érdekében néha meg kell mozgatni. Addig
hizza a gylrit, amig azt nem hallja, hogy leveg6 jon a szelepbdl. Majd engedje el a gy(r(it.

Ellendrizze az olajszintet
A megfelel6 olajszintet az olajszintmutato (4) mutatja. A piros jelzés és a mutato teteje
kozott kell lennie.

Olaj cseréje

Javasolt olaj: SAE 15W/40 vagy ehhez hasonlo. Az elsé olajcserét 100 miikddési ora utan
kell elvégezni. Ezutan az intervallum 500 mUkodési ora. Kapcsolja ki a motort, és hiizza ki
az aljzatbol, és engedje ki a fennmaradd nyomast. Vegye le a csavart az olaj leeresztorél
(). kép). Gyljtse Gssze az olajat egy megfeleld tartalyban, és az olaj ne froccsenjen ki.
Kissé dontse meg a kompresszort, hogy minden olaj kifolyjon beldle. Az olajat a nemzeti
torvenyeknek és szabalyoknak megfeleloen artalmatlanitsa. Miutan leeresztette az olajat,
csavarja vissza a leeresztd zarjat. Toltson friss olajat a nyilasba (12), amig az el nem éri a

max. olajszintet (K. kép). A nyilast az olaj dugoval (12) zarja le.

A leveg6 bemenet sziiro tisztitasa

A sz(rét 300 mlkodesi ora utan kell megtisztitani. Az eltomodott sz(irdk jelentdsen
csokkentik a kompresszor teljesitményét. ElGszor vegye ki a légsziirét a kompresszorbol.
Majd csavarja le a sziir6 sapkajat, és vegye ki a szivacsot a sziir burkolatbol. Razzon vagy
fajjon ki (max. 3 bar) minden port. Helyezze vissza a szlirGt, és tegye vissza a kompress-
zorba.
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10. GARANCIA

Minden termékre 6 honap garanciat biztositunk. Tartsa meg a vasarlasi dokumentumokat

(nyugta, szamla stb.). A vasarlasi dokumentumok nélkil nem fogadunk el garanciaigényt.

A garancia magaban foglal minden gyartasi vagy anyaghibat. A garancia a kovetkezoket

nem tartalmazza:

1. Atermék megfeleld hasznalata esetén fellepd normal kopas.

2. Kopo alkatrészek (csapagyak, kefék, kabelek, csatlakozok, tartozékok stb.).

3. A termék és/vagy a biztonsagi mechanizmus nem megfelelé hasznalatbol eredd
hibak (pl. nem a ,rendeltetésszerti hasznalatban“ leirtaknak megfeleld hasznalat),
balesetek, modositasok.

4. A nem megfelel6 karbantartashol/tisztitasbol eredd hibak.

Harmadik (nem felhatalmazott) fél altal okozott hibak.

6. Agyarto/kereskedd altal nem javasolt termékek eredeti allapotukban (pl. szétszerelt,
modositott stb.).

7. Olyan hibak, amelyek a garanciaido lejarta utan léptek fel.

o

11. ARTALMATLANITAS

A termékeinket becsomagoljuk, hogy szallitas kozben ne seriiljenek meg. A
csomagoloanyagok ertékes forrasok, ezért djrahasznosithatok. A termék maga
is szamos anyagot tartalmaz (fémeket, olajokat, mlianyagot stb.), ezért 6vato-
san kell artalmatlanitani Gket az allami és helyi artalmatlanitasi szabalyoza-
soknak megfelelden.

12. JOGI INFORMACIO

Minden jog fenntartva. A jelen hasznalati utasitas szerzdi joggal védett. A masolasa (digi-
talisan, nyomtatva stb.) szigordian tilos az ERBA GmbH irasbeli engedélye nélkil.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

. Modell:
17012 Legkompresszor V - 400/8/50

Az ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, ezennel kijelenti, hogy a megadott modell meg-
felel a kovetkezd CE/RoHS (egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus beren-
dezésekben vald alkalmazasanak korlatozasarol szolo) iranyelvben elért szabvanyoknak,
engedélyezéseknek és relevans biztonsagi kovetelményeknek:

Gépekrol szolo iranyelv: 2006/42/EK
EMC Elektromagneses 6sszeférhetoségrol szolo iranyelv: 2014/30/EK

‘‘‘‘‘

ROHS 2002/95/EK

- EN 60204-1:2006+A1:09

- EN 1012-1:2010

- AfPS GS 2014:01 PAK

- EN 61000-6-1:2007

- EN 61000-6-3:2007/A1:2011
- EN 61000-3-2:2014

- EN 61000-3-3:2013

Videf, 01122016,

)

Az ERBA GmbH képviseletében és megbizasabol (hivatalos alairas)
Dominik Schilling

MUszaki koordinator
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria
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Pridrzavamo prava na izmjene, pogreske u tisku,
interpunkciji i druge pogreske!
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1. SIGURNOSNE UPUTE @

Prije koriStenja proizvoda procitajte ovaj dokument. Zanemarivanje navedenog moze rezultirati
teskim ozljedama. SACUVAJTE OVE UPUTE ZA UPORABU. Pri prosljedivanju stroja trec¢im osoba-
ma uvijek priloZite ove upute za uporabu. Ne preuzimamo odgovornost za nesrece ili oStecenja
koji su rezultat pogresne uporabe. Uklanjanje/preinaka sigurnosnih uredaja ili same mijesalice
rezultirat ¢e gubitkom jamstva. Kupac k tome preuzima sve rizike i odgovornost nastale uslijed
vlastitih popravaka/preinaka izvornog proizvoda, zamjenskih dijelova ili postavljanja zamjens-
kih dijelova.

Radno podrucje uvijek odrzavajte dobro osvijetljenim, Cistim i bez zapreka.

Ne koristite proizvod u blizini izvora paljenja.

DrZite djecu podalje od radnog podrudja.

Izbjegavajte kontakt s uzemljenim povrSinama (npr. cijevi, radijatori i sl.) kako biste

izbjegli rizik od strujnog udara.

B Ne koristite proizvod u vlaznim ili mokrim podrucjima.

B Proizvod nikad ne nosite drZeci ga za strujni kabel. Proizvod ne odspajajte od strujnog

napajanja povlacenjem za kabel. Redovito provjeravajte je li strujni kabel otecen.

Kad proizvod koristite na otvorenom, uvijek koristite prikladne produzne kabele/

uticnice za primjenu na otvorenom.

Uvijek koristite prikladna osobna zastitna sredstva (zastita za odi, rukavice i sl.)

Prije prikljucivanja kabela u strujno napajanje uvjerite se da je proizvod iskljucen.

Nemojte nositi Siroku odjecu, nakit ili druge predmete koje mijeSalica moZe zahvatiti.

Ako imate dugu kosu, nosite mreZicu za kosu.

Kad obavljate radove odrZavanja, Cis¢enja ili zamjene mijesalice, strujni kabel uvijek

odspojite od strujnog napajanja.

Proizvod nikad ne ostavljajte bez nadzora u nazocnosti djece.

Svaki put prije uporabe provjerite postoje li na proizvodu znakovi ostecenja.

Ne pokuSavajte popravljati osteceni proizvod! Radove popravka smiju obavljati samo

ovlasteni, kvalificirani servisni tehnicari.

B Kompresor ima pocetnu snagu od 2ps/1500W i zato je potrebno koristiti osigurac s
vremenskim kasnjenjem od 16A. Kada god je to moguce pokusajte izbjeci uporabu
produznih kablova te umjesto njih koristite produZetke crijeva za zrak.

B Slobodno otpustanje zraka iz spremnika moZe biti opasno i treba ga obavljati samo
ovlasteno osoblje.

B Kada se ne koristi, kompresor treba uvati u suhoj, zakljucanoj prostoriji, izvan dohvata djece.

B Odrzavajte kompresor cistim.

W Prilikom uklanjanja spojki zraka, drZite ih ¢vrstim stiskom kako bi se izbjeglo da se

crijevo za zrak natrag uhvati.
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Sigurnosne upute za prskanje boje

B Ne koristite boju ili otapala s tockom zapaljenja nizom od 55 °C. Ne zagrijavajte boju ili otapala!
B Prilikom rada s Stetnim tvarima uvijek koristite osobnu zastitnu opremu. Procitajte upute o mje-
rama sigurnosti koje je pruZio proizvodac navedenih tvari.

Prilikom rada s atomiziranom bojom zabranjeno je pusenje, koristenje otvorenog plamena ili
drugih izvora zapaljenja. Atomizirana boja je vrlo zapaljiva.

Nemojte konzumirati hranu ili pice u radnom prostoru. Para boja je otrovna.

Radno mjesto (prostorija) mora biti veca od 30 m2 i dobro prozracena.

Ne prskajte uz vjetar.

Uvijek se pridrzavajte saveznih zakona i propise koji se odnose na upotrebu i zbrinjavanje opas-
nih tvari.

Nemojte koristiti mineralne Spirite, butilni alkohol ili metilen klorid u kombinaciji s PVC cijevima
za zrak (smanjuje Zivotni vijek).

Sigurnosne upute za rad s komprimiranim zrakom i pistolj za prah

B Kompresor i cijevi tijekom rada postizu visoke temperature. Nemojte ih dirati!

B Uvjerite se da zrak koji ulazi u kompresor ne sadrZi nikakve Stetne tvari, kako biste izbjegli poZar
ili eksploziju.

B Kada radite s piStoljem za prah uvijek koristite osobnu zastitnu opremu (zastitne naocale).

B PiStolj za prah nikad ne usmjeravajte izravno na ljude. Pistolj za prah ne koristite da biste Cistili
sebe ili druge ljude.

Sigurnosne upute za radni tlak opreme

W Tko god radi s opremom pod tlakom mora odrzavati aparate u dobrom stanju, pod nadzorom
i odmah obaviti sve potrebne korake za popravak i odrZavanje opreme u skladu s najnovijim
sigurnosnim standardima.

B Tlacna oprema ne smije se koristiti kada je ostecena.

W Spremnike pod tlakom treba redovito pregledavati u pogledu bilo kakvih oStecenja ili hrde.
Ukoliko naidete na bilo kakvo oStecenje obratite se ovlastenom serviseru.
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croa

2. OPIS PROIZVODA
1. Filtar dovoda za zrak
2. Spremnik pod tlakom
3. Kotac

4. Mjerac ulja

5. Sigurnosni ventil

6. Regulator tlaka

7. Ventil radnog tlaka

8. Mjerac (radni tlak)

9. Prekidac tlaka

3. NAMJENSKA UPORABA

10. Drska

11. Prekidac za uklj./isklj.
12. Cep za ulje

13. Mjerac (tlak spremnika)
14. Vijak za ispustanje ulja
15. Ventil tlaka u spremniku
16. Postolje

17. Ventil za praznjenje

18. Prekidac preopterecenja

Kompresor se koristi za generiranje komprimiranog zraka za rad alata pokretanih na zrak.
Svaka druga uporaba zabranjena je. Kupac preuzima svu odgovornost, pravnu i drugu,
za sva oSteCenja ili ozljede nastale uslijed nepropisne uporabe proizvoda (j. uporabe
drukcije od gore navedene namjenske uporabe).

4, OGRANICEN)A

Imajte na umu da ovaj proizvod nije namijenjen za komercijalnu ili industrijsku uporabu.
Ne preuzimamo odgovornost niti jamstvene zahtjeve u slucaju industrijske i/ili komerci-

jalne uporabe proizvoda.

5. TEHNICKI PODACI

Nazivna snaga: 230V ~ 50 Hz
Snaga motora: 3 PS/2200 W
0/M motora: 2850 rpm
Radni tlak: maks. 8 bara
Zapremina spremnika: 501
Potrosnja zraka: 400 I/min.
Razina zvucne snage LwA: 93dB (A) x3dB
Razina zvucnog tlaka | pA: 71dB (A) = 3dB
|P_razred: IP 20
TeZina: 40,4 kg

6. VRIJEDNOSTI EMISIJE BUKE
Pogledajte tehnicke podatke.
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7. VAZNE INFORMACIJE ZA POCETAK RADA

B Provjerite proizvod za prijevoz u pogledu bilo kakvog ostecenja. Ukoliko naidete na bilo
kakvo oStecenje obavijestite prijevoznika o tome.

B Prije uporabe provjerite razinu ulja kompresora. (Slika K)

B Postavite kompresor Sto je moguce blize radnom podrucju kako bi se izbjeglo duga
crijeva za zrak i produzne kablove.

W Dovod zraka mora biti suh i Cist.

B Nakon punjenja spremnika zraka, motor kompresora mora se hladiti izmedu 2 i 5 mi-
nuta, kako bi se izbjeglo pregrijavanje.

Postavljanje kotaca (3)
PriloZeni kotaci moraju se montirati u skladu sa slikama C i D.

Postavljanje postolja (16)
PriloZena gumena postolja moraju se montirati u skladu sa slikom E.

Postavljanje zracnog filtra (1)
Uklonite transportni Cep pomocu plosnatog odvijaca ili slicnog alata (slika F). Ucvrstite
filtar zraka u kompresor, kao 5to je prikazano na slici G.

Postavljanje ¢epa za ulje (12)

Uklonite transportni ¢ep pomocu plosnatog odvijaca ili sli¢nog alata (slika H). Cep ulja (12)
postavite Cvrsto u otvor.
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8. UPUTE ZA RUKOVANJE

Prekidac za uklj./isklj. (11)
Povlacenje crvenog prekidaca za uklj./isklj. prema gore pokrenut ¢e motor kompresora.
Guranje prekidaca prema dolje iskljucit ce motor. (slika B)

Brza spojka (7)

Spajanje:

Postavljajte prikljucak crijeva izravno u spojku sve dok ne zacujete klik.
Odspajanje:

Povucite ovojnicu brze spojke unazad i izvucite prikljucak.

Podesavanje tlaka

Za podesavanje tlaka na mjeracu (8) koristite regulator tlaka (6). Time podeSavate izlazni
tlak iz ventila radnog tlaka (7).

Drugi mjerac (13) prikazuje tlak u spremniku. Tlak u spremniku mjeri se na ventilu tlaka
spremnika (15).

Ventil tlaka (9)
Ventil tlaka podeSava se u tvornici. Motor se pokrece na oko 6 bara a iskljucuje na oko 8
bara.

Prekidac preopterecenja (18)

Kako bi se sprijeCilo pregrijavanje, automatski se aktivira prekidac preopterecenja (slika
0). Ako se to dogodi, ostavite kompresor neka se nekoliko minuta hladi prije nego ponov-
no pritisnete prekidac.
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Otklanjanje poteskoca:

Motor kompresora ne radi

Uzrok:
RjeSenje:
Uzrok:
RjeSenje:

Uzrok:
RjeSenje:
Uzrok:
RjeSenje:

Nema napajanja.

Provjerite kablove, utikace, osigurace i uticnice.

Razina napajanja preniska.

Izbjegavajte koristenje dugih produZznih kabela. Ako morate koristiti
produZne kabele, pobrinite se da su dovoljno debeli (barem 2,5 mm?).
Temperatura okoline je preniska.

Ne ukljucujte stroj ispod 5 °C.

Pregrijavanje motora.

Ostavite motor da se ohladi. Nemojte raditi strojem na temperaturi
okoline iznad 40 °C.

Motor kompresora radi, ali nema tlaka

Uzrok:
RjeSenje:
Uzrok:
RjeSenje:
Uzrok:
RjeSenje:

Ventil tlaka u spremniku propusta.

Zamijenite ventil.

Brtva propusta.

Provjerite brtve i neka ih certificirani tehnicar zamijeni.

Ventil za praznjenje propusta.

Zategnite vijak rukom. Provjerite brtvu na ventilu i zamijenite je ako je
potrebno.

Motor kompresora radi, mjerac prikazuje tlak, alati ne rade

Uzrok:
RjeSenje:
Uzrok:
RjeSenje:
Uzrok:
RjeSenje:

Spojevi crijeva propustaju.

Provjerite crijeva i alate te prema potrebi zamijenite.

Ventil radnog tlaka propusta.

Provjerite ventil te prema potrebi zamijenite.

Regulator tlaka postavljen prenisko.

Povecajte ga pomocu regulatora tlaka ili pomocu ventila tlaka u spremniku.
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9. SERVIS | ZAMJENSKI DIJELOVI

Kondenzirana voda

Kondenzirana voda moZe se isprazniti pomocu ventila za praznjenje (17) na dnu sprem-
nika (slika N). Kondenzirana voda u spremniku sadrzi ulje te se mora odgovarajuce tome
zbrinuti.

Sigurnosni ventil

Sigurnosni ventil postavljen na maksimalni dopusteni tlak u spremniku. Zabranjeno je
vrsiti bilo kakve preinake na ventilu. Kako biste osigurali besprijekoran rad ventila, on
se povremeno mora pomicati. Povlacite prsten sve dok ne Cujete da iz ventila izlazi zrak.
Zatim otpustite prsten.

Provjera razine ulja
Odgovarajuca razina ulja oznacena je na mjeracu ulja (4). Ona mora biti izmedu crvenog
indikatora i vrha mjeraca.

Izmjena ulja

Preporuceno ulje: SAE 15W /40 ili slicno. Prvu izmjenu ulja treba obaviti nakon 100 rad-
nih sati. Nakon toga, interval izmjene iznosi 500 radnih sati. Iskljucite motor i odvojite
napajanje te ispustite bilo kakav preostali tlak. Uklonite vijak iz otvora za ispustanje ulja
(slika J). Prikupite ulje u odgovarajucu posudu a pritom izbjegavajte ostaviti bilo kakve
mrlje od ulja. Da biste ispustili svo ulje mozda cete morati blago nagnuti kompresor. Ulje
uvijek zbrinjavajte u skladu s lokalnim zakonima i propisima. Nakon Sto ispustite svo ulje,
ponovno vratite vijak za ispustanje. Ulijevajte svjeze ulje u otvor (12) sve dok razina ne
dosegne maksimalnu razinu ulja (slika K). Zatvorite otvor ¢epom za ulje (12).

CiScenje filtra dovoda zraka

Filtar se mora Cistiti svakih 300 radnih sati. Zacepljeni zracni filtri znacajno smanjuju sna-
gu kompresora. Najprije izvadite filtar zraka iz kompresora. Zatim odvrnite poklopac filtra
i izvadite spuzvu s unutarnje strane kucista filtera. Istresite ili ispusite (maks. 3 bara) svu
prasinu. Ponovno sastavite filtar i postavite ga natrag na kompresor.
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10. JAMSTVO

Dajemo 6 mjeseci jamstva za sve proizvode. Sacuvajte potvrdu o kupnji (racun, blagajnicka

potvrda i sL.). Jamstvene zahtjeve ne mozemo prihvatiti bez potvrde o kupnji. Nase jamst-

vo pokriva sve pogreske u proizvodnji ili materijalu. NaSe jamstvo ne pokriva:

1. uobicajenu istroSenost prouzrocenu propisnom uporabom proizvoda

2. potrodne dijelove (leZajeve, Cetke, kabele, utikace, pribor, itd.)

3. oStecenja prouzroCena nepropisnom uporabom (tj. uporabom drukcijom od uporabe
navedene u odjeljku ,Namjenska uporaba“), nesrecama, preinakama proizvoda i/ili
njegovih sigurnosnih mehanizama.

4. oStecenja prouzroCena neodgovarajucim odrzavanjem/ciscenjem

ostecenja koja su prouzroCila trece (neovlastene) strane

6. proizvode koji proizvodacu/trgovcu nisu dostavljeni u svom izvornom stanju (npr.
rastavljeni, preinaceni, itd.)

7. oStecenja (ako postoje) koja su se pojavila po isteku jamstvenog perioda.

o

11. ZBRINJAVANJE

Nasi proizvodi zapakirani su kako bi se izbjegla oStecenja tijekom prijevoza.
Pakirni materijali vrijedni su resursi i stoga se mogu i trebaju reciklirati. Sam
proizvod sastoji se od razliitih materijala (metali, ulja, plastike, itd.) i pot-
rebno ga je zbrinuti pazljivo i u skladu sa saveznim i lokalnim propisima o
zbrinjavanju otpada.

12. PRAVNE INFORMACIJE

Sva prava pridrzana. Ove upute za uporabu zasticene su autorskim pravom. UmnoZavanje
u bilo kojem obliku (digitalno, tisak, itd.) strogo je zabranjeno bez pisanog odobrenja
proizvodaca ERBA GmbH.
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IZJAVA O SUKLADNOSTI

_ . Modeli:
17012 Zracni Kompresor V - 400/8/50

Proizvodac ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, ovim izjavljuje da je navedeni model u
skladu sa sljedecim CE/RoHS standardima kvalitete, odobrenjima i relevantnim sigurnos-
nim zahtjevima:

Direktiva o strojevima: 2006/42/EZ

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti: 2014/30/EZ
Direktiva za otvoreno: 2000/14/EZ + 2005/88/EZ

ROHS 2002/95/EZ

- EN 60204-1:2006+A1:09

- EN 1012-1:2010

- AfPS GS 2014:01 PAK

- EN 61000-6-1:2007

- EN 61000-6-3:2007/A1:2011
- EN 61000-3-2:2014

- EN 61000-3-3:2013

Wien, 0112.2016—

Potpisao za proizvodata ERBA GmbH i u njegovo ime (ovlasteni potpis)
Dominik Schilling

Tehnicka koordinator
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria
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1. NHCTPYKLI 3A BE3OMACHOCT

MpoueTeTe TO3M MaTepuan, Nnpean 4a 3non3sare NPoaykTa. AKO He ro NpoyveTeTe, MOXe [ia ce CTUTHe
[10 Cepuo3Hu HapaHasaHua. 3AMA3ETE TOBA PbKOBOACTBO Korato aaBate Ta3u MalUvHa Ha Apyru
nnua, BMHArK npunaranTe ToBa PbKOBOACTBO KbM Hesd. He noemame OTrOBOPHOCT 3a UHUMAEHTH
MAX NOBPEeAW, MPOMU3TUYALLYM OT HenpaBunHa ynotpeba. MpemaxBaHeTo/moanGULMPaHETO Ha
BCAKAKBY 3aLMTHN MEXaHN3MIM HA MALIMHATA Le foBeAe A0 3ary6a Ha rapaHumaTa. KynyBaubt
noema uenus pUCK U OTFOBOPHOCT, NPON3TUYALLY OT HErOBM @BEHTYANHK NONPABKM/U3MEHeHUs
Ha OPUrMHANHUA NPOAYKT UMW NO-HATATbIIHU Pe3epBHU YacTU, NN NPOU3TNYALLY OT MOHTAX Ha
pe3epBHU YacTH OT HeroBsa CTpaHa.

BuHary opbxTe paboTHaTa 06nacT J06pe OCBETEHA, YMCTA U CBOOOAHA OT NPensATCTBUS.

He n3non3eanTe NpoaykTa B 6AN30CT 10 N3TOUHULM HA 3aNanBaHe.

[lpbXTe Aelata faney or pabotHara obnacr.

/136srBaitTe KOHTAKT CbC 3a3eMeHM NOBbPXHOCTH (KaTo TPb6Y, pagnuatopu v ap.), 3a Aa u3berHete

PUCK OT TOKOB yaap.

He n3non3eanTe NpoayKTa BbB BNAXHM UK MOKPK 06nacTy.

Hukora He HoceTe NPOAYKTA 3a enekTpuyeckus kaben. He abpnanTe kabena, 3a Aa W3kunTe

npoayKTa OT KOHTaKTa. Pe0BHO NpoBepsBanTe Kabena 3a noBpeau.

B Korato u3non3Bate MpOAyKTAa Ha OTKPWTO, BUHArW W3NON3BaiTe MOAXOAAWW YABMKATENHM

kabenu/pasknoHuTen 3a ynotpeda Ha OTKPHTO.

BuHary 13non3gaiTe NoaxoAsLo NpeanasHo o6opyasaHe (3aluTHI 0UNNa, PbKABILM 1 Ap.).

YBepeTe Ce, ue MPoAyKTa e U3KKYEH, KOraTo BKKYBaTe kabena B KOHTAKTa.

He HoceTe WpOKKM Apexu, BUCALLM GUKyTa UAK Jpyrk akcecoapw, KOMTO MoraT a 6baaT 3axBaHath

B MallvHaTa. AKO “maTe Ibira Koca, HOCETe Mpexa 3a Koca.

B BuHary oTkavyanTe 3axpaHBallmus kaben oT KOHTaKTa, KoraTo M3BbpLUBATE JEMHOCTY N0 NOAAPBKKA,

MOYNCTBAHE UM CMAHA HA MUKCEpa.

Hwukora He ocTaBauTe NpoaykTa 6e3 HabntaeHue, KOraTo 1Ma aeLa.

MpoBepsBanTe NPOAYKTa 3a Cleay oT NOBPeay BCeKM MbT, NPean Aa ro n3non3sare.

He ce onuTBauTe fa nonpaBATe MpoAyKTa, korato € nospedeH! MMomnpaBkuTe Tpsa6sa Aa ce

3BDBPLLIBAT CAaMO OT OTOPU3NPAHY, KBANNDULMPAHN CEPBU3HM TEXHNLM.

B KoMnpecopbT Ma HauanHa MOLLHOCT oT 2ps/1500W 1 3aToBa e Heo6XoANUMO Aa ce 13Mon3sa 16A
3abaBsll, npeana3uTen. N36sreante U3NON3BAHETO HA YOBMKATENHN KAbenU W Pa3KNoHUTEeNN,
KOraTo € Bb3MOXHO, 1 BMECTO TOBA U3MON3BAUTE YABMKUTENHM Bb3AYLIHN MAPKYUN.

B (CBo60OOHOTO M3NyCKaHe Ha Bb3Ayx OT pe3epBoapa MOXe fa e OMacHo W TpsAbBa Aa Ce U3BbPLIBA
Camo OT OTOPU3NPAHN CRYKUTENN.

B KoraTo He ce 13Mon3Ba, KOMNPECOPBT TPAGBA Aa Ce CbXPaHABa B CyXO, 3aKMOYEHO MOMeLLleHne
3BBH 06Cera Ha fela.

B [asete KOMNpecopa YnCT.

B KoraTo OTCTpaHsaBaTe Bb3AYWHUTE KyNAYHIY, IPHXKTE 3[paBo, 3a Aa He Ce OTMNeCHe Bb3AyLIHNAT
MapKyu.
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MHCTPYKumu 33 6€30MacHOCT NPy NPbCKaHe Ha 605

B He n3non3sganTe 605 UK PA3TBOPUTENM C TOUKA Ha 3ananeaHe nog 55°C. He 3arpasaiiTe 60qTa
“nu pasTBopuTenuTe!

Korato paboTute C ONAaCHK BelecTBa, BUHArK U3MN0N3BanTe NNYHO NPeanasHo obopyaBaHe.
MpoyeTeTe WHCTPYKUWWTE 33 NpPeanasHW MepKW, MpPesocTaBeHW OT NpPOKM3BOAUTENS Ha
CbOTBETHMTE BELLECTBA.

Korato pabotuTe ¢ aToMu3npaHa 605 ce 3abpaHABaT NyLIEHETO 1 U3MN0N3BAHETO HA OTKPUT OI'bH
UNV Apyry U3TOYHULM Ha 3ananBaHe. ATOMU3KpaHaTa 60s e BUCOKO 3ananmma.

He KOHCyMMpaiTe XpaHa Wny HanuTKK B paboTHaTa 06nacT. N3napeHusTa oT 608 ca TOKCUYHU.
Pa6oTHaTta nnoli (nometleHue) TpA6Ba fa € No-ronsma ot 30 m? v 406pe BeHTUAMpPaHa.

He npbckanTe N0 NOCOKATA Ha BATHPA.

BuHarn cnepBante HaLMOHANHWTE 3aKOHW 1 pa3nopenbtu BbB BPb3ka C U3MNON3BAHETO M
N3XBBPNSHETO HA ONACHM BeLLecTBa.

He n3non3gaute 6sn cnupt, 6yTUNOB aNKOXON UK METUAEHXNOPUL B KOMOUHALMUA C Bb3AYLWHM
Mapkyum ot PVC (ToBa CbKpallLaBa XmMBoTa Um).

NHcTpykumn 3a 6e3onacHoCT npu pa6oTa ¢ KOMNpecMpaH Bb3AyX U NPaxoBu NUCTONETH

B KomnpecopwT 1 Tpb6UTE JOCTURAT BUCOKI TEMNEPATypX No Bpeme Ha paboTa. He ru fJokocBaiTe!

W YBeperte ce, Ue Bb3[yXbT, KOHCYMUPAH OT KOMNPECOPa, € CBOBOIEH OT BCAKAKBM ONACHM BELLECTBa,
3a J1a U3berHeTe noxap Unu B3pus.

W BuHaru v3nonssaiTe AMYHO NpeAnasHo o6opyaBaHe (3aWMTHW 0uMna), Korato paboTuTe C
NpaxoBy NUCTONETH.

B HuKora He HacouBaiTe NPaxoB NUCTONET IPEKTHO KbM Xopa. He 13Mon3BaiTe Npaxos NACTONET,
3a 1a NoyucTearte cebe cu U Apyru Xopa.

WHcTpyKuymn 3a 6e30nacHOCT 3a pabota ¢ 060pyaBaHe NoA HanNsiraHe

B /luueTo, koeTo 6opaBK C 060pyaBaHe NoA HanaraHe, TpsOBA fla NOAABPXKA ypeauTe B 106PO
CbCTOSIHMWeE, NOJ] HAAI30P, U 1a U3BbPLLBA HE3aBABHO BCAKAKBI HEOBXOMMI CTHINKM 33 NONPaBka
1 NOAAPBXKA HA 0BOPYABAHETO B CHbOTBETCTBIE C aKTyaNHUTE CTaHAAPTY 33 6€30NacHOCT.

B OGopyasaHeTo nog HanAaraHe He 6UBa fa ce 13MON3Ba, KOraTo € NOBPEAEHO.

B Pe3epBoapuTe Nof HansraHe TpabBa Aa ce WHCMEKTUPAT PEfOBHO 33 NMOBPean 1 pbxaa. Ako
OTKpUMETE NOBPe/a, Ce CBbPXETE CbC CEPBU3EH TEXHUK.
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2. ONMNCAHNE HA MPOAYKTA

1. Bxoasuy Bb3ayweH puntbp 10. Apbxka

2. PesepBoap nopg Handraxe 11. Koy 3a BK/ouBaHe /u3kniouBaHe
3. Koneno 12. Mpobka 3a macno

4. 13mMepuTen 3a Macnoto 13. Vi3mepuTen (HansaraHe Ha pesepBoapa)
5. 3alNTeH BEHTUA 14. BUHT 3a 13MyCKaHe Ha MacnoTo

6. Perynatop Ha HansraHeto 15. BeHTWA 3a HansraHe Ha pe3epeoapa

7. BeHTUN 33 paboTHO HansraHe 16. Cronka

8. i3amepuTen (paboTHO Hansraxe) 17. Knana 3a u3toysaHe

9. MpeBKMoYBaTEN 3a HansAraHe 18. MpeBKtouBaTeN 3a NPEToBapBaHe

3. MPEAHA3HAYEHUE

KomnpecopbT ce W3MoMn3Ba 3a reHepupaHe Ha CrbCTeH Bb3AyX 3a pabota C MHCTPYMEHTH,
3axpaHBaHy ¢ Bb3AyX. M3MON3BaHETO 3a KaKBUTO 1 Aa 6UN0 Apyri Lenw e 3abpaHeHo. KynysaubT
noema BCAKA OTFOBOPHOCT, NMpaBHa W [pyra, 33 MOBPeAW WNU HAPAHABAHWA, Bb3HUKHANU OT
HemnpasuIHO NON3BaHe Ha NPoAyKTa (T.e., BCAKAKBO APYro rnon3saHe, 0CBEH MOCOYEHOTO No-rope
npefHasHadyeHue).

Mons, umante npensuna, Ye TO3M NPOAYKT He e npefHa3Ha4yeH 3a yr|0Tpe6a C TbpProBCku unn
NPOMULLNEHN Lenn. Hue He noemame OTTOBOPHOCT U UCKAHWA 3a rapaHLMOHHO o6cny>+<BaHe, aKo
npoayKTbT 6be 13non3BaH C TbProBCKun u/vnn npoMuLineHn uenwu.

5. TEXHWYECKWN AAHHUN

HoMMHaNHa MOLLHOCT: 230V ~50 Hz
MOLLHOCT Ha MOTOPA: 3 PS/2200 W
060pOTH HA MOTOPA: 2850 06./MuH.
PabOTHO HanAraHe: makc. 8 bara
O6em Ha pesepsoapa: 501
KoHCyMaLuWs Ha Bb3ayx: 400 |/mun.
H1BO Ha cuna Ha 3Byka (LwA): 93dB(A)+3dB
H1BO Ha 3BYKOBO HanaraHe (LpA): 71dB(A)+3dB
IP knac: 1P 20
Terno: 40,4 kg

6. CTONHOCTI HA LUYMOBY EMUCUN

BuTe TexHMYecknTe fJaHHN.
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7. BAKHA UHOOPMALA 3A MbPBOHAYA/THA PABOTA

W [poBepeTe NPoAyKTa 3a NOBPeqM OT TPAHCMOPTUPAHETO. YBEe[OMeTe JOCTABUMKA, KO
OTKpUETe NOBPEeay OT TPAHCMOPTUPAHETO.

W [poBepeTe HWMBOTO HA MAClOTO Ha KOMMpPecopa, npeau fga ro M3non3sare.
(N306paxeHne K)

M [ocTaBeTe KOMNpecopa MakckmanHo 6n13o [0 paboTHata 06nacT, 3a Aa usberHere
IBATUTE Bb3AYLWHN MAPKYUl U YIBMKATENHUTE Kabenu.

W BXoaALWmAT Bb3AyX TpA6Ba 4a e CyX U YUCT.

B (e HambABaHe Ha Bb3MYLWHNA Pe3epBoap, MOTOPBT Ha KOMMpecopa TpsbBsa Aa ce
OXNagu Mexay 2 1 5 MUHYTH, 33 1a Ce U36erHe nperpssaHe.

MoHTupaHe Ha Konenara (3)
BKMI0YeHMTe B KOMNEKTa Konena TpabBa f1a Ce MOHTUPAT B CbOTBETCTBUE C U306 paKeHIs
Cub.

MoHTupaHe Ha croikara (16)
BKntoueHMTe B KOMMEKTa TYMEHW CTOVMKKM TpsbBa Aa Ce MOHTMPAT B CbOTBETCTBME C
n306paxeHue E.

MonTupane Ha Bb3gywHus guntobp (1)

OTCTpaHeTe TPaHCMOPTHATa Mpo6Ka C MOMOLITA Ha MNOCKa OTBepTKa WA NoaobeH
UHCTPYMEHT (1306paxeHue F). 3aBninTe Bb3AyLWHAA GUATHP KbM KOMNPECOPa, KaKTo e
MoKa3aHo Ha n3o6paxeHue G.

MonTupane Ha npo6kara 3a macno (12)

OTCTpaHeTe TPaHCMOPTHATa Mpo6Ka C MOMOLITA Ha MNOCKa OTBepTKa WK NoaobeH
NHCTPyMeHT (1306paxeHue H). MocTaseTe npobkara 3a macno (12) NAbTHO B 0TBOPA.
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8. UHCTPYKLIUN 3A PABOTA

Kniou 3a Brniousane/uskniousane (11)
V130bpriBaHETO Ha YePBEHUS KMIOU 3a BKIOUBAHe /U3KMIOUBaHe e CTapTpa MoTopa Ha
KoMnpecopa. byTBaHeTo My HAZOoNY e U3KMoun MoTopa. (M306paxeHie B)

Bbp3a cBpb3Ka (7)

CBbp3BaHe:

MocTaBeTe HakpaHMKa Ha MapKy4ya ANPEKTHO B KyMyHTa, 10KATO YyeTe LipaKBaHe.
OTkauaHe:

N3TerneTe pbkaBa Ha 6bp3aTta CBPb3Ka W M3BAfIETE HAKPANHUKA.

PerynupaHe Ha HaNAraHeTo

V13non3BaiiTe perynatopa Ha HanaraHeTo (6) 3a 1a perynipare HansaraHeTo Ha u3mepuTens
(8). ToBa e perynupa HansraHeTo, 3nu3alo oT BeHTUNA 3a PaboTHO Hanarawe (7).
BropusaT u3meputen (13) nokassa HanAraHeTo B pe3epsoapa. HandaraHeTo Ha pesepsoapa
WBa OT BEHTUNA 3a PaboTHO HansraHe (15).

BeHTun 3a Hanaraue (9)
BeHTUABT 3@ HansraHe e perynnpaH B 3aBofa. Tol Lie CTapTpa MoTopa Ha npuén. 6 bar
W e O U3KMoUK Ha npubn. 8 bar.

Npeskniousaren 3a npetosapsaHe (18)

3a Na nNpeaoTBpatn nNperpaBaHe, NPEBKMOYBATENAT 3d NPETOBAPBaHE (|/13o6pa>KeHl/|e O)
Ce aKTUBWNPa aBTOMATUYHO. AKO TOBa ce cnyyn, oCtaBeTe KOMnpecopa fa U3CTnuHe HAKONKO
MWHYTW, Npean Aa BbPHETE NPEBKIKOYBATENA B OPUTWUHANHATA NO3NLKMA.
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OTcTpaHsiBaHe Ha HEU3NPABHOCTH:

MotopnT Ha KOMnpecopa He pa6boTu

MpuynHa:
PelweHue:
MpuynHa:
PelwleHue:

MpuynHa:
PelwleHune:
MpuynHa:
PelwleHune:

HAma 3axpaHBaHe.

MpoBepeTe kabenuTe, WencenuTe, NpennasuTenmTe n KOHTaKTuTe.
HMBOTO Ha 3axpPaHBAHETO e TBbPAe HUCKO.

365rBaliTe N3NON3BAHETO HA AbAM YABIKUTENHMN Kabenu. AKo ce
Hanara fa U3non3eare yOb/DKUTENHU Kabenu, ce NorpukeTe aa 6baar
L0CTaTbuHO febenu (Han-manko 2,5 mm?).

OKOMHarta Temneparypa e TBbp/e HUCKa.

He pabotete nog 5 °C.

MoTOpBT Nperpssa.

OcTaBeTe MOTOpa Aa ce oxnagu. He paboTeTe npu OKonHa Temneparypa
Hag 40°C.

MoTop®T Ha KOMNpecopa paboTy, HO HAMA HansAraHe

MpuynHa:
PelwleHune:
MpuynHa:
PelwleHune:

MpuynHa:
PelwleHune:

/Ima Teu OT BeHTWNA 3@ HanAraHe Ha pe3epBoapa.

CMeHeTe BeHTWNA.

ma Teu oT ynnbTHEHUATA.

MpoBepeTe YNIbTHEHNATA U NOBUKANTE CEPTUMDULIMPAH TEXHUK A
M CMEeHM.

ma Teu OT Knanata 3a U3TouBaHe.

3aTerHeTe BIHTA Ha pPbka. TpoBepeTe YNTbTHEHWETO Ha Knanara u
[0 CMeHeTe, ako e HeoBXoaMMo.

MoTopbT Ha KomMnpecopa pa6oTn, HO U3MEPUTENAT 33 HaNAraHe U MHCTPYMEHTUTE He

pa6orar
MpuynHa:
PelleHne:

MpuynHa:
PelwleHune:
MpuynHa:
PelwleHune:

IMa Teu OT CBPB3KNTE Ha MApKy4uTe.

MpoBepeTe MapKyunTe N MHCTPYMEHTUTE U TN CMEHETE, aKo

@ HeobxoAMnMO.

Ima Tey oT BEHTMNA 3a PabOTHO HaNsraHe.

MpoBepeTe BEHTUNA U TO CMEHETE, aKO & HeOBXOANUMO.

PerynatopbT 3a HandraHe e HaCTPOEH TBbPAE HUCKO.

YBeNuUeTe HaNsraHeTo C Perynaropa 3a HanaraHe unn W3non3sanTe
BEHTWNA 3a HaNnsraHe Ha pe3epaoapa.
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9. CEPBU3 1 PESEPBHU YACTH

KonpeH3upaHa Bnara

KoHgeH3upaHaTa Bnara Moxe [a ce u3Touyu ¢ NOMOLITa Ha Knanata 3a ustousaHe (17)
Ha [bHOTO Ha pe3epsoapa (M3o6paxeHue N). KoHgeH3upaHaTa Bnara B pesepsoapa
CbIbpXa MACN0 1 TPS6BA Aa Ce U3XBbPN MO ChOTBETHUS HAUMH.

3awuTeH BeHTUN

3aLLUMTHUAT BEHTWN € HACTPOEH HAa MAaKCMMANHOTO JONYCTUMO HaNAraHe Ha pe3epBoapa.
3abpaHeHo e Ja moauduumpaTte TO3W BEHTWN MO KAKbBTO M Aa 6UN0 HauuH. 3a Aa
ocurypuTe 6esrpeliHa onepaLns Ha BEHTUNA, TOW TpsbBa Aa Ce MeCTU OT BPeMe Ha
Bpeme. 13abpnante NpbCTeHa, A0KaTo YyeTe, ue OT BeHTUNa W3nu3a Bb3ayx. Cned ToBa
NyCHeTe NpbCTeHa.

MpoBepeTe HMBaTa Ha MAC/IOTO
MpaBKUAHOTO HUBO HA MACNOTO € NMOCOUEHO HA M3MepuUTens 3a Macno (4). To Tps6Ba fa e
MeXZy YePBEHNA UHAMKATOP W FOPHNS pbb Ha N3mepuTens.

CmsaHa Ha macno

MpenopbysaHo macno: SAE 15W /40 unu nogo6Ho. MbpBaTa CMAHA Ha MacioTo TpabtBa
Aa ce n3pbpwu cnem 100 paboTHK yaca. Cnea ToBa MHTepPBanbT e 500 paboTHM vaca.
N3knouete MOTOpa U OTKAYeTe 3aXPaHBAHETO M OTMYCHETE BCAKO OCTATbUYHO HandraHe.
/13Bajete BMHTA 3a W3TOYyBaHe Ha Macnoto (u3o6paxeHue J). Cbbepere Macnoto B
noaxoasLl CbA W M36ArBanTe pa3nuMBaHua. Moxe Aa Ce HanoXu NeKo Aa HakNoHuUTe
KOMMpecopa, 3a Aa M3To4nTe BCUYKOTO Macno. M3xBbpriere macnoto B CbOTBETCTBUE
C HaUMOHaNHMTe 3aKOHM W pa3nopeabu. Cnea KaTo BCUYKOTO MACNo 6bae M3TOUEHO,
3aBWiATe OTHOBO NPOBKATa 3a U3TOYBaHe. Hanelte NpacHo Macno B oteopa (12), fOKaTo
[OCTUTHE MAKCUMANHOTO HIBO 33 MAcno (M306paxeHrne K). YnnbTHeTe 0TBOpa C npo6KaTa
3a macno (12).

MouncTBaHe Ha BXOAALMSA Bb3aylueH GunTbp

OUNTbPBT TPABBA [1a Ce NOUMCTBA Ha BCeki 300 PabOTHY Yaca. 3anylieHnTe Bb3ayLiHu
GUATPU Le HaManaT 3HAUYMTENHO MOLLHOCTTA Ha Komnpecopa. [bpBO W3BaaeTe
Bb3AyWHMA unTbp OT Komnpecopa. Cnen TOBa Pa3BuUiTe Kamadykata Ha uATbpa U
n3BafeTe rb6aTa OT BLTPELIHOCTTA Ha Koprnyca Ha hunTbpa. M3TpbckainTe unm nsayxante
(c makc. 3 bar) Bcuukua npax. Crnobete uATbpa OTHOBO 1 MO MOCTaBETe 06PATHO B
KoMnpecopa.
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10. TAPAHLIA

Hue faBame 6-meceuHa rapaHUMs 3@ BCWUYKM MPOAYKTU. 3anaseTe [OKymMeHTa 3a

npogax6ara (kacos 60H, hakTypa v TH.). be3 JoKyMeHTa 3a Npogaxbara He Moxem fa

npyemMem HUKaKBW rapaHUMOHHM UCKOBE. HaluaTta rapaHLuus NOKPYBa BCUUKN MPELLKN B

NPOU3BOACTBOTO UMW MaTepuanuTe. fapaHLMaTa HU He NOKPUBA CNeaHOTO:

1. HOpManHo W3HOCBaHE OT NPABUMHOTO U3MON3BaHe Ha NPOAYKTA.

2. 060poTHM yacTu (narepu, YeTku, kabenu, NpobKu, akcecoapu 1 ap.)

3. [lechekty, ObMKALLM CE HA HENpaBWUIHO nonssaHe (Te. [pyr B4 NON3BaHe, 0CBeH
nocoueHoto B ,MpegHasHayeHne”), MHUWAEHTU, MOAUMUKALMW, HanpaBeHu Ha
NpOAYKTa /WK HETOBUTE NPEeANa3HI MEXaHU3MMU.

4. [lecheKTu, Bb3HUKHANM BCNEACTBME HA HEAAeKBATHA NOAAPBKKA/NOUNCTBAHE

[lechekTu, NPUUMHEHN OT TPeTU (HeOTOPU3NPAHK) CTPAHU

6. TlpoayKTW, KOWTO He ca MNpeJafeHn Ha Npou3BoauTens/auctpubytopa B
OPUIUHAMHOTO Cin CbCTOAHME (Hanp. ca pa3rnobeHu, MoaMMULMPaHN 1 4p.)

7. Necekty (0T BCAKAKDB BU), Bb3HUKHAMN CNIe N3TUUAHE HA rapaHLIMOHHIA Nepyuo.

o

11. BPAKYBAHE

HaluTe NpoayKTK Ca OMAKOBAHM Taka, Ye Aa Ce NPeaoTBPaATAT NoBpeaun no
BpeMe Ha TpaHcnopTa. OnakoBbYHMTE MaTepranil ca LIeHHI Pecypcy 11 3aToBa
MoraT v Tps6Ba fa ce peunknupar. CamuaT NPoayKT Ce CbCTOW OT Pa3NNUHK
matepuanu (metanu, macna, nnactMaca u Ap.) v Tps6Ba Aa Ce M3XBbpu
BHMMATENHO W B CbOTBETCTBME C HALMOHANHWUTE U MECTHW perynauun 3a
U3XBbpRsHe.

12. NPABHA UHOOPMALINS
Bcuuku npasa 3anaseHu. ToBa pPbKOBOACTBO € 3aWWUTEHO C aBTOPCKM Mpasa.

Bb3Npon3BEeXAAHETO My MO KakBarto U Aa 6uno dopma (undposa, neuarHa u ap.) e
CTPOro 3abpaHeHo 6e3 NMCMEeHOTO pa3pelueHune Ha ERBA GmbH.

cTpanuua 104

PbkoBoACTBO € MHCTPYKUmmM 17012

Pepakuus: 01/2017

3anassame cu NPaBOTO Ha U3MEHEeHUA, NevaTHu,
Servicehotline: Tel: +43(0) 1 930 10 - 160 - Fax: +43(0) 1 930 10 - 960 - E-Mail: service@erba.at MYHKTYaLWMOHHI 1 APYTY rpeLuky!




BG - PLKOBOACTBO C MHCTPYKUMM & rba

AEK/APALIAA 3A CbOTBETCTBUE

Mogenu:
17012 Bb3pywex Komnpecop V - 400/8/50

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, C HACTOALLOTO NOTBbPX/AABa, Y€ MOCOUEHUAT MOaen
0TroBaps Ha CleAHUTe CTAHAAPTM 3a KAUYeCTBO, OA0OPEHMS 1 MPUAOKUMUA N3NCKBAHUA
3a 6e3onacHocT Ha CE/RoHS:

AupexTusa 3a mawuHK: 2006/42/EC

AupexTuBa 3a EMC: 2014/30/EC

[vpeKTVBa 3a WyM HA OTKPUTO: 2000/14/EC + 2005/88/EC
ROHS 2002/95/EC

- EN 60204-1:2006+A1:09

- EN 1012-1:2010

- AfPS GS 2014:01 PAK

- EN 61000-6-1:2007

- EN 61000-6-3:2007/A1:2011
- EN 61000-3-2:2014

- EN 61000-3-3:2013

Wien, 01122016

3a 1 ot umeTo Ha ERBA GmbH (ymbnHomoLLeH noanuc)
Dominik Schilling

TexXHUYeCKM KoopAnHaTop
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria
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1. VARNOSTNA NAVODILA @

Pred uporabo tega izdelka preberite to gradivo. V nasprotnem primeru lahko pride do hudih teles-
nih poskodb. SHRANITE TA NAVODILA ZA UPORABO. Ob izposoji tega izdelka drugim osebam vedno
priloZite ta navodila za uporabo. Ne sprejemamo nobene odgovornosti za nesrece ali poskodbe, ki
nastanejo zaradi napacne uporabe. e odstranite/spremenite katere koli varnostne naprave ali
napravo na splosno, iznicite veljavnost jamstva. Kupec prevzema vsa tveganja in odgovornosti,
ki izhajajo iz popravil/sprememb originalnega izdelka ali zamenjave njegovih delov oziroma iz
namestitve nadomestnih delov izdelka.

B Delovno obmocje mora biti vedno dobro osvetljeno, Cisto in brez ovir.

B Izdelka ne uporabljajte v blizini virov vZiga.

B Otroci se ne smejo zadrZevati v delovnem obmodju.

B Preprecite stik z ozemljenimi povrsinami (kot so cevi, radiatorji in druge), da preprecite
nevarnost elektricnega udara.

B Izdelka ne uporabljajte na vlaznih ali mokrih obmocdjih.

W Izdelka nikoli ne nosite tako, da ga drZite za elektricni kabel. Izdelka ne izkljucite tako,

B da povlecCete kabel. Redno pregledujte kabel in se prepricajte, da ni poskodovan.

B Pri uporabi izdelka na prostem vedno uporabljajte primerne podaljSke/vticnice za

uporabo na prostem.

Vedno uporabljajte ustrezno osebno zascitno opremo (zascito za odi, rokavice in drugo).

Ob prikljucitvi kabla se prepricajte, da je izdelek izklopljen.

Ne nosite ohlapnih oblacil, nakita ali katerih koli drugih dodatkov, ki se lahko ujamejo

v napravo. Ce imate dolge lase, nosite mreZico za lase.

Pri vzdrZevanju, CisCenju ali zamenjavi meSalnika vedno izkljucite napajalni kabel.

Izdelek mora biti v prisotnosti otrok vedno pod nadzorom.

Pred vsako uporabo izdelka preverite, ali so na izdelku opazni kakrsni koli znaki

poskodb.

B Ceje izdelek poskodovan, ga ne poskusajte popraviti sami. Popravila lahko izvajajo le
pooblasceni in usposobljeni servisni tehniki.

B Zacetna moc kompresorja znasa 2 ps/1500 W, zato morate uporabiti 16-A varovalko
s asovnim zamikom. Ce je le mogoce, ne uporabljajte podaljSevalnih kablov in raje
uporabite zracne cevi.

W Prosto spuscanje zraka iz rezervoarija je lahko nevarno in ga lahko izvede le pooblasceno osebje.

B Ce kompresor ne uporabljate dalj ¢asa, ga shranite v suh, zaklenjen prostor izven do-
sega otrok.

B Kompresor ustrezno ocistite.

W Pri odstranjevanju zracnih objemk, zracno cev Cvrsto primite, da vam ne zdrsne neko-
ntrolirano.
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Varnostna navodila za barvanje

B Ne uporabljajte barv ali redcil s plameniscéem, nizjim od 55 °C. Barv ali redcil ne segrevajte!
B Ko uporabljajte zdravju Skodljive snovi, vedno uporabite osebno zascitno opremo. Preberite var-
nostna navodila proizvajalca taksnih snovi.

B Ce uporabljate atomizirano barvo, je kajenje, uporaba odprtega ognja ali virov vziga prepoveda-
na. Atomizirana barva je iziemno vnetljiva.

W V delovnem obmodju ne uZivajte hrane ali pijace. Hlapi barv so Skodljivi.

B Delovno obmodje (prostor) mora biti vecje od 30 m? in imeti dober sistem prezracevanja.

B Barve ne nanaSajte v smeri vetra.

B Vedno upostevajte lokalno zakonodajo in predpise glede uporabe in odstranjevanja nevarnih snovi.

B Ne uporabljajte redcil, butanola ali diklorometana skupaj s PVC-zracnimi cevmi (krajsi ¢as uporabe).

Varnostna navodila za delo s stisnjenim zrakom in pistolami za razprSevanje

B Kompresor in cevi se med delovanjem zelo segrejejo. Ne dotikajte se jih!

W Prepricajte se, da zrak, ki ga vsrka kompresor, ne vsebuje nevarnih snovi, kajti v nasprotnem pri-
meru lahko pride do vZiga ali eksplozije.

B Pridelu s piStolami za razprSevanje vedno uporabljajte osebno zascitno opremo (varnostna ocala).

M S pistolami za razprsevanje nikoli ne merite neposredno v ljudi. Pistole za razprSevanje ne upora-

bljajte za Ciscenje sebe ali drugih oseb.

Varnostna navodila za tlacno opremo

B Upravljavec tlacne opreme mora poskrbeti za ustrezno delovno stanje naprav, jih pregledovatiin
takoj izvesti ustrezna popravila, ki zagotavljajo skladnost z najnovejSimi varnostnimi standardi.

B Tlacne opreme ne upravljajte, Ce je ta poskodovana.

B Redno preverjajte tlacne rezervoarje, ali so morda poskodovani oz. zarjaveli. Ce odkrijete katero
koli napako, se obrnite na servisno osebje.
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2. OPIS IZDELKA

1. Filter za dovod zraka
2. Tlacni rezervoar

3. Kolesce

4. Merilnik olja

5. Varnostni ventil

6. Regulator tlaka

7. Ventil delovnega tlaka
8. Merilnik (delovni tlak)
9. Tlacno stikalo

3. NAMEN UPORABE

10. RoCaj

11. Stikalo za vklop/izklop

12. Oljni cep

13. Merilnik (tlacni rezervoar)

14. Vijak za izpust olja

15. Ventil tlacnega rezervoarja

16. Stojalo

17. Izpustni ventil

18. Stikalo pred preobremenitvijo

Kompresor proizvaja stisnjeni zrak za upravljanje pnevmatskih orodij. Uporaba meSalnika
za kakrsen koli drug namen je prepovedana. Kupec sprejema vse pravne in druge vrste
odgovornosti za kakrsno koli skodo ali poskodbo, ki nastane zaradi nepravilne uporabe
izdelka (kot je kateri koli drug namen uporabe, ki se razlikuje od zgoraj navedenega).

4. OMEJITVE

Upostevajte, da ta izdelek ni zasnovan za komercialno ali industrijsko uporabo. Ne spreje-
mamo nobene odgovornosti, ¢e bo izdelek uporabljen za industrijske in/ali komercialne

postopke.

5. TEHNICNI PODATKI

Nazivna moc: 230V ~ 50 Hz
Moc motorja: 3 PS/2200 W
Stevilo vrtljajev motorja na min: 2850 vrtlj./min
Delovni tlak: najvt. 8 barov
Kapaciteta rezervoarja: 501
Poraba zraka: 400 I/min.
Raven zvocne moci LwA: 93 dB (A) + 3 dB
Raven zvocCnega tlaka LpA: 71 dB (A) + 3dB
Razred IP: IP 20
Teza: 40,4 kg

6. VREDNOSTI ZVOCNE EMISIJE

Glejte tehnicne podatke.
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7. POMEMBNE INFORMACIJE ZA PRVO UPORABO

W Preverite, ali se je izdelek med prevozom morda poskodoval. Ce je med prevozom
prislo do poskodbe, o tem obvestite ponudnika storitev prevoza.

B Pred uporabo preverite raven olja v kompresorju (slika K).

W Kompresor postavite ¢im bliZje delovnemu prostoru, da vam ne bo treba uporabiti
dolgih zracnih cevi in podaljskov.

W Dovodni zrak mora biti suh in Cist.

B Ko napolnite zracni rezervoar, poCakajte 2-5 min, da se motor kompresorja ohladi. V
nasprotnem primeru se motor lahko pregreje.

Namestitev kolesc (3)
Pri namestitvi kolesc si pomagajte s slikama C in D.

Namestitev stojala (16)
Pri namestitvi gumijastih stojal si pomagajte s sliko E.

Namestitev zracnega filtra (1)
S ploskim izvijacem ali podobnim orodjem odstranite transportni ¢ep (slika F). Zracni filter
privijte na kompresor, kot prikazuje slika G.

Namestitev oljnega cepa (12)
S ploskim izvijacem ali podobnim orodjem odstranite transportni ¢ep (slika H). Oljni ¢ep
(12) ¢vrsto potisnite v odprtino.
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8. NAVODILA ZA UPRAVLJANJE

Stikalo za vklop/izklop (11)
Za zagon motorja kompresorja povlecite rdece stikalo za vklop/izklop. Stikalo potisnite
navzdol, da izklopite motor (slika B).

Hiter priklop (7)

Prikljucitev:

Cev neposredno prikljucite na priklop, da se zaskoci.
Izkljucitev:

Povlecite ovojko hitrega priklopa in izvlecite prikljucek.

Prilagajanje tlaka

Z regulatorjem tlaka (6) naravnajte tlak na merilniku (8). Tako boste uravnali tlak iz ventila
delovnega tlaka (7).

Drugi merilnik (13) prikazuje tlak v rezervoarju. Tlak rezervoarja se meri pri tla¢nem ventilu
(15).

Tlacni ventil (9)
Tlacni ventil je nastavljen vnaprej. Motor zaZzene pri pribl. 6 barih in ga izklopi pri pribl. 8
barih.

Stikalo pred preobremenitvijo (18)

Stikalo pred preobremenitvijo (slika O) se aktivira samodejno in tako prepreci preobre-
menitev motorja. V tem primeru pocakajte nekaj min, da se kompresor ohladi, in nato
ponovno potisnite stikalo.
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Odpravljanje tezav:

Motorja kompresorja ni mogoce zagnati

Vzrok:  motor je brez moci.

ReSitev: preverite kable, varovalke in izhode.

Vzrok:  raven moci je prenizka.

Resitev: ne uporabljajte dolgih podalj3kov. Ce morate uporabiti podaljske, zagotovite, da
imajo ti dovolj velik premer (vsaj 2,5 mm2).

Vzrok:  temperatura okolja je prenizka.

ReSitev: naprave ne uporabljajte, Ce je temperatura okolja niZja od 5 °C.

Vzrok:  pregrevanje motorja.

ReSitev: pocakajte, da se motor ohladi. Naprave ne uporabljajte, Ce je temperatura okolja
visja od 40 °C.

Motor kompresorja deluje, vendar ni tlaka

Vzrok:  puscanje ventila tlacnega rezervoarja.

ReSitev: zamenjajte ventil.

Vzrok:  puscanje tesnil.

Resitev: preverite tesnila (po potrebi naj jih zamenja usposobljeni serviser).

Vzrok:  puscanje izpustnega ventila.

ReSitev: vijak privijte rocno. Preverite tesnilo na ventilu in ga po potrebi zamenjajte.

Motor kompresorja deluje, merilnik prikazuje tlak, vendar orodja ne delujejo
Vzrok:  puscanje prikljuckov cevi.

ReSitev: preverite cevi in orodja ter jih po potrebi zamenjajte.

Vzrok:  puscanje ventila delovnega tlaka.

ReSitev: preverite ventil in ga po potrebi zamenjajte.

Vzrok:  regulator tlaka je nastavljen prenizko.

ReSitev: povecajte tlak z regulatorjem tlaka ali s tlacnim ventilom rezervoarja.
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9. SERVISNI IN NADOMESTNI DELI

Kondenzirana voda
Kondenzirano vodo lahko izpustite z izpustnim ventilom (17) na dnu rezervoarja (slika N). Kon-
denzirana voda v rezervoarju vsebuje olje in jo morate izCrpati.

Varnostni ventil

Varnostni ventil je nastavljen na najv. dovoljeni tlak v rezervoarju. Tega ventila ne smete spre-
minjati. Ce Zelite omogociti optimalno delovanje ventila, morate ventil vsake toliko prilagoditi.
Povlecite obro¢, dokler ne zasliSite uhajanje zraka iz ventila. Nato spustite obroc.

Preverjanje nivojev olja
Pravilni nivo olja je prikazan na merilniku olja (4). Nivo mora biti med rdecim pokazateljem in
vrhom merilnika.

Zamenjava olja

Priporoceno olje: SAE 15W/40 ali podobno Olje zamenjajte prvic po 100 delovnih urah. Nato
olje zamenjajte vsakih 500 delovnih ur. Izklopite motor in izkljucite napajanje ter izpustite preo-
stali tlak. Odvijte vijak na oljni drenazi (slika J). Pod napravo postavite ustrezno posodo za
zbiranje olja in poskrbite, da se olje izteka vanjo. Ce Zelite, da se olje iztece, kompresor nekoliko
nagnite. Olje odstranite v skladu z lokalno zakonodajo in predpisi. Ko je postopek iztekanja olja
zakljucen, ponovno privijte vijak. V odprtino (12) vlivajte sveZe olje do oznake za najv. dovoljeno
raven olja (slika K). V odprtino potisnite oljni cep (12).

Ciscenje filtra za dovod zraka

Filter morate ocistiti vsakih 300 delovnih ur. ZamaSen zracni filter obcutno zmanjsa moc kom-
presorja. Najprej s kompresorja odstranite zracni filter. Nato odvijte pokrovcek filtra in odstra-
nite vlozek iz ohigja filtra. Stresite ali spihajte prah (z najvec 3 bari). Ponovno sestavite filter in
ga vstavite nazaj na kompresor.
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10. JAMSTVO

Za vse izdelke je zagotovljeno 6-mesecno jamstvo. Obdrzite dokument o prodaji (potrdilo,
racun itd.). Brez dokumenta o prodaji ne sprejemamo nobenih zahtevkov. Nase jamstvo
zajema vse napake v proizvodnji ali materialu. NaSe jamstvo ne zajema:

1. Obicajne obrabe zaradi pravilne uporabe izdelka.

2. Obrabljivih delov (leZaji, krtace, kabli, vti¢i, dodatna oprema itd.).

3. Okvar, do katerih pride zaradi nepravilne uporabe (npr. za druga¢en namen uporabe,
kot je naveden v razdelku »Namen uporabe«), nesreC ter sprememb izdelka in/ali
njegovih varnostnih mehanizmov.

4. Okvar, do katerih pride zaradi neustreznega vzdrzevanja/ciscenja.

Okvar, ki jih povzrocijo tretje (nepooblascene) osebe.

6. lzdelkov, ki proizvajalcu/prodajalcu niso bili poslani v njihovem originalnem stanju
(npr. razstavljeni, spremenjeni itd.).

7. Nobenih vrst okvar, do katerih je prislo po poteku obdobja veljavnosti jamstva.

o

11. ODLAGANJE

Nasi izdelki so zaradi preprecitve poskodb med prevozom pakirani. Pakirni
materiali so dragoceni viri, zato jih lahko reciklirate oziroma jih morate reci-
klirati. Sam izdelek je sestavljen iz razli¢nih materialov (kovine, olja, plastika
in drugi), zato ga morate zavreCi previdno ter v skladu z vasimi drzavnimi ali
lokalnimi predpisi glede odstranjevanja.

12. PRAVNE INFORMACIJE

Vse pravice pridrZane. Ta navodila za uporabo so zascitena z avtorskimi pravicami.
RazmnoZevanje v kateri koli obliki (digitalni, tiskani in drugi) je strogo prepovedano brez
pisnega soglasja podjetja ERBA GmbH.
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IZJAVA O SUKLADNOSTI

Modeli:

croa

17012 Zracni Kompresor V - 400/8/50

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, izjavlja, da omenjeni model izpolnjuje spodaj na-
vedene standarde kakovosti CE/RoHS in ustrezne varnostne zahteve:

Direktiva o strojih: 2006/42/ES

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti: 2014/30/ES

Direktivi o emisiji hrupa strojev, ki se uporabljajo na prostem: 2000/14/ES +2005/88/ES

ROHS 2002/95/ES

- EN 60204-1:2006+A1:09

- EN 1012-1:2010

- AfPS GS 2014:01 PAK

- EN 61000-6-1:2007

- EN 61000-6-3:2007/A1:2011
- EN 61000-3-2:2014

- EN 61000-3-3:2013

Wien, 0112.2016—

Zain vimenu podjetja ERBA GmbH (podpis pooblad¢ene osebe)
Dominik Schilling

Tehnicni koordinator
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria
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1. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA @

Cititi acest material inainte de utilizarea acestui produs. Nerespectarea acestei indicatii poate
duce la accidentari grave. PASTRATI ACEST MANUAL. Cand transferati aceasta masind unui tert,
intotdeauna includeti acest manual. Ne declinam orice responsabilitate pentru accidente sau
pagube cauzate de utilizarea improprie. indepartarea/modificarea oriciror dispozitive de
siguranta sau ale masinii in general va duce la pierderea garantiei. Cumparatorul isi asuma
toate riscurile si raspunderea pentru reparatiile/modificarile efectuate de acesta asupra pro-
dusului original sau inlocuirea pieselor sau rezultand in urma instalarii ori inlocuirii pieselor.

W intotdeauna pastrati zona de lucru bine iluminatd, curatd si fard obstacole.

W Nu utilizati produsul in apropierea surselor de flacari.

W Tineti copiii departe de zona de lucru.

W Evitati contactul cu suprafetele impamantate (de ex. tevi, calorifere, etc.) pentru a evita riscul
de electrocutare.

B Nu utilizati produsul in zone cu umezeala sau ude.

B Nu deplasati niciodata produsul tragand de cablul sau de alimentare electrica. Nu trageti
de cablu pentru a scoate aparatul din priza. Verificati periodic cablul de alimentare pentru
depistarea deteriorarilor.

B Cand utilizati produsul in aer liber, intotdeauna folositi prelungitoare/prize de exterior adec-
vate pentru utilizare in aer liber.

W intotdeauna utilizati echipament personal de protectie (protectie oculard, manusi, etc.).

B Asigurati-va ca produsul este oprit cand racordati cablul la priza.

W Nu purtati imbracaminte larga, bijuterii sau alte accesorii care s-ar putea prinde in masina.

B Daca aveti par lung, acoperiti-l cu o plasa de par.

B intotdeauna deconectati cablul de alimentare de la prizd cdnd efectuati operatii de intretinere,
curatati sau inlocuiti amestecatorul.

B Nu lasati niciodata produsul nesupravegheat daca exista copii in apropiere.

B Verificati produsul pentru depistarea deteriorarilor inainte de fiecare utilizare.

B Nuincercati sa utilizati produsul cand acesta este avariat! Lucrarile de reparare trebuie efec-

tuate numai de catre tehnicieni de service calificati si autorizati.

B Compresorul are o putere de pornire de 2ps/1500W si de aceea este necesar sa utilizati o
siguranta temporizatoare de 16A. Tncercatj sa evitati utilizarea cablurilor prelungitoare cand
este posibil si utilizati mai curand furtunuri de aer prelungitoare.

B Evacuarea neobstructionata a aerului din rezervor poate fi periculoasa si ar trebui efectuata
numai de catre un profesionist.

B Cand nu este utilizat, compresorul are trebui depozitat intr-o incapere uscata, inchisa cu cheia,
inaccesibil copiilor.

B Pastrati compresorul curat.

B Candindepartati racordurile de aer, apucati-le cu fermitate pentru a evita plesnirea furtunului.
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RO - MANUAL DE INSTRUCTIUNI e rba

Instructiuni de siguranta privind pulverizarea culorilor

W Nu utilizati vopsea sau solventi al cdror punct de aprindere este situat sub 55°C. Nu incalziti vop-
seaua sau solventii!

B Cand lucrati cu substante periculoase, intotdeauna utilizati echipament de protectie. Cititi

instructiunile asupra masurilor de siguranta furnizate de producatorul substantelor respective.

Cand lucrati cu vopsea pulverizata este interzis fumatul, utilizarea focului deschis sau a altor surse

de aprindere. Vopseaua pulverizata este extrem de inflamabila.

Nu consumati mancare sau bauturi in zona de lucru. Emanatiile de la vopsea sunt toxice.

Spatiul de lucru (incdperea) trebuie sa fie mai mare de 30m? si bine aerisita.

Nu pulverizati contra vantului.

Intotdeauna respectati legile si reglementarile nationale privind utilizarea si eliminarea

substantelor periculoase.

Nu utilizati alcooluri minerale, alcool metilic sau clorura de metilen in combinatie cu furtunurile de

aer din PVC (reducerea duratei de viatd).

Instructiuni de siguranta pentru intrebuintarea compresoarelor de aer si a pistoletelor
de pulverizare

B Compresorul si tevile se incing foarte tare in timpul functionarii. Nu atingeti!

W Asigurati-va ca aerul consumat de compresor nu contine substante periculoase pentru evitarea
incendiilor sau a exploziilor.

B Intotdeauna utilizati echipament personal de protectie (ochelari de protectie) cand lucrati cu pis-
tolete pulverizatoare.

W Nu directionati niciodata pistoletele pulverizatoare direct inspre persoane. Nu utilizati pistoletul
pulverizator pentru a va curata sau a curata alte persoane.

Instructiuni de siguranta pentru utilizarea echipamentului de presiune

W Indiferent cine utilizeaza echipamentul cu presiune trebuie sa pastreze aparatele in stare buna,
supravegheate si sa execute imediat toti pasii necesari pentru a repara si intretine echipamen-
tulin conformitate cu ultimele standarde de siguranta.

W Echipamentul cu presiune nu trebuie utilizat cand este avariat.

B Rezervoarele sub presiune trebuie inspectate periodic pentru depistarea avariilor sau a ruginii.
Contactati un tehnician de service daca depistati vreo deteriorare.
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RO - MANUAL DE INSTRUCTIUNI e rba

2. DESCRIEREA PRODUSULUI

1. Filtru admisie de aer 10. Maner

2. Rezervor sub presiune 11. Intrerupator on/off (pornit/oprit)
3. Roata 12. Buson rezervor de ulei

4. Indicator nivel de ulei 13. Manometru (presiune rezervor)
5. Supapa de siguranta 14. Surub de evacuare ulei

6. Regulator de presiune 15. Supapa de presiune rezervor
7.Supapa pentru presiune de functionare 16. Suport

8. Manometru (presiune de functionare) 17. Supapa de scurgere

9. Comutator de presiune 18. Intrerupator de suprasarcina

3. SCOPUL UTILIZARII

Compresorul are ca scop producerea de aer comprimat pentru punerea in functiune a
sculelor operate cu aer. Orice alta utilizare este interzisa. Cumpadratorul isi asuma toata re-
sponsabilitatea, legala sau de alt tip, pentru orice paguba sau ranire cauzata de utilizarea
neadecvatd a produsului (de ex. oricare alta utilizare in afara celei mentionate mai sus).

4. RESTRICTII

Va rugam retineti cd acest produs nu este destinat utilizarii comerciale sau industriale.
Ne declinam orice raspundere si respingem orice cerere privind garantia in cazul care
produsul este utilizat pentru activitati industriale si/sau comerciale.

5. DATE TEHNICE

Putere nominala: 230V ~ 50 Hz
Putere motor: 3 PS/2200 W
Turatii motor: 2850 tpm
Presiune de functionare: makx. 8 bari
Volum rezervor: 501
Consum de aer: 400 I/min.
Nivel de putere sonora LwA: 93dB (A) = 3dB
Nivel de presiune sonora LpA: 71dB (A) = 3dB
Clasa de izolare: IP 20
Greutate: 40,4 kg

6. VALORILE EMISIILOR SONORE
Consultati datele tehnice
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RO - MANUAL DE INSTRUCTIUNI e rba

7. INFORMATII IMPORTANTE PENTRU UTILIZAREA INI'!'IALI‘-'\

W Verificati produsul pentru depistarea eventualelor avarii datorate transportului.
Informatii transportatorul daca descoperiti vreo avarie.

W Verificati nivelul uleiului din compresor inainte de utilizare. (Imagine K)

W Pozitionati compresorul cat se poate de aproape de zona de lucru pentru evitarea
furtunurilor lungi de aer si a prelungitoarelor.

B Admisia de aer trebuie sa fie uscata i curatd.

B Dupa umplerea rezervorului de aer, compresorul trebuie lasat sa se raceasca 2-5 minu-
te pentru a evita supraincalzirea.

Montarea rotilor (3)
Rotile furnizate trebuie montate in conformitate cu imaginile C si D.

Montarea suportului (16)
Suporturile de cauciuc furnizate trebuie montate in conformitate cu imaginea E.

Instalarea filtrului de aer (1)
Indepartati dopyl de transport cu ajutorul unei surubelnite plate sau a unei unelte simila-
re (imaginea F) Insurubati filtrul de aer pe compresor conform indicatiilor din imaginea G.

Instalarea busonului rezervorului de ulei (12)
Indepartati dopul de transport cu ajutorul unei surubelnite plate sau a unei unelte si-
milare (imaginea H) Introduceti cu fermitate busonul rezervorului de ulei (12) in orificiu.
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RO - MANUAL DE INSTRUCTIUNI e rba

8. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

intrerupator pornit/oprit (On/Off) (11)
Tragerea de intrerupatorul on/off rosu va demara motorul compresorului. Apasarea
acestuia in jos va opri motorul. (imaginea B)

Racordul rapid (7)

Conectarea:

Introduceti dopul furtunului dumneavoastra direct in racord pana la auzul unui clichet.
Deconectarea:

Trageti inapoi mansonul racordului rapid si scoateti dopul.

Reglarea presiunii

Utilizati un regulator de presiune (6) pentru a regla presiunea de pe manometru (8). Astfel
veti regla presiunea provenita din supapa presiunii de functionare (7).

Al doilea manometru (13) indica presiunea din rezervor. Presiunea din rezervor provine
din supapa de presiune a rezervorului (15).

Supapa de presiune (9)
Supapa de presiune este reglata din fabrica. Va demara motorul la aproximativ 6 bari si il
va opri la aproximativ 8 bari.

intrerupitor de suprasarcina (18)

Pentru a preveni supraincalzirea, intrerupatorul de suprasarcina (imaginea O) se va activa
automat. Daca acest lucru are loc, lasati compresorul sd se raceasca cateva minute inain-
te de a impinge intrerupatorul 1a loc.
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RO - MANUAL DE INSTRUCTIUNI e rba

Depanarea:

Motorul compresorului nu functioneaza

Cauza: Alimentare lipsa.

Solutie: Verificati cablurile, dopurile, sigurantele si prizele.

Cauza: Nivel de putere prea scazut.

Solutie: Evitati utilizarea prelungitoarelor lungi. Daca trebuie sa utilizati prelungitoare,
asigurati-va ca acestea sunt suficient de groase (de cel putin 2,5mm?).

Cauza: Temperatura ambientala prea scazuta.

Solutie: Nu punti produsul in functiune daca temperatura ambientala este sub 5 °C.

Cauza: Motorul se supraincalzeste.

Solutie: Lasati motorul sa se raceasca. Nu puneti produsul in functiune daca
temperatura ambientala este peste 40 °C

Motorul compresorului functioneaza, dar nu are presiune

Cauza: Supapa de presiune a rezervorului prezinta scurgeri.

Solutie: Tnlocuiti supapa.

Cauza:  Garnituri cu scurgeri.

Solutie: Verificati garniturile si lasati un tehnician autorizat sa le repare.

Cauza: Supapa de scurgere prezinta scurgeri.

Solutie: Strangeti surubul cu mana. Verificati garnitura de pe supapa si inlocuiti-o daca
este nevoie.

Motorul compresorului functioneaza, manometrul afiseaza presiunea, sculele nu
functioneaza

Cauza:  Racordurile furtunurilor prezinta scurgeri.

Solutie: Verificati furtunurile si sculele si inlocuiti-le daca este nevoie.

Cauza:  Supapa presiunii de functionare prezinta scurgeri.

Solutie: Verificati supapa si inlocuiti daca este nevoie.

Cauza: Regulatorul de presiune este setat prea jos.

Solutie: Mariti presiunea cu regulatorul de presiune sau utilizati supapa de presiune a

rezervorului.
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RO - MANUAL DE INSTRUCTIUNI e rba

9. OPERATIILE DE SERVICE Sl PIESELE DE SCHIMB

Apa condensata

Apa condensata poate fi evacuatd utilizandu-se supapa de scurgere (17) de pe fundul
rezervorului (imaginea N). Apa condensata din interiorul rezervorului contine ulei si poate
fi eliminata corespunzator.

Supapa de siguranta

Supapa de siguranta este setatd pe presiunea maxima a rezervorului. Este interzisa mo-
dificarea acestei supape in vreun fel. Pentru a asigura functionarea perfecta a supapei,
aceasta trebuie miscata uneori. Trageti inelul pana auziti aerul fiind evacuat din supapa.
Apoi eliberati inelul.

Verificati nivelul uleiului
Nivelul corect de ulei este indicat pe indicatorul de nivel al acestuia (4). Acesta trebuie
situat intre indicatorul rosu si partea de sus a indicatorului.

inlocuirea uleiului

Uleiul recomandat: SAE 15W/40 sau similar. Primul schimb de ulei trebuie efectuat
dupd 100 de ore de functionare. Dupa care, acesta trebuie realizat dupa 500 de ore de
functionare. Opriti motorul si deconectati alimentarea si evacuati presiunea ramasd.
Indepartati surubul din scurgerea de ulei (imaginea J). Colectati uleiul intr-un recipient
adecvat si evitati deversarile de ulei. Este posibil sa fie nevoie sa inclinati compresorul
usor pentru a scurge tot uleiul. Eliminati uleiul in conformitate cu legile si reglementarile
nationale. Dupa scurgerea completa a uleiului, insurubati la loc scurgerea de ulei. Turnati
ulei proaspat in orificiu (12) pana cand acesta atinge nivelul maxim de ulei (imaginea K).
Etansati orificiul cu busonul rezervorului de ulei (12).

Curatare filtrului admisiei de aer

Filtrul trebuie curatat dupa fiecare 300 de ore de functionare. Filtrele imbacsite vor re-
duce semnificativ puterea compresorului. Mai intai, scoateti filtrul de aer din compresor.
Apoi, desurubati capacul filtrului si indepartati filtrul din interiorul suportului de filtru.
Scuturati sau suflati (maxim 3 bari) tot praful. Reasamblati filtrul si reinstalati-l in com-
presor.
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10. GARANTIA

Acordam o garantie de 6 luni pentru toate produsele noastre. Pastrati-va dovezile de
achizitie (bon ca casa, factura, etc.). Fara documentul dovedind achizitia, nu putem accep-
ta nicio cerere. Garantia noastrd acopera toate defectele de fabricatie sau ale materiale-
lor. Garantia noastra nu acopera:

1. Uzura normala cauzata de utilizarea adecvata a produsului.

2. Piesele consumabile (cuzine;i, perii, cabluri, stechere, accesorii, etc.)/

3. Defectele cauzate de utilizarea improprie (de ex. alta utilizare decat cea indicata
in ,scopul utilizarii*, accidente, modificari aduse produsului si/sau mecanismelor
sale de siguranta.

4. Defectele rezultand in urma intretinerii/curatarii inadecvate

Defectele provocate de terti (parti neautorizate)

6. Produsele care nu au fost supuse fabricantului/distribuitorului in conditia lor
initiald (de ex. demontate, modificate, etc.)

7. Defectele (de orice fel) care au avut loc dupa expirarea perioadei de garantie.

o

11. ELIMINAREA

Produsele noastre sunt ambalate pentru prevenirea avariilor pe durata trans-
portului. Ambalajele sunt resurse pretioase si de aceea acestea ar trebui re-
ciclate. Produsul in sine, contine din diferite materiale (metale, uleiuri, ma-
teriale plastice, etc.) si ar trebui eliminate cu atentie si in conformitate cu
reglementarile dumneavoastra nationale si locale privind eliminarea.

12. INFORMATII LEGALE

Toate drepturile sunt rezervate. Acest manual este protejat de copyright. Reproducerea
sa in forma digitala, imprimata, etc. este strict interzisa fara acordul scris al firmei ERBA
GmbH.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Model:
17012 Compresor De Aer V - 400/8/50

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Viena, prin prezenta, mentioneaza ca modelul intruneste
standardele de calitate CE/RoHS, aprobarile si cerintele de siguranta relevante:

Directiva privind functionarea masinilor: 2006/42/CE

Directiva privind compatibilitatea electromagnetica: 2014/30/CE
Directiva privind emisiile sonore in aer liber 2000/14/CE +2005/88/CE
ROHS 2002/95/CE

- EN 60204-1:2006+A1:09

- EN 1012-1:2010

- AfPS GS 2014:01 PAK

- EN 61000-6-1:2007

- EN 61000-6-3:2007/A1:2011
- EN 61000-3-2:2014

- EN 61000-3-3:2013

Wien, 0112.2016—

Pentru lii in numele ERBA GmbH (semnatura autorizata)
Dominik Schilling

Coordonator tehnic
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria
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